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INTRODUCCION

Los siguientes temas describen los conceptos basicos de uso de esta guia y su nuevo teléfono.

SOBRE LA GUIA DEL USUARIO

Gracias por adquirir su nuevo Hydro REACH. Los siguientes temas explican cual es la mejor forma
de usar este guia para sacar el maximo partido a su nuevo teléfono.
Antes de usar su teléfono

Leala guia Vamos que viene empaquetada con su teléfono, y la Garantia y Seguridad
completamente para el uso apropiado.

Los servicios accesibles pueden verse limitados por condiciones del contrato de suscripcion.

Descripciones en la guia del usuario

Toma en cuenta que la mayoria de descripciones en esta guia esta basada en la configuracion de
su teléfono en el momento de compra. A menos que se especifique lo contrario, las instrucciones

empiezan desde la pantalla de inicio, que se visualiza presionando O Alguna de las descripciones
de operacion puede estar simplificada.
Capturas de pantalla y roturacion de las teclas

Capturas de pantalla y otras ilustraciones en esta guia del usuario pueden aparecer diferente en su
teléfono. Las roturaciones de las teclas en la guia del usuario son simplificadas con fines
descriptivos y difieren de la pantalla de su teléfono.

Otras anotaciones

En la guia del usuario, el teléfono puede ser referido como "teléfono", "dispositivo” o "equipo”. Una
tarjeta microSD™ | microSDHC ™ o microSDXC ™ puede ser referido como una "tarjeta SD".
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PARA EMPEZAR

Los siguientes temas le daran toda la informacién que necesita para configurar el teléfono y el
servicio inalambrico por primera vez.

PARTES Y FUNCIONES

Estos temas ilustran las partes primarias y principales funciones de su teléfono.

Nota: Las pantallas y disposiciones de su teléfono estan sujetas al cambio. Esta guia del usuario
utiliza solo imagenes de muestra.
Una vista rapida a su teléfono

La siguiente ilustracion muestra las principales caracteristicas externas y los botones de su
teléfono.

< Frente > < Parte superior >
Conector
Camara frontal Sen.'-“_;ur_ de para
proximidad/luz auriculares
Auricular
< Parte inferior =
Pantalla tactil Puerto de _
cargador/USB
Micrafono
< Atras > Altavoz < Lado >
Camara posterior
Flash _ Botén de
encendido
Soporte de Boton de
Tarjeta SIM / volumen

tarjeta micro SD™
{Interna)
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Parte

Descripcion

Camara frontal

Toma fotos y graba videos mientras se mira ala pantallay le
permite realizar videoconferencias.

Sensor de
proximidad/Sensor de luz

Detecta qué tan cerca de la superficie de la pantalla se encuentra
un objeto. Normalmente esto se utiliza para detectar cuando la
cara esta presionada contra la pantalla, como ser durante una
llamada telefonica.

Mientras se habla por teléfono, el sensor detecta actividad de
conversacion y se bloquea el teclado para evitar presionar las
teclas accidentalmente.

Auricular

Le permite escuchar a la persona que llama y las indicaciones
automatizadas.

Pantalla tactil

Muestra toda la informacion necesaria para operar el teléfono, tal
como estado de llamada, la lista de contactos, y la fecha y la hora.
También provee acceso en un toque a todas las funciones y
aplicativos.

Conector para auriculares

Conecta un auricular estéreo o unos auriculares opcionales para
comodas conversaciones con manos libres.

Puerto de cargador/USB

Conecta un cargador de equipo o el cable de micro-USB
(incluido).

Micréfono

Transmite o graba su voz y los sonidos del ambiente durante las
llamadas telefénicas para grabaciones de voz y videos.

Camara posterior

Le permite tomar fotos y grabar videos.

Flash

Ayuda iluminar objetos en ambientes de poca luz cuando toma
una imagen o graba un video.

Soporte de tarjeta SIM
(Interno)

Le permite insertar una tarjeta nano SIM.

Soporte de tarjeta microSD
(Interno)

Le permite insertar una tarjeta microSD opcional que brinde
memoria externa.

Altavoz

Le permite escuchar diferentes timbres y tonos. El altavoz
también le permite escuchar la voz de la persona que llama en el
modo altavoz.

Botén de volumen

Ajusta el volumen de tono de llamada o medios, o ajusta el
volumen de voz durante una llamada.

Boton de encendido

Enciende o apaga el teléfono o la pantalla, cambia el teléfono a
modo silencioso, modo vibracion, modo avion, o toma una
captura de pantalla.

iPRECAUCION! Si se inserta un accesorio en el conector incorrecto, se puede dafiar el teléfono.
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TARJETA NANO SIM

Latarjeta SIM esuna tarjeta IC que contiene el nimero de teléfono y otras informaciones del cliente.

Manejo de la tarjeta SIM

Tome en cuenta lo siguiente al manejar la tarjeta SIM.

El cliente es responsable de cualquier dafio causado al insertar la tarjeta SIM en un lector de
tarjetas IC de otra marca, etc. La empresa no se responsabiliza en semejante caso.

Mantenga siempre el chip de IC limpio.

Limpie con un pafo suave y seco.

Evite aplicar etiquetas. Puede dafar al tarjeta SIM.

Consulte las instrucciones que viene con la tarjeta SIM para manejarla.
Latarjeta SIM es la propiedad de la empresa.

Es posible recambiar la tarjeta SIM (a un costo) en caso de pérdida/danada.
Devuelve la tarjeta SIM a la empresa cuando cancela la subscripcion.

Las tarjetas SIM devueltas son recicladas para objetivos medioambientales.

Tome en cuenta que las especificaciones y funcionamiento de la tarjeta SIM pueden cambiar sin
previo aviso.

Serecomienda que guarde una copia de informacién almacenada en latarjeta SIM. Laempresa
no es responsable de los dafios que se originen de lapérdida de lainformacion almacenada.

Siempre siga los procedimientos de emergencia para suspender el servicio sisu tarjeta SIMo el
teléfono (conlatarjeta SIMinsertada) se pierde/es robado. Para mas detalles, contacte el servicio
alcliente.

Siempre apague el teléfono antes de insertar/retirar la tarjeta SIM.

Insertar una tarjeta nano SIM

Siga estas instrucciones para insertar una tarjeta nano SIM. No olvide apagar su teléfono antes de
insertar una tarjeta nano SIM.

1.

Inserte la ufia de su dedo en la ranura en la parte inferior del teléfono, y levante la tapa trasera
con cuidado.
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Ranura

2. Deslice lalengieta del soporte de tarjeta SIM en la direccion de la flecha para desbloquearlo (

)y levante la lengueta (\&/).

(1)DESBLOQUEAR

Lenglieta . 2
<>
Soporte de
tarjeta SIM

3. Inserte la tarjeta nano SIM en la lengueta del soporte de tarjeta SIM, asegurandose de que la
esquina recortada se encuentre en la parte superior derecha y la tarjeta esté insertada detras

de las pestafas guia de SIM (@).

4. Bajelalenglietadel soporte de tarjeta SIM (@) ydeslice lalengletaenladirecciéndelaflecha
parabloquearlo (@).La parte inferior de latarjeta SIM debe apoyarse en el tope (@).

Nota: Asegurese de insertar la tarjeta nano SIM en la direccion correcta.

Nota: Ejercer una presién indebida en la lengtieta del soporte de tarjeta SIM puede dafarla. Tenga
cuidado cuando la inserte, retire 0 manipule.

5. Coloque latapa trasera.
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Advertencia: Para asegurar que el teléfono mantenga su impermeabilidad al agua, asegurese de
que la tapa trasera esté sellada como corresponde.

TARJETA MICROSD

UnatarjetamicroSD ™ es un accesorio adicional que le permite almacenarimagenes, videos,
musica, documentos y datos de vos en su teléfono. Su teléfono admite memorias microSD de hasta
64GB.

Nota: La tarjeta microSD se vende por separado.

Nota: La tarjeta microSD puede dafiarse facilmente por operaciones inadecuadas. Tenga cuidado
cuando la inserta, retira o maneja.

[l Precauciones sobre la tarjeta SD

Datos: Informacion almacenada enlatarjeta SD puede perderse o cambiarse accidentalmente
como resultado de dafios. Se recomienda que guarde una copia de datosimportantes
separadamente. Laempresano se responsabiliza de dafios causados por datos perdidos o
cambiados.

Leer/Escribir Datos: Nunca apague mientras lee o escribe datos.
Nivel de bateria: Una carga baja de la bateria puede impedir leer/escribir a la tarjeta SD.

Manejo de la tarjeta SD: Utilice/almacene las tarjetas SD fuera del alcance de los nifios.
Puede causar una obstruccion en caso de ingestion.

Insertar una tarjeta microSD

Siga estas instrucciones para insertar una tarjeta microSD opcional (no incluida). Asegurese de
apagar su teléfono antes de insertar o retirar una tarjeta microSD.

1. Insertelaunade sudedoenlaranuraenlaparteinferior delteléfono, y levante latapatraseracon
cuidado.

2. Inserte la tarjeta microSD en el soporte de tarjeta microSD con los contactos dorados hacia
abajo. Empuje suavemente la tarjeta hasta que se encastre en su lugar.

Soporte de
tarjeta microSD

3. Coloque la tapa trasera.
« Inserte la tarjeta microSD suavemente sin torcer y con los contactos hacia abajo.

« Inserte solamente la tarjeta microSD.
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Advertencia: Para asegurar que el teléfono mantenga su impermeabilidad al agua, asegurese de
que la tapa trasera esté sellada como corresponde.

Desmontar la tarjeta microSD

Desmonte siempre la tarjeta SD antes de retirarla de su teléfono.

Ll ddd
esss
asee
)

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 822 > Configuracion E

2. Toque Espacio de almacenamiento E
3. Toque Desmontar la tarjeta SD > ACEPTAR.

* La opcionde menu cambiade Desmontar la tarjeta SD a Montar la tarjeta SD. Latarjetaya
esta desmontada.

Retirar la tarjeta microSD

Siga estas instrucciones para retirar una tarjeta microSD. Asegurese de apagar su teléfono antes
de insertar o retirar una tarjeta microSD.

1. Apague el teléfono.

2. Retire latapa traserainsertando la ufia de su dedo en la ranura en la parte inferior del teléfono.
3. Saque con cuidado la tarjeta microSD de la ranura.

4. Coloque latapa trasera.

Advertencia: Para asegurar que el teléfono mantenga su impermeabilidad al agua, asegurese de
que la tapa trasera esté sellada como corresponde.

Formatear la tarjeta microSD
Cuando inserta una tarjeta SD por primera vez, se recomienda formatearla en su teléfono.

Ll ddd
esss
asee
)

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 822 > Configuracion E

2. Toque Espacio de almacenamiento E

3. Desplacese hacia abajo en la pantalla, y toque Eliminar la tarjeta SD > ELIMINAR LA
TARJETA SD > BORRAR TODO.

Advertencia: El procedimiento de formateo elimina todos los datos en la tarjeta microSD. Luego
de este procedimiento los archivos NO pueden ser recuperados. Para evitar la pérdida de los datos
importantes, revise los contenidos antes de formatear la tarjeta.

** Todoslos datosde la tarjeta se borran, yla tarjeta se formatea para ser utilizada en su teléfono.
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CARGAR LA BATERIA

Siga estas instrucciones para cargar la bateria de su teléfono utilizando el adaptador de CA
incluido o a través de la conexion USB de su ordenador.

Nota: El teléfono tiene una bateria integrada que no puede ser retirada por el usuario.
il Precauciones sobre la bateria

Almacenamiento: Evite almacenar o dejar el teléfono sin carga restante. Informacién
guardada y configuracién puede perderse o cambiarse, o el teléfono puede quedar inestable.
Cargue una vez cada seis meses antes de almacenar o dejar sin usar durante un periodo largo.

Cargar utilizando el adaptador de CA

1. Conecte el extremo pequenio del cable micro-USB al puerto de cargador/USB del teléfono.

2. Conecte el otro extremo del cable USB en el cargador y luego conecte el cargador a un
tomacorriente eléctrico.

Nota: La bateria de su teléfono deberia tener la carga suficiente para que el teléfono se encienda 'y
encuentre sefal, para configurar el correo de voz y para realizar una llamada. Debe cargar
completamente la bateria lo antes posible.

** Para cargar totalmente la bateria, puede tardar hasta tres horas.

3. Traslacarga, desconecte el teléfono del cargador.
» Desconecte eladaptador CA delenchufe, yretire el cable USB delteléfonoy del adaptador
CA.

Cargar a través de la conexion de su ordenador

Antes de usar una conexion con un ordenador para cargar su teléfono, asegurese de encender el
ordenador. Dependiendo deltipo de la conexion, posiblemente no puede cargar la bateria del
teléfono.
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1. Conecte el extremo pequenfio del cable micro-USB al puerto de cargador/USB del teléfono.

2. Conecte el otro extremo del cable USB en el cargador y luego conecte el cargador a un
tomacorriente eléctrico.

3. Después de cargar, retire el cable USB tanto del teléfono como del ordenador.

APAGAR Y ENCENDER EL TELEFONO

Las instrucciones a continuacion explican como encender y apagar el teléfono.

Encender el teléfono

m Mantenga presionado el Boton de encendido.

N7 y ’ . . ..
** Suteléfonose encendera. Dependiendo de la configuracion, puede aparecer unapantallade
bloqueo.

« Consulte Bloguear y desbloquear la pantalla y Bloqueo de pantalla para obtener
informacién sobre como manejar la pantalla de bloqueo.

« Trasencender el teléfono por primera vez, aparecera la pantalla de inicio del equipo.
Consulte Completar las pantallas de configuracion para obtener mas detalles.

. Sielteléfono no esta activado, consulte Activacion y servicio para mas informacion.

Apagar el teléfono
1. Mantenga presionado el Botén de encendido para abrir el menu de opciones del teléfono.

2. Toque Apagar yluego ACEPTAR para apagar el teléfono.

& L, P
** Su teléfono se apagara.

La pantalla permanecera en blanco mientras el teléfono esta apagado (a menos que la bateria se
esté cargando).
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UTILIZAR LA PANTALLA TACTIL

La pantalla tactil del teléfono le permite controlar las acciones mediante una variedad de
combinaciones al tocar la pantalla.

Tocar

Cuando desea escribir utilizando el teclado en pantalla, seleccionar elementos en la pantalla como
iconos de aplicaciones y configuraciones, o presionar botones en la pantalla, simplemente toquelos

con el dedo.

Mantener tocado

Para abrir las opciones disponibles para un elemento (por ejemplo, un contacto o el enlace en una
pagina web), mantenga tocado el elemento.
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Deslizar o mover

Deslizar o mover significa arrastrar rapidamente el dedo, de manera vertical u horizontal, a través
de la pantalla.

Arrastrar

Para arrastrar, mantenga oprimido el dedo con cierta presion antes de empezar a mover el dedo.
Mientras arrastra, no suelte el dedo hasta que haya alcanzado la posicidn objetivo.

X ELIMBMAR
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Recorrer

Recorrer la pantalla es similar a deslizar, excepto que se necesita deslizar el dedo de manera mas
rapiday ligera. Este gesto del dedo es siempre en una direccién vertical, como cuando recorre la
lista de contactos o mensajes.

Rotar

En la mayoria de las pantallas, puede cambiar automaticamente la orientacion de la pantalla de
vertical a horizontal girando el teléfono hacia los lados. Al ingresar texto, puede girar el teléfono
hacia los lados para que aparezca un teclado mas grande. Consulte Teclado en la pantalla tactil
para mas detalles.

Nota: Debe activar la funcién Rotar automaticamente para que la orientacién de la pantalla cambie

automaticamente. En la pantalla de inicio, toque Aplic. $22 > Configuracion ﬁf] > Accesibilidad

ﬂ > Rotar automaticamente la pantalla.
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Consejo: También puede acceder a la configuracion de rotar la pantalla en el panel de

o . . . . .y S .
notificaciones. Deslice la barra de estado hacia abajo y toque Rotacion ... para activar o
desactivar la opcion.

Pellizcar y extender

Pellizque la pantalla usando el dedo pulgar y el dedo indice para alejar o extienda la pantalla para
acercar al visualizar una foto o una pagina web. (Mueva los dedos hacia adentro para alejarse y
hacia fuera para acercarse).

ACTIVACION Y SERVICIO

Antes de utilizar su teléfono, debe configurar su servicio con Virgin Mobile. Necesitara el nimero de
serie de su teléfono (MEID), impreso en una etiqueta dentro del compartimiento de la bateria.

Para mas informacion sobre su cuenta de Virgin Mobile, consulte Informacioén de la cuenta de
Virgin Mobile y Asistencia.

Crear su cuenta y escoger plan

Configure su cuenta de Virgin Mobile.

1. Desde su computadora, visite espanol.virginmobileusa.com y haga clic en Activar.

2. Escoge una opcion de activacion y haga clic en Siguiente. Luego ingrese su cddigo postal y
haga clic en Siguiente.

3. Siseleindica, ingrese el numero de serie (MEID) impreso en una etiqueta que se encuentra en
la parte trasera del teléfono en el compartimiento de la bateria. Puede encontrar este nimero
también en la parte inferior del paquete del teléfono.
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4. Siga lasinstrucciones restantes para escoger su plan y seleccionar un método de pago.

5. Sigalasinstrucciones de activacion que describe a continuacion y podra empezar utilizar su
teléfono.

Activar su dispositivo

Tras configurar su cuenta en espanol.virginmobileusa.com, simplemente enciende su teléfono. Su
dispositivo esta disefiado para activar automaticamente. Si usted esta cambiando de otro
dispositivo de Virgin Mobile a uno nuevo, asegurese de apagar el dispositivo antiguo antes de
cambiar el numero de serie (MEID). Una vez que el cambio del MEID se completa, enciende el
dispositivo nuevo y la informacion de programacion se procedera automaticamente.

También puede iniciar el proceso de activacion manualmente.

» Enlapantalla de inicio, tap Aplic. i > Configuracién E > Activar este dispositivo .

COMPLETAR LAS PANTALLAS DE CONFIGURACION

Las pantallas de configuracion te ayudaran a establecer determinadas funciones y preferencias en
su teléfono. Una vez que se enciende el teléfono, veras un mensaje de Bienvenida. Después podra
completar el proceso de configuracion.

Nota: Puede completar las pantallas de configuracién antes de que teléfono se active elteléfonoen
su cuenta.

EY

1. Desde la pantalla de Bienvenida, seleccione un idiomay toque ? para empezar.

& 2 wnl

Te damos la

bienvenida

.._- LLAMRADA DI CAl RCEMCIA

» Para omitir cualquier seccién, toque SIGUIENTE u OMITIR.

Nota: Enla pantalla de bienvenida, también puede aparecer un botén de Accesibilidad. Sitiene
baja vision o problemas auditivos, toque Accesibilidad para cambiar la configuracién de
Accesibilidad.
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2. Sigalasindicaciones en la pantalla para completar cada seccion. Para cada tema, tendrala
opcion de saltarlo y pasar a la siguiente pantalla.

o Wi-Fi—Sise leindica, siga las indicaciones para iniciar sesion en una red Wi-Fi disponible.
Para obtener redes Wi-Fi seguras, necesitara ingresar una contrasefa. Consulte Wi-Fi
para mas detalles.

Buffale-G-C718

< OMITIR >

« Condiciones del servicio y Politica de privacidad — Lea cualquier Acuerdos de licencia
de usuario final o Condiciones del servicio y Politica de privacidad para utilizar el teléfono, y
toque ACEPTAR para continuar.

« Google (Agregar la cuenta) — Toque Ingresa tu correo electrénico y complete los
pasos para iniciar sesion en su cuenta de Google, o toque O crear una cuenta nueva para
configurar una cuenta nueva de Google. Toque OMITIR para omitir la configuracion de
Google. Las siguientes opciones puede aplicarse segun su seleccion:

Agrega la cuenta

Google

Aoceds pars aprovechar ol madoimao el
dizpomtivg

Ingrasa Baoodren sectrdnicn

O & hal wna Caetta fueva

3 OMITIR >
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o Ingresatu correo electronico — Ingrese la direccién y contrasefia de Gmail y toque
ACEPTAR para aceptar las Condiciones del servicio y Politica de privacidad e iniciar
sesion en su cuenta de Google.

o O crear una cuenta nueva — Siga las instrucciones para iniciar sesién en una nueva
cuenta de Google. Apareceran pantallas para ingresar su nombre y apellido, crear una
direccioén de correo electrénico (Gmail), crear una contrasefia, ingresar informacion de
recuperacion (incluyendo una direccion de correo electronico de apoyo y pregunta de
recuperacion), una opcién para unirse a Google+, y una opcion para habilitar compras
en la aplicacion Google Play Store. Toque SIGUIENTE entre cada pantalla.

o Establecer informacion del pago — Establece informacién de pago para las compras
hechas a través de Google Play. Seleccione No gracias para omitir este paso.

o Obtener su aplicacion y datos — Si esta utilizando una cuenta de Google que ha
configurado en su dispositivo Android anterior, puede escoger usar la informacion de
copia de seguridad del dispositivo para restablecer aplicaciones copiadas, datos,
configuracion de copia de seguridad, datos, configuracion de sistema, contrasefias Wi-
Fi, etc., desde el dispositivo anterior hasta su teléfono nuevo. Toque Establecer como
nuevo dispositivo para omitir este paso.

o Servicios de Google — Seleccione la ubicaciéon de Google y opciones de servicio y
luego toque SIGUIENTE.

« Personalizar su teléfono—Sicorresponde, ingrese sunombre y apellido y toque
SIGUIENTE. Estainformacion es utilizada por el teléfono para "personalizar ciertas
aplicaciones.

3. Laconfiguracion ya esta completa. Siga las indicaciones en la pantalla para aprender sobre
menu de navegacion basico con toque, ver los tutoriales, o simplemente ponerse en marcha.

. . . . .
** Su teléfono ya queda establecido para ser usado. Si ha saltado cualquier parte de la
configuracion, puede acceder a opciones adicionales a través de la pantalla de aplicaciones o
através de la configuracion.

Nota: No necesita iniciar sesion en una cuenta de Google para utilizar su teléfono. Sin embargo,
para descargar aplicaciones de Google Play, debe conectar su teléfono con una cuenta de Google.
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OPERACIONES BASICAS

Los siguientes temas presentaran las funciones basicas y caracteristicas del teléfono.

ASPECTOS BASICOS

Los siguientes temas le daran un resumen de las operaciones basicas de su teléfono.

Pantalla de inicio y lista de aplicaciones

Lamayoria de las operaciones de su teléfono se inician desde la pantalla de inicio o lalista de
aplicaciones.

1. En cualquier pantalla toque Inicio O para mostrar la pantalla de inicio.

Lid4d
asse

2. Toque Aplic. 322 para mostrar la lista de aplicaciones.

Para obtener mas informacion sobre como utilizar la pantalla de inicio, consulte Conceptos basicos
de la pantalla de inicio.

Seleccionar opciones y navegar con las pantallas

Toque iconos, teclas en pantalla, y otros elementos para abrir o activar la funcién asignada.
= Toque Atras <I para regresar a la pantalla anterior.

Resumen

Puede visualizar una lista de aplicaciones recientemente usadas a través de la tecla de Resumen.
= Toque Resumen I:l para ver una lista de aplicaciones recientemente usadas.

Menu de configuracion del teléfono
Puede personalizar la configuracion y las opciones de su teléfono através del menu de configuracion.

eeee
ssee
ssee
ssee

= Enlapantalla de inicio, toque Aplic. i3 > Configuracién ﬂ

— () —
Deslice la barra de estado hacia abajo y toque Configuracion Q
Para mas informacion, consulte Configuracion.

Orientacion vertical y horizontal de la pantalla

Laorientacion predeterminada parala pantalla de su teléfono es vertical, sin embargo muchas
aplicaciones pueden cambiar la orientacion a horizontal (pantalla ancha) cuando gira el teléfono
hacialoslados.
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Nota: No todas las pantallas se adaptaran para la orientacion horizontal.

Activar o desactivar la rotacion automatica de la pantalla

1. Deslice la barra de estado hacia abajo para mostrar el menu de configuracion rapida.

o

O . : .
2. Toque Rotacidn reutien para activar o desactivar la opcion.

o Silaopcién de rotar la pantalla no esta disponible, toque el Botén de expansion v para
mostrar la lista completa de todas las opciones.

Nota: También puede configurar la opcidn de rotar la pantalla desde el menu de la configuracion

principal. En la pantalla de inicio, toque Aplic. 2 > Configuracion 21> Accesibilidad (4 >
Rotar automaticamente la pantalla.

Sacar capturas de pantalla

Puede utilizar el Boton de encendido y el Botdn de bajar volumen de su teléfono para sacar
capturas de pantalla.

m Mantenga presionado el Botén de encendido yel Botén de bajar volumen al mismo tiempo.

h? . . . .
** La captura de pantalla actual sera realizada y almacenada en la Galeria del teléfono. Enla

pantalla de inicio, toque Aplic. it > Galeria K.

APLICACIONES

Los siguientes temas describen como acceder alalista de aplicaciones e iniciar aplicaciones de su
teléfono.

Iniciar aplicaciones

Puede acceder e iniciar todas las aplicaciones instaladas desde la lista de aplicaciones.
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1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic.

& . . .
** Lalista de aplicaciones se abre.

2. Mantenga tocado un icono de aplicacion para iniciar la aplicacion correspondiente.

7 . .z
** Laaplicacion se abre.

Lista de aplicaciones

La lista de aplicaciones se amplian para incluir cualquier aplicacion que descargo e instalar en el
teléfono. La siguiente tabla ofrece una vision general de las aplicaciones primarias que vienen
preinstaladas en el teléfono.

Aplicaciones

Funcién/Servicio

% Navegador

Navega por Internet utilizando un completo navegador.

HH Realiza célculos matematicos basicos y avanzados.

Calculadora

_I Utiliza el calendario para crear y gestionar eventos, reuniones, y citas,
Calendario organiza su tiempo, y establece avisos de eventos importantes.

'_@l Camara Toma fotos y graba videos a través de camara frontal o posterior.

G Chrome

Navega por Internet utilizando el navegador de Google Chrome. Se
encuentra en la carpeta Google en la lista de aplicaciones.

Reloj

Establece alarmas, visualiza la hora entre las distintas zonas del mundo,
utiliza un crondmetro, y fija un temporizador.

E Contactos

Almacena y gestiona contactos de una variedad de fuentes, incluyendo
contactos que usted introduce y guarda directamente en su teléfono, asi
como contactos sincronizados con su cuenta de Google, y programas
de correo electronico compatibles (incluyendo Exchange Server).

9 Descargas

Descarga aplicaciones, archivos, imagenes y otros.

L Google Drive

Almacena, sincroniza, y accede a su dato para dispositivos multiples con
almacenamiento en nube de Google Drive. Se encuentra en la carpeta
Google en la lista de aplicaciones.

m Modo Eco

Conserva la vida de la bateria mientras usa su teléfono.

Correo

Enviay recibe correo electronico desde una variedad de proveedores
de servicio.

A Alertas de

emergencia

Operaciones basicas

Visualiza mensajes SMS de difusion para la alerta publica enviadas por
los servicios para teléfonos celulares supervisado por el gobierno
federal si corresponde.
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Aplicaciones

Funcion/Servicio

'F< File Commander

Busca, gestiona o comparte cualquier archivo en su teléfono a través de
una interfaz intuitiva.

Galeria

Visualiza y edita fotos y mira videos que usted ha tomado con la cdmara
de su teléfono o descargado.

M Gmail

Enviay recibe mensajes utilizando el servicio de Gmail de Google. Se
encuentra en la carpeta Google en la lista de aplicaciones.

@ Google+

Con Google+ puede consultar las actualizaciones de sus amigos,
publicar sus propias actualizaciones, y chatea con amigos en sus
circulos de Google+. Se encuentra en la carpeta Google en la lista de
aplicaciones.

G Busca en Internet utilizando la busqueda de Google. Se encuentraenla
Google carpeta Google en la lista de aplicaciones.
$ Utilice Configuracién de Google para gestionar sus aplicaciones de
Config. de Google y la configuracion de la cuenta. Se encuentra en la carpeta
Google Google en la lista de aplicaciones.

0 Hangouts

Mensaje instantaneo con sus amigos y familia utilizando Google
Hangouts. Se encuentra en la carpeta Google en la lista de
aplicaciones.

m Maps

Utilice Google Maps para determinar su ubicacién actual con o sin GPS,
obtiene direcciones de conduccion o de transito, y busca los niumeros de
teléfono y direcciones para negocios locales. Se encuentra en la carpeta
Google en la lista de aplicaciones.

= Mensajeria

Enviay recibe mensajes de texto y multimedia.

Bloc de notas

Organiza su vida creando, editando y gestionando las notas.

Teléfono

Realiza y recibe llamadas telefénicas.

aFotos

Visualiza fotos y videos en su teléfono, y los sincroniza con su cuenta de
Google+. Se encuentra en la carpeta Google en la lista de aplicaciones.

H Play Libros

Escoge entre mas de 4 millén de libros en Google Play y toma sus
favoritos para ser leidos fuera de linea. Se encuentra en la carpeta
Google en la lista de aplicaciones.

m Play Juegos

Operaciones basicas

Descubre juegos nuevos y juega juegos que adora en el teléfono.
También puede usar la aplicacion para registrar sus logros, competir en
la tabla de resultados, y conecte con amigos en el mundo en juegos
multijugador. Se encuentra en la carpeta Google en la lista de
aplicaciones.
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Aplicaciones

Funcion/Servicio

. Play Kiosco

Descubre mas de las noticias que le interesan en el teléfono. Disfrute las
ultimas noticias y articulos en profundidad, con opcién de audio, video y
mas. Se encuentra en la carpeta Google en la lista de aplicaciones.

‘ Play Peliculas y
TV

Utilice Google Play Peliculas & TV con funcion de audio para ver
peliculas y programas de TV comprados en Google Play. Puede
transmitir al instante en el su teléfono o descargar para poder ver desde
cualquier sitio, incluso cuando no esté conectado. Se encuentraenla
carpeta Google en la lista de aplicaciones.

O Play Muasica

Utilice Google Play Musica para navegar, comprar y reproducir
canciones compradas de Google Play ademas de las canciones que
cargd desde su propia biblioteca de musica. Se encuentra en la carpeta
Google en la lista de aplicaciones.

b Play Store

Utilice Google Play Store para buscar nuevas aplicaciones de Android,
juegos, peliculas, musica, y libros para su teléfono. Escoge entre una
amplia variedad de aplicaciones gratuitas y pagadas desde aplicaciones
de productividad hasta juegos.

Grabadora de
sonido

Graba notas de voz y las comparte con otros.

Configura ajustes y opciones en el teléfono.

E Configuracién
0

Busqueda por

Busca en Internet y su teléfono utilizando comandos de voz.

voz
ﬂCIima

Recibe informacion meteoroldgica local en tiempo real en cualquier
ubicacion en el mundo. Accede a predicciones del tiempo para su area 7
dias y cada hora.

nYou Tube

Accede al sitio web de compartir videos YouTube en el cual los usuarios
puede subir y compartir videos. El sitio es utilizado para mostrar una
variedad amplia de contenido de video creado por los usuarios,
incluyendo clips de pelicula, de TV, y videos de musica, al igual que
contenido de video como video en blog, cortes informativos, y otros
videos originales. Se encuentra en la carpeta Google en la lista de
aplicaciones.

NUMERO DE TELEFONO

Siga las siguientes instrucciones para mostrar su numero de teléfono inalambrico.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2 > Configuracion Ed> Acerca del dispositivo O]

2. Toque Estado > Estado de SIM.

7 , ” . . - ra V4
** Vera el numero listado bajo Mi niumero de teléfono.

Operaciones basicas
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MODO AVION

Modo avion desactiva todas las funciones que emite o recibe sefiale mientras deja su teléfono
encendido, asi que puede utilizar aplicaciones que no requieren una sefal o datos.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 3282 > Configuracion E > Mas n
2. Toque el interruptor SI/NO ubicado junto a Modo avién para activarlo o desactivarlo.
Para desactivar Modo avion:

1. Mantenga presionado el Botén de encendido para mostrar el menu de las opciones del
dispositivo.

2. Toque Modo avién.
L . . s . . . , .
** Ahora las funciones de conexion inalambrica de su teléfono quedan restablecidas.

Consejo: También puede acceder a Modo avion a través del menu de la barra de estado. Deslice
la barra de estado hacia abajo y toque Avién.

INGRESAR TEXTO

Puede escribir en su teléfono utilizando uno de los teclados de la pantalla tactil disponibles o
dictado por voz de Google.

Teclado en la pantalla tactil

Su teléfono brinda maneras convenientes de ingresar letras, numeros y simbolos cuando se le
solicite que ingrese texto. El teclado aparece automaticamente en la pantalla cuando toca un
campo de entrada de texto y se puede utilizar en modo vertical y en modo horizontal. También
puede utilizar la opcion de dictado por voz de Google para ingresar texto usando la voz (consulte
Dictado por voz de Google para obtener detalles).

Teclado de Google

El teclado de Google ofrece una configuracion QWERTY tradicional para ingresar texto al tocar las
teclas (como en una computadora), junto con mejoras y opciones que le permiten ingresar texto
mas rapido y con mayor precision, tales como la entrada continuar con teclas, el uso de diccionarios
personalizados y mas.

Vista general de teclado de Google
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< Mensaje nuevo

Pars B

15641
Hola =

Campo -
de texto &

HolaOp = Hola Gola % == Modo de entrada por voz
q‘ oo Y TG p‘ Barra desugerenc_las:

Toque para seleccionar o toque
asdfghijk | @ y mantenga presionado para
maostrar mds sugerencias.

) 4 z x ¢ v b nm €& =DRetroceso
Mayusculas s —

Modo L . @ Intro
de texto Espacio

Nota: La apariencia de la tecla puede variar dependiendo de donde esta utilizandola. Por ejemplo,
si esta ingresando el texto para hacer una busqueda en la web, el icono de busqueda puede
aparecer en vez de la tecla Intro.

Consejo: Para cerrar el teclado, toquev.

Modo de texto
Toque “®€ paraseleccionar el modo ABC. Toque B2 para seleccionar el modo Numero y simbolo.
= Enelmodo ABC, toque - para cambiar el uso de mayusculas.

. . 4+
m Puede seleccionar el bloqueo de mayusculas, toque dos veces o mantenga tocado — para
que todas las letras de una palabra estén en mayusculas.

\

» Enelmodo Numeros y simbolos, toque = ' para que se muestren mas simbolos.

m Algunas teclas tienen caracteres alternativos. En cualquiera de los modos, si una tecla muestra
un caracter extra en la esquina superior derecha, mantenga tocada la tecla para ingresar el
caracter. O bien, mantenga tocada la tecla para que aparezca la lista de todos los caracteres
disponibles para esa tecla.

Dictado por voz de Google
Dictado por voz de Google utiliza el reconocimiento de voz de Google para convertir voz en texto.

Para ingresar texto por voz:
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1. Toque el icono del micréfono \!/en el teclado.

2. Sive Habla ahora, diga en el micréfono el texto que desea ingresar. Sive Toca para pausar,
el dictado por voz de Google reconoce su voz.

3. Confirme que se muestre eltexto que deseaingresar. Toque ¥ de nuevo para continuar
ingresando.

Consejos sobre como editar texto

El teléfono le ofrece muchas opciones para hacer mas facil el ingreso de texto, incluyendo copiar,
cortar y pegar texto, utilizar la entrada de voz a texto, personalizar el diccionario del usuario, utilizar
el texto predictivo, y mas.

Para copiar y pegar el texto:
1. Mantenga tocado el cuerpo del texto en un campo de entrada de texto.

2. Apareceran las pestafas de seleccion, y se resaltaran las palabras o los caracteres
actualmente seleccionados. Arrastre una de las pestafas de seleccion para ampliar o reducir la
escala de la seleccion de texto.

3. Toque una de las opciones en pantalla de la barra de menu de edicién. Las opciones
disponibles pueden variar:

. X Cortar: Elimina el texto seleccionado y lo guarda en el portapapeles.
. D Copiar: Copia el texto seleccionado al portapapeles.

. 0 Pegar: Inserta el ultimo texto copiado o cortado en el campo actual.

CUENTA DE GOOGLE

Necesita una cuenta de Google para acceder a varias funciones del teléfono, tales como Gmail,
Google Maps, Hangouts, y las aplicaciones de Google Play. Antes de poder acceder a las
aplicaciones de Google, debe ingresar primero la informacion de la cuenta. Estas aplicaciones se
sincronizan entre su teléfono y su cuenta de Google en linea.

1l Precauciones sobre una cuenta de Google

Asegurese de no olvidar su ID o la contrasena de su cuenta de Google.

Crear una cuenta de Google

Siaun no tiene una cuenta de Google, puede crear una en linea o usando su teléfono.

Nota: También puede crear e iniciar sesion en la cuenta de Google/Gmail a través de la aplicacion
de configuracion de su teléfono.
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Nota: Aunque necesite una cuenta Gmail para usar ciertas funciones tal como Google Play, no
tiene que usar Gmail como la cuenta predeterminada para su teléfono.

Crear una cuenta de Google en linea

1. Desde una computadora, inicie un navegador web y navegue hasta google.com.
2. Enla pagina principal, haga clic en Iniciar sesién > Crear una cuenta.

3. Sigalasindicaciones en la pantalla para crear su cuenta gratuita.
4

Busque un correo electrénico de Google en la casilla de correo electronico que proporciono, y
responda al correo electrénico para confirmar y activar su cuenta nueva.

Crear una cuenta de Google usando su teléfono

1. Enlapantalladeinicio, toque Aplic. ::33:> Configuracion E > Cuentas E > Agregar cuenta
>Google.

2. Toque O crear una cuenta nueva.

3. Sigalasindicaciones en la pantalla para crear su cuenta. Toque SIGUIENTE para proseguir
entre los pasos, que pueden incluir:

o Ingrese su Nombre y Apellido.
« Ingrese el Nombre de usuario que desee.
« Ingresey volver a ingresar una contrasena.

« Ingrese unnumerode teléfono valido para ayudarle recuperar su cuentade Google y
contrasenasialgunavezloolvida, yluego toque SIGUIENTE. Para omitir este paso, toque
Omitir.

Nota: Al configurar una cuenta de Google, ya sea por su teléfono o en linea, debe recibir
instrucciones de agregar una direccion de correo electronico secundaria. Ingrese una segunda
direcciéon de Gmail o cualquier otra direccién de correo electrénico desde la cual actualmente envie
y reciba correo electrénico. Esta direccidn se usa para autenticar su cuenta en caso de que alguna
vez tenga problemas u olvides su contrasefia. Se le sugiere enfaticamente a usuarios de Android
para que puedan recobrar el acceso a los servicios y compras Google en el teléfono.

» Lealas Condiciones del servicio de Google, Politica de privacidad, y otros documentos
legales, y luego toque ACEPTO.

« Configure su respaldo a datos y comunicacion.

4. Sidesea, puede establecer opciones de pago para las compras realizadas en la tienda Google
Play, y luego toque CONTINUAR.

& . e
** Usted ha iniciado en su nuevo cuenta de Google.
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Iniciar sesion de su cuenta de Google

Sitiene una cuenta de Google pero todavia no inicié sesion con el teléfono, siga estas instrucciones
para iniciar sesion en su cuenta de Google.

1. Enlapantalladeinicio, toque Aplic. £ > Configuracion E> CuentasE > Agregar cuenta.
Toque Google, y luego toque Ingresa tu correo electrénico.

Ingrese la direccidon de su Gmail y contraseia, y luego toque SIGUIENTE.

N

Lea las Condiciones del servicio de Google, Politica de privacidad, y otros documentos legales,
y luego toque ACEPTAR.

5. Sidesea, puede establecer opciones de pago para las compras realizadas en la tienda Google
Play, y luego toque CONTINUAR.

& . e
** Usted ha iniciado en su nuevo cuenta de Google.

TIENDA GOOGLE PLAY

Google Play™ es el lugar donde encontrara aplicaciones de Android, libros, peliculas, musica
nuevos para su teléfono. Elija entre una amplia variedad de contenido gratuito y pagado que va
desde aplicaciones de productividad y juegos hasta peliculas que son éxitos en taquilla, libros que
estan entre los mejores vendidos y musica. Cuando encuentra lo que desea, puede descargarlo e
instalarlo al teléfono con facilidad.

Para acceder a la aplicacion Google Play Store, primero debe conectarse a Internet utilizando Wi-
Fio la conexién de datos 3G 0 4G LTE de su teléfono y acceder a su cuenta de Google. Consulte
Navegador e Iniciar sesion de su cuenta de Google para detalles.

B Instalar aplicaciones

Muchos tipos diferentes de aplicaciones pueden ser instaladas en el teléfono desde Google
Play (proporcionado por Google Inc.). La empresa no es responsable de aplicaciones
instaladas por el usuario de ninguna manera (calidad, fiabilidad, legalidad, adecuacion al
proposito, credibilidad, precision, etc.) o consiguiente mal funcionamiento (virus, etc.).

Importante: Nuestras politicas a menudo no se aplican a las aplicaciones de terceros. Las
aplicaciones de terceros pudieran tener acceso a su informacién personal o requerir que
divulguemos su informacion de cliente al proveedor de la aplicacion de terceros. Para informarte
sobre como una aplicacion de terceros recopilara, tendra acceso a, utilizara o divulgara su
informacién personal, verifique las politicas del proveedor de la aplicacion, que normalmente las
puede encontrar en su sitio web. Si no siente confianza en las politicas de la aplicacion de terceros,
no utilice la aplicacion.
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Buscar e instalar una aplicacion

Cuando instale aplicaciones de la aplicacién Google Play y las utilice en su teléfono, esas
aplicaciones pueden necesitar a acceder a su informacion personal (como su ubicacion, datos de
contacto y mas) o acceder a ciertas funciones o configuraciones de su teléfono. Descargue e
instale solo las aplicaciones en que confia.

eeee
ssse
ssee
ssse

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. it > Play Store > :

2. Cuando abra la aplicacion Google Play Store por primera vez, aparece la ventana de las
Condiciones del servicio. Toque ACEPTAR para continuar.

3. Navegue a través de las categorias (APPS, JUEGOS, PELICULAS Y TV, MUSICA,
LIBROS o KIOSCO), encuentre un elemento que le interese, y toque el nombre.

« Navegue a través de aplicaciones destacadas. Desplacese por la lista de aplicaciones
destacadas cuando abre Google Play.

o Busque una aplicacion. Toque ‘O\‘ en la pantalla de inicio de Google Play, ingrese el nombre
o tipo de la aplicacion que busca, y luego toque M en el teclado.
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4. Toqueunaaplicacion paraleeruna descripcion acerca de lamisma ylas resefias de los usuarios.

5. ToqueINSTALAR (paralas aplicaciones gratuitas) o el botén de precio (paralas aplicaciones
querequieren pago).

Nota: Siaun nolo ha hecho, necesitara establecer un método de pago para comprar las
aplicaciones que requieren pago en la tienda Google Play.

6. La pantalla siguiente le avisa si la aplicacién necesita acceder a su informacion personal de las
ciertas funciones o configuraciones de su teléfono. Si acepta las condiciones, toque ACEPTAR
(paralas aplicaciones gratuitas) o ACEPTAR y luego COMPRAR (para las aplicaciones que
requieren pago) para iniciar la descarga e instalacion de la aplicacion.

« Siaun no ha establecido un método de pago, toque CONTINUAR y luego siga las
indicaciones para organizar el pago y completar la compra.

. . .. . . .
** La aplicacion seleccionada se descarga y se instala en su teléfono.

Advertencia: jLea atentamente la notificacion! Tenga especial cuidado con las aplicaciones
que tienen acceso a muchas funciones o una cantidad significativa de sus datos. Una vez que haya
tocado ACEPTAR en esta pantalla, usted es responsable de los resultados del uso de este
elemento en su teléfono.

@3l Compra de aplicaciones

Compre aplicaciones bajo su propio riesgo. La empresa no se responsabiliza de toda
desventaja para el usuario o terceros.

Solicitar un reembolso de una aplicacion comprada

Sino esta satisfecho con una aplicacion, podra solicitar un reembolso enlas 24 horas posteriores ala
compra. No se aplicara ningunimporte en su tarjetade crédito y la aplicacion se desinstalara del
teléfono.
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Si cambia de opinion, puede instalar la aplicacion de nuevo, pero no podra solicitar un reembolso
por segunda vez.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. £ > Play Store ‘% .

2. Deslice el dedo hacia la derecha o toque = en la esquina superior izquierda de la pantalla, y
luego toque Mis aplicaciones y juegos.

3. Toque laaplicacion que desea desinstalar para un reembolso. Se abrirala pantalla de detalles
sobre la aplicacion.

4. Toque Reembolso, yluegotoque Siparaconfirmar. Se desinstalala aplicaciony se cancelael
importe abonado.

Actualizar una aplicacion

Dependiendo de la configuracion, muchas aplicaciones se actualizara automaticamente, o puede
actualizarlas directamente con la aplicacion de Play Store.

Actualizar una aplicacion directamente

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 5t > Play Store ‘¥ .

2. Deslice el dedo hacia la derecha o toque = en la esquina superior izquierda de la pantalla, y
luego toque Mis aplicaciones y juegos.

3. Toque la aplicacién que desea actualizar, y luego toque ACTUALIZAR > ACEPTAR.

** La actualizacion de la aplicacion se descarga y se instala.

Establecer la actualizacion automdtica de aplicaciones

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2 > Play Store ¥ .

2. Deslice el dedo hacia la derecha o toque = en la esquina superior izquierda de la pantalla, y
luego toque Mis aplicaciones y juegos.

.
3. Toque laaplicacion que desea actualizar automaticamente, y luego toque s > Actualiz.
automat.

7 . . . . L. .
** La aplicacion se configura para ser actualizada automaticamente siempre que haya
actualizaciones disponibles.

Nota: La actualizacién automatica no es disponible en ciertas aplicaciones.

Desinstalar una aplicacion

Puede desinstalar cualquier aplicacion que haya descargado e instalado desde Google Play.
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1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. it > Play Store ¥ .

2. Deslice el dedo hacia la derecha o toque = en la esquina superior izquierda de la pantalla, y
luego toque Mis aplicaciones y juegos.

3. Enlapantalla de Instalada, toque la aplicacion que desea desinstalar, y luego toque
DESINSTALAR > ACEPTAR.

7 . .. . . .
** Laaplicacién se desinstala y se elimina de su teléfono.

BLOQUEAR Y DESBLOQUEAR LA PANTALLA

Su teléfono permite apagar la pantalla pronto cuando no esté en uso y vuelve a encender y
desbloquearla cuando lo necesite.

Apagar la pantalla cuando no esté en uso

m Paraapagar la pantalla pronto, presione el Boton de encendido. Al presionar el Boton de
encendido de nuevo o recibir una llamada entrante se encendera la pantalla de su teléfonoy
mostrara la pantalla de bloqueo.

Para ahorrar la bateria, el teléfono apaga automaticamente la pantalla después de un cierto
periodo de tiempo cuando lo deja inactivo. Usted sera capaz de recibir los mensajes y las llamadas
mientras la pantalla del teléfono esta apagada.

Nota: Para obtener mas informacion sobre como ajustar el tiempo antes de que se apague la
pantalla, consulte Configuracién de pantalla.

Encender y desbloquear la pantalla

1. Paraencender la pantalla, presione el Botdn de encendido.
%+ La pantalla de bloqueo aparece.

2. Deslice el dedo a través de la pantalla para desbloquearla.
* Se desbloquea la pantalla.

« Sihaestablecido un bloqueo de pantalla, se le solicita que dibuje el patrén o ingresar la
contrasena o PIN. Consulte Blogueo de pantalla.

ACTUALIZAR EL TELEFONO

Las actualizaciones de software de su teléfono se publican de vez en cuando. Puede descargar y

aplicar actualizaciones a través de Aplic. 2 > Configuracién ﬂ > Actualiz. del sistema EI
Bl Precauciones para actualizar software

Durante la actualizacion: No puede utilizar el teléfono hasta que la actualizacién de software
se complete. Actualizar el software del teléfono puede tardar tiempo.
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Senal durante la actualizacién: Actualice su teléfono en un lugar donde haya buena
recepcion de sefial, y no cambie de ubicacién durante el proceso de actualizacion. Asegurese
de que la bateria estd adecuadamente cargada antes de iniciar la actualizacion. Una sefial
débil o bateria baja durante la actualizacion puede causar el fallo en la actualizacion. Sifalla en
la actualizacion, deshabilita el teléfono.

Otras funciones durante la actualizacion: Otras funciones del teléfono no pueden ser
utilizadas durante la actualizacién de software.

Actualizar el software del teléfono

Puede actualizar el software del teléfono utilizando la opcién Actualizar software.

Antes de actualizar el teléfono

Actualizar el teléfono puede causar una pérdida de datos almacenados dependiendo de la
condicion de su teléfono (disfuncién, dafado, filtraciones de agua, etc.). Debe hacer una copia de
seguridad de toda la informacion critica antes de actualizar el firmware del teléfono.

Hacer una copia de seguridad antes de actualizar

Para hacer una copia de seguridad de la informacion de su Gmail:

1. Enlapantalladeinicio, toque Aplic. 322> Configuracion E > Cuentas E > Google>[su
cuenta].

2. Toque el interruptor SI/NO para permitir hacer copias de seguridad de cada elemento.

« Silaopcién de Sincronizacion automatica esta activada, correo electrénico, calendario y
contactos automaticamente sincroniza siempre que se haga un cambio.

« Silaopcién de Sincronizacion automatica esta desactivada, toque el icono de
sincronizacion en el campo de la cuenta para mostrar la pantalla para configurar la
sincronizacion de la cuenta.

L]
3. Toque * > Sincronizar ahora para sincronizar la informacion de su cuenta de Google.

Para hacer una copia de seguridad de la informacion de su correo Exchange:

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. % > Configuracién E > Cuentas E > Microsoft

Exchange Active Sync.

2. Toque el icono de sincronizacion en el campo de la cuenta de Corporativo para mostrar la
pantalla para configurar la sincronizacion de la cuenta.

3. Cambie la marca de verificacion en la pantalla para sincronizar manualmente con parametros
deseados (Contactos o Calendario).

Para hacer una copia de seguridad de los mensajes de texto almacenados:
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1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 3332 > Mensajeria H
2. Seleccione el mensaje de texto de la lista para ver la secuencia de mensajes.

3. Mantenga tocado una parte del mensaje de texto de la secuencia. Aparecera el menu
contextual de opciones de mensajes.

Nota: Puede hacer una copia de seguridad de los mensajes de texto almacenados reenviandolos a
su propio numero de teléfono. Después que haya actualizado el firmware abralos mensajes, toque
Reenviar.

4. Ingrese su teléfono numero y toque Enviar.

Para restablecer sus aplicaciones de Google siguiendo la actualizacion:

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. i > Play Store » .

2. Toque Menu =— > Mis aplicaciones y juegos > pestafia TODAS.

3. Desplacese por lalistade aplicaciones de Google anteriormente descargadasy escoge los que
deseareinstalar.

4. Siga lasinstrucciones en pantalla.

Nota: Las compras de aplicaciones de Google son recargadas a distancia y puede ser reinstalada
después de que la actualizacion sea aplicada.

Como precaucion adicional, para conservar los datos de su tarjeta microSD, debe desmontarla de

su teléfono antes de iniciar el proceso de actualizacién. En la pantalla de inicio, toque Aplic.
Configuracion E] > Espacio de almacenamiento > Desmontar la tarjeta SD.

Actualizar el software del teléfono

Una vez que haya realizado la copia de seguridad de todos los datos, utilice la opcion Actualizar
firmware para actualizar el software del teléfono.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 22 > Configuracion B3> Actualiz. del sistema Bl
2. Toque Actualizar firmware.

"‘ , g ra . r . . e . .

#* Su teléfono automaticamente descargara e instalara a cualquier actualizacion disponible. Es
posible que se requiera que apague su teléfono y lo vuelva a encender para completar la
actualizacion del software.

Alternativamente, puede acceder a la actualizacién del sistema a través del panel de notificaciones.

1. Ubique el icono de Actualizaciones disponibles del sistema (ﬂ) en notificaciones.

2. Deslice la barra de estado hacia abajo.

3. Toque ﬁ para abrir la pantalla de Actualizaciones del sistema.
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4. Toque Descargar y siga las indicaciones en la pantalla.

- . . . . . .
** Elicono de descarga (i) aparecera en la barra de estado para indicar que el teléfono esta
descargando los archivos necesarios.

5. Toque Reiniciar € instale para completar el proceso.

Confirmar el firmware actual del teléfono

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2 > Configuracion E > Acerca del dispositivo .

2. Ubique el campo sélo lectura de la version del software.

Actualizar su perfil

Esta opcidn le permite actualizar automaticamente su informacion de perfil de usuario en linea. Si
elige cambiar su nombre de usuario y seleccionar uno nuevo en linea, entonces debe actualizar el
nombre de usuario en su teléfono.

1. Enlapantalladeinicio, toque Aplic. ::82> Configuracion E > Actualiz. del sistema EI >
Actualizar perfil.

2. Sigalasinstrucciones en pantalla.

** Elteléfonodescargaraeinstalaralaactualizacion de perfil y vera una confirmacién cuando
finalice.

Nota: Sialguna vez parece que los servicios de datos o la sincronizacion de la cuenta se
desactivan de manera inesperada, utilice esta caracteristica para reconectarse con la red.

Actualizar su PRL

Esta opcidn le permite descargar y actualizar automaticamente la lista de roaming preferida
(preferred roaming list, PRL).

1. Enlapantalladeinicio, toque Aplic. 8322 > Configuracion E > Actualiz. del sistema EI >
Actualizar PRL.

2. Sigalasinstrucciones en pantalla.

¢ Elteléfono descargara e instalarala actualizacion de PRLy vera una confirmacion cuando
finalice.
Actualizar el software Kyocera

Esta opcidn le proporciona la ultima version del sistema operativo (SO) Android y del firmware del
teléfono para su teléfono via una conexion a través del aire (over-the-air).

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2 > Configuracion E1> Actualiz. del sistema B>
Actualizar software Kyocera.

2. Sigalasinstrucciones en pantalla.
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Desbloqueo de UICC

Desbloqueo de UICC verificara y permitira el uso de una tarjeta SIM opcional.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. £ > Configuracion E1> Actualiz. del sistema B>
Desbloqueo de UICC.

2. Seleccionela casilla de verificacion Desbloqueo de UICC y siga lasindicaciones en la pantalla.
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INTERFAZ DEL TELEFONO

Los siguientes temas describen como utilizar y personalizar su pantalla de inicio, comprender la
barra de estado, y utilizar el panel de notificaciones.

CONCEPTOS BASICOS DE LA PANTALLA DE INICIO

La pantalla de inicio es el punto de inicio para todas las aplicaciones, funciones y menus del
teléfono. Puede personalizar la pantalla de inicio agregando iconos de aplicaciones, accesos
directos, carpetas, widgets, y mas.

Disefio de la pantalla de inicio

La pantalla de Inicio se extiende mas alla de la pantalla del principio. Desliza la pantalla hacia la
izquierda o la derecha para mostrar pantallas adicionales.

Barra de
estado
Area de estado
Area de
notificacion i
Widget
Barra de
busqueda
de Google
Accesos
directos
Carpeta
Indicador de
posicion de
la pantalla
. Bandeja de
Aplic favoritos
Elemento Descripcion
Barra de estado La barra de estado muestra iconos para notificarle del estado del

teléfono (en el lado derecho) y notificaciones(en el lado izquierdo).

Area de notificacion |El area de notificacién de barra de estado (en el lado izquierdo) muestra
notificaciones de mensajes entrantes, llamada perdidas, actualizacion
de aplicaciones y mas. Deslice la barra de estado hacia abajo para
mostrar el panel de notificaciones.
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Elemento

Descripcion

Area de estado

El area de estado de barra de estado (en el lado derecho) muestra la
informacién del estado del teléfono y de servicio como la intensidad de
sefal, el estado de la bateria, Wi-Fiy la conectividad de datos, el estado
de timbre, y la hora.

Widget

El widget permite a los usuarios acceder rapidamente a una vista rapida
de informacion o a funciones interactivas simples.

Barra de busqueda
de Google

Barra de busqueda de Google le permite ingresar texto o palabras
claves pronunciadas para una busqueda rapida en el teléfono o en

Internet. Toque la barra para ingresar texto o toque \!' para pronunciar
su palabra clave.

Acceso directo

Acceso directo le permite iniciar rapidamente las aplicaciones.

Carpeta

Le permite almacenar multiples iconos de aplicaciones en forma de un
grupo.

Indicador de posicion
de la pantalla

Indicador de posicién de la pantalla indica en qué pantalla se encuentra
entre las pantallas de inicio.

Bandeja de favoritos

Bandeja de favoritos contiene hasta cinco iconos y aparece en cada
pantalla de inicio. Puede personalizar estos iconos, excepto por el icono
Aplic. en el centro de la bandeja.

Tecla de lista de
aplicaciones (Aplic.)

Toque para abrir la lista de aplicaciones. La tecla de lista de aplicaciones
es un acceso directo principal desde todas las pantallas de inicio.

Tecla de resumen I:I

Toque para mostrar una lista de aplicaciones recientemente utilizadas.

Tecla de inicio O

Toque para mostrar la pantalla de inicio principal.

Tecla de atras <]

Toque para regresar a la pantalla anterior.

Consejo: Toque Tecla de inicio O paravolver ala pantalla de inicio principal desde cualquier otra

pantalla.

Pantallas de inicio extendidas

Ademas de la pantalla de inicio principal, el teléfono ofrece pantallas de inicio extendidas para

proporcionar mas espacio para agregar los iconos, widgets, y mas. Toque Inicio O para mostrar
la pantalla de inicio principal y luego arrastra por la pantalla a la derecha o izquierda para mover de
la pantalla principal a una pantalla extendida.
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m Sitodavia no esta utilizando el niumero maximo de pantallas del teléfono, puede agregar mas
pantallas al deslizar el dedo hacia la pantalla de inicio que esta mas a la derecha y arrastre una
aplicacion o widget hacia el borde derecho.

—0—

Mantenga tocada un area vacia en cualquier pantalla de inicio. Desde la vista en miniatura,
toque la miniatura que tiene un signo mas (+) al lado.

Para acceder directamente a una pantalla en concreto:

m Mantenga tocada un area vacia en cualquier pantalla de inicio. Desde la vista en miniatura,
toque la miniatura de la pantalla que desea abrir.

BARRA DE ESTADO Y PANEL DE NOTIFICACION

En la parte superior de la pantalla con un vistazo puede encontrar el estado de su teléfonoy
notificaciones que estan disponibles.

Barra de estado

Labarrade estado enla parte superior de la pantalla de inicio proporciona informacion de los estados
delteléfonoy servicio dellado derecho y alertas de notificacion dellado izquierdo. Paraverlas alertas
de notificacion, toque labarrade estado y arrastrelo hacia abajo desde la parte superior de la pantalla.

Iconos principales de estado

lcono Estado
* Bluetooth® activado
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Icono

Estado

Wi-Fi® activado (sefial completa)

Vibrar

Silenciar

Red (sefial completa)

Red (Roaming)

3G (servicio de datos)

4G LTE (servicio de datos)

Modo avién

Bateria (cargando)

Bateria (carga completa)

_iis - ISENINL KL =1] ¢

Bateria (descargada)

Iconos principales de notificacion

Notificacion

Llamada perdida

Nuevo Gmail

Correo Nuevo

Nuevo mensaje

Nuevo mensaje de correo de voz

Evento

B & B¢ [ & <2

La aplicacién de musica se ejecuta en el fondo

Q

Alarma esta configurada
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Icono Notificacion

@ GPS esta activado

l Descargando

E Zona activa activado

Nota: Iconos de notificacién adicionales pueden aparecer. Puede acceder a todas las
notificaciones a través del panel de notificaciones.

Panel de notificaciones

Las notificaciones del teléfono aparece al lado izquierdo de la barra de estado, y puede acceder a
panel de notificacion completo al bajar la barra de estado. Desde alli, puede consultar las
notificaciones, descargar actualizaciones, abrir aplicacion de mensajeria, utilizar el menu de
configuracion rapida, y mas.

Abrir el panel de notificaciones

m Deslice la barra de estado hacia abajo. (Deslice el dedo hacia abajo desde la parte superior de

la pantalla.)
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e rapida
'H‘:_-— Boton de
expansion

1 Configuracién

Sa actualizg 1 aplicacion
Deerer Music

MNotificaciones

Conectado como un dispositivo de.
Toca para acoeder & oiras opciones de US

= sorraR To00 = Botdn para borrar
notificaciones

** Elpanel de notificaciones se abre. Para ver las notificaciones, toque un elemento en la lista.
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Cerrar el panel de notificaciones

m Deslice el panel de notificaciones hacia arriba. (Deslice el dedo hacia arriba desde la parte
inferior de la pantalla.)

_O_

Toque Atras <I para cerrar el panel de notificaciones.

Diseno del panel de notificaciones

El panel de notificaciones le permite acceder tanto a las notificaciones como al menu de
configuracion rapida.
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e
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Cuando haya terminado con una notificacién, deslicela hacia la izquierda o la derecha.

m Paraborrartodaslas notificaciones, toque BORRAR TODO enla parte inferior de lalistade
notificaciones.

Consejo: Puede controlar las notificaciones que se mostraran en la pantalla cuando el teléfono
esté blogueado. Consulte Configuracion de sonido y notificacion.

m Toque el icono de perfil en la esquina superior derecha para ver los perfiles.

m Para abrir la aplicacion de configuracion principal, toque el icono de configuracion ¢ Para
obtener detalles, consulte Configuracién.

Panel de configuracion rapida

El panel de configuracion rapida le permite acceder rapidamente a las configuraciones mas
comunes del teléfono. Toque ¥ para expandir el panel de configuracion rapida.

Las siguientes opciones estan disponibles:
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Wi-Fi para encender o apagar el Wi-Fi.

Ubicacion para activar o desactivar la funcion de ubicacion.

Sonido para ajustar la configuracion de sonido.

Rotacién para activar o desactivar la funcién de Rotar automaticamente la pantalla.
Brillo para ajustar el brillo de la pantalla.

Modo Eco para activar o desactivar el modo Eco.

Avion para activar o desactivar el modo avion.

Bluetooth para activar o desactivar el Bluetooth.

Zona para activar o desactivar la funcién Zona activa.

Linterna para activar o desactivar la linterna.

Interrupciones para acceder a la configuracién de Interrupciones.

Para cambiar la posicion de los elementos, toque EDITAR. Mantenga tocado el elemento que

quiere mover, y luego arrastrelo a una ubicacion diferente y levante el dedo. Toque ACEPTAR.

PERSONALIZAR LA PANTALLA DE INICIO

Aprenda cémo establecer el fondo de pantalla y agregar, mover o eliminar accesos directos,
widgets, y carpetas de la pantalla de inicio.

Operaciones para reorganizar la pantalla de inicio

Mover widgets e iconos: En la pantalla de inicio, mantenga tocado un elemento y luego
arrastrelo hasta la ubicacién deseada.

Eliminar widgets e iconos: En la pantalla de inicio, mantenga tocado un elemento y luego
arrastrelo hasta ELIMINAR.

Visualizar el menu de la pantalla de inicio: En la pantalla de inicio, mantenga tocada un
area vacia para mostrar el menu de la pantalla de inicio. Las opciones del menu incluyen
APLIC., WIDGETS y FONDOS DE PANTALLA, y también hay la opcién para agregar o
eliminar pantallas de inicio.

Cambiar el fondo de pantalla

Seleccione y asigne un fondo de pantalla para el teléfono.

1.

En la pantalla de inicio, mantenga tocada un area vacia, y luego toque FONDOS DE
PANTALLA 3.
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» También puede accederalmenude Fondos de pantalla através de Configuracion. Enla
pantalla deinicio, toque Aplic. 522 > Configuracion Ed> pantalla

gl > Fondo de pantalla.
2. ToqueElegir imagen para utilizarimagenes almacenadas por usted, o navega por las opciones.

3. Seleccione un fondo de pantallay toque DEFINIR COMO FONDO DE PANTALLA 0
Establecer como fondo de pantalla.

¢ Elfondo de pantalla se establece.

Agregar accesos directos a aplicaciones a la pantalla de inicio

Puede agregar accesos directos para un acceso rapido a las aplicaciones preferidas desde la
pantalla de inicio.

1 esee

. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. {2 en la bandeja de favoritos.

L) . . .
** Lalista de aplicaciones se abre.

2. Busque el elemento que quiere agregar a la pantalla de inicio.

3. Mantenga tocado el icono de la aplicacion.
7 . . .. L.
** Elicono se suelta y vera miniaturas de las pantallas de inicio.

4. Arrastre el icono hasta una ubicacion vacia en una de las pantallas de inicio.

5. Levante el dedo.

7 . L
** Elacceso directo se agrega a la pantalla de inicio.

_o_
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1. Enla pantalla de inicio, mantenga tocada un area vacia en la pantalla de inicio.

2. Toque APLIC. v busque el elemento que quiere agregar a la pantalla de inicio.

3. Mantengatocadalaaplicaciony arrastrela hastala miniatura de la pantalla de inicio donde desea
agregarla.

4. Levante el dedo.

Agregar widgets a la pantalla de inicio

Puede agregar widgets a la pantalla de inicio del teléfono. Widgets son aplicaciones autbnomas
que aparecen en la pantalla de inicio. A diferencia de un acceso directo, el Widget opera como una
aplicacion en pantalla. Existen todos tipos de widgets, incluyendo los enlaces a un contacto
especifico, marcadores del Internet, las ventanas de estados de Facebook®, Gmail y cuentas de
correo electrénico, y muchos otros.

1. Mantenga tocada un area vacia en la pantalla de inicio.

2. Toque WIDGETS - y seleccione un widget.

3. Mantengatocado elwidgety arrastrelo hasta laminiatura de la pantalla de inicio donde desea
agregarlo.

4. Levante el dedo.

* El widget se agrega a la pantalla de inicio.

Agregar carpetas a la pantalla de inicio

Puede agruparlos accesos directos de la pantalla de inicio para un cdmodo acceso utilizando
carpetas.

Crear carpetas

1. Enla pantalla de inicio, mantenga tocado un acceso directo que desea colocar en una carpeta,
y luego arrastrelo encima de otro acceso directo.

2. Paraasignar un nombre a una carpeta, toque la carpeta, y toque el campo Carpeta sin
nombre para que aparezca el teclado. Escribe un nombre para la carpeta y toque ACEPTAR.

&
** Una nueva carpeta se crea.

Agregar mas accesos directos a las carpetas

m Mantengatocado unaccesodirectoyarrastrelo encimade la nueva carpeta.

—0—
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1. Toque el icono de la carpeta y toque + en la esquina superior derecha.

2. Deslice la pantalla para navegar por las aplicaciones disponibles y colocar marcas en aquellas
aplicaciones que desea poner en la carpeta.

3. Toque ACEPTAR.

& .
** Elnuevo acceso directo se agrega a la carpeta.

Administrar carpetas

Una vez creadas las carpetas, puede administrarlas desde la ventana de la carpeta.
1. Enla pantalla de inicio, toque la carpeta que desea administrar.

2. Las siguientes opciones estan disponibles:

« Siesuna nueva carpeta, toque el campo Carpeta sin nombre. El teclado se abre y puede
asignar un nombre a esta carpeta.

« Pararenombrarla, toque el nombre.

« Paraeliminarla, arrastre unaaplicacion fuera de la carpetay suéltela en cualquierlugardela
pantalla de inicio.

« Para eliminar completamente una aplicacion de la pantalla de inicio, arrastre la aplicacion
hasta “ELIMINAR?” en la parte superior de la pantalla.

Bandeja de favoritos
Agregar un nuevo icono a la bandeja de favoritos.

1. Mantengatocado unicono actual que se encuentra enlabandeja, yluego arrastrelo hasta
ELIMINAR.

2. Mantenga tocado el icono de una aplicacién y arrastrelo hasta la bandeja de favoritos.

3. Levante el dedo.
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APLICACION TELEFONO

Los siguientes temas describen el uso de las aplicaciones de teléfono de su dispositivo para realizar
y recibir llamadas, utilizar correo de voz, configurar y administrar contactos, y mas.

REALIZAR Y CONTESTAR LLAMADAS TELEFONICAS

Los siguientes temas describen como directamente marcar llamadas, como responder llamadas
entrantes, y como utilizar las opciones de la pantalla durante una llamada.

Ajustar el volumen de la llamada entrante

m Ajustar el volumen de la llamada: Presione el Botén de volumen hacia arriba o abajo
durantelallamada.

Resolucion de problemas

Asunto: Problemas durante una llamada.
Solucion 1: Puede ser que no se puedarealizar una llamada debidamente en entornos ruidosos.

Solucién 2: Cuando llama utilizando la altavoz, verifique el volumen de llamadas. Subir el
volumen de llamadas puede causar problemas en la llamada.

Asunto: El sonido estalla momentaneamente durante una llamada.

Solucion: ; Esta cambiando de ubicaciéon mientras llama? El sonido estalla cuando la sefial es
débil y el teléfono cambie de un area diferente.

[l Precauciones sobre llamada de emergencia

Llamadas de emergencia estan restringidas en modo avion.

Realizar una llamada usando el teclado de marcacion telefonica

Lamanera mas “tradicional” de realizar una llamada es utilizando el marcador en pantalla del
teléfono.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 3222 > Teléfono I3 > pestafia TECLADO para mostrar el

teclado del teléfono.
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2. Toque las teclas numéricas en el teclado de marcacioén para ingresar el nimero de teléfono.

» Mientrasingresalosdigitos, Smart Dial busca por contactos que coinciden. Sive elnimero
que deseamarcar, lotoque pararealizarlallamada alinstante siningresar el nUmero
restante.

3. Toque para llamar al numero.

) : .
+* Elteléfono marca el numero. La llamada comienza cuando la otra parte le contesta.

4. Parafinalizar la llamada, toque E

L) . .
** Lallamadafinaliza.

Resolucion de problemas

Asunto: Lallamada no se realiza.

Solucién 1: ; El numero marcado fue incluido el codigo de area? Si no, intente marcar el
numero completo de 10 digitos incluyendo el codigo de area.

Solucién 2: ; Estdenun dreade escasa coberturainalambrica? Intente llamar de nuevo desde
otroarea.

Llamar al numero de emergencia

Puede realizar llamadas al 9-1-1 aunque la pantalla del teléfono esté bloqueada o su cuenta esté
restringida.

Para llamar al numero de emergencia 9-1-1 cuando la pantalla del teléfono esté bloqueada con el
blogueo de pantalla:

1. Enla pantalla de blogueo, toque LLAMADA DE EMERGENCIA.

2. Ingrese 911y toque .
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** Mientras permanezca en un area cubierta por un servicio inaldambrico, puede realizar la
llamada de emergencia.

Para llamar al numero de emergencia 9-1-1 normalmente o cuando su cuenta esta restringida:

1. Desbloquee la pantalla. Para mas informacion, consulte Bloguear y desbloguear la pantalla.

2. Enlapantalla de inicio, toque Teléfono I > pestafia TECLADO.

3. Ingrese 911y toque .

. . . . . . . .
** Mientras permanezca en un area cubierta por un servicio inalambrico, puede realizar la
llamada de emergencia.

Informacion 9-1-1 mejorada (E 9-1-1)

Este teléfono posee un chip integrado de Sistema de Posicionamiento Global (GPS, por sus siglasen
inglés) necesario para utilizar los servicios de ubicacion de emergencia E911 donde estén
disponibles.

Cuando realice una llamada de emergencia al 9-1-1, la funcion GPS de su teléfono buscara
informacién para calcular su ubicacion aproximada. Dependiendo de multiples variables, incluso
disponibilidad y acceso a sefiales satelitales, puede tomar hasta 30 segundos o mas para
determinar e informar su ubicacion aproximada.

Importante: Cuando realice una llamada de emergencia, siempre informa su ubicacion a la
operadora del 9-1-1. Puede que algunos receptores de llamadas de emergencia designados,
conocidos como Puntos de Respuesta de Seguridad Publica (PSAPSs, por sus siglas en inglés), no
estén equipados para recibir informacion de ubicacién GPS desde su teléfono.

Contestar llamadas telefonicas

La siguiente informacion le permitira saber como contestar las llamadas entrantes, silenciar el tono
de las llamadas entrantes, rechazar las llamadas entrantes, y mas.

Al recibir una llamada telefénica, se abrira la pantalla de llamada entrante con el icono de
identificacion, nombre y numero de teléfono de la persona que llama. Al recibir una llamada
telefénica de alguien que no esta guardado en Personas, solo el icono de identificacion y numero
de teléfono por defecto apareceran en la pantalla de llamada entrante.

Nota: Sisuteléfono estd apagado, todas las llamadas entrantes se dirigen automaticamente al
correode voz.

Contestar una llamada entrante

1. Cuando recibe una llamada, deslice @ para contestarla.

g .
** Lallamada comienza.

2. Parafinalizar la llamada, toque E
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L) . .
** |allamada finaliza.

Silenciar el tono de llamada

Para silenciar el tono sin rechazar la llamada:

m Presione el botén de volumen hacia abajo.
Rechazar una llamada entrante

m Cuando recibe una llamada, deslice @ para rechazarla.

7 . .. . . . . .
** Eltonodellamadao vibracion se detendraylallamada sera enviada directamente a subuzoén
decorreode voz.

Rechazar una llamada y enviar un mensaje de texto

Puede rechazar unallamada entrante y enviar automaticamente un mensaje de texto ala persona
quellama.

m Cuandorecibe unallamada, deslice Q paraignorarlallamadayenviar mensaje detextoala
personaque llama.

*%* Eltonodellamadao vibracion se detendray el mensaje sera enviada directamente alapersona
quellama.

Diserio de la pantalla y operaciones durante una llamada

Mientras esta en una llamada, vera varias opciones en la pantalla.

Disefo de la pantalla durante una llamada

Toque opciones para activarlas durante una llamada.

= *™ Finalizar: Finaliza la llamada actual.
- T Agregar: Toque para iniciar una llamada de conferencia.

‘f - - . . . r . .
L] \ Silenciar: Silencia el micré6fono durante una llamada activa. Toque de nuevo para activarel
micréfono.

m l‘DAItavoz: Direcciona el audio del teléfono mediante el altavoz (Activado) o mediante el
auricular (Desactivado).

Advertencia: Debido a niveles mas altos del volumen, no ponga el teléfono cerca de la oreja
mientras utiliza la altavoz.
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= ’*‘ Bluetooth: Direcciona el audio del teléfono mediante un auricular Bluetooth conectado
(Activado) o mediante el altavoz (Desactivado).

« Cuando lallamada se direcciona a un auricular Bluetooth, en el area de llamada actual

aparece el icono Bluetooth ( ’*‘ ).

L] ;\ Combinar: Combina dos llamadas activas (conferencia).

=
w 5 I?HE Teclado/Ocultar: Cambie la apariencia del teclado en la pantalla. Muestra el teclado
para ingresar numeros adicionales, por ejemplo, una extensioén o un cédigo de acceso.

» Porejemplo: Cuando llama al numero 800 de su banco, use el teclado para ingresar su
numero de la cuenta y PIN.

Realizar una llamada desde contactos

Puede realizar llamadas directamente desde las entradas en la lista de contactos.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. £ > Contactos A. pestafia CONTACTOS.
o Aparecera la lista de contactos.

2. Toque un contacto.

Consejo: Toque Q para buscar un contacto.

3. Toque L ubicado junto al numero al que desea llamar.

h? . . .
** Elteléfono marca el numero. La llamada comienza cuando la otra parte le contesta.

4. Parafinalizar la llamada, toque E

L) . .
** |allamada finaliza.

Realizar una llamada desde llamadas recientes

Puede realizar llamadas directamente desde las entradas en la lista de llamadas recientes.
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1. Enla pantalla de inicio, toque Teléfono .
2. Toque la pestaiia LLAMADAS RECIENTES para mostrar la lista de llamadas recientes.

Mm
@ il 1 23455780 @

M Hpcw & rminios

Q 2]

3. Toque elicono de teléfono @ que esta al lado del nombre o nimero al que desea llamar.

Realizar una llamada a un numero con pausas

Puede marcar numeros de teléfono con pausas para utilizarlos con sistemas automatizados, tales
como el correo de voz o los numeros de facturacion de tarjetas de crédito.

1. Enlapantalla de inicio, toque Teléfono I > pestafia TECLADO.

2. Ingrese todo o parte de un numero de teléfono.

3. Toque Menu : y luego seleccione entre dos tipos de pausas disponibles:

« Agregar pausa de 2 segundos: Envia automaticamente la siguiente serie de numeros
después de dos segundos.

o Agregar espera: Envialasiguiente serie de nUmeros cuando usted toca Si enlaventana
emergente (pop-up).

4. Ingrese numeros adicionales.

o

Toque para marcar el numero.

Realizar una llamada usando marcacion rapida

Puede realizar llamadas utilizando un numero de marcacion rapida asignado a un contacto
seleccionado.
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1. Enla pantalla de inicio, toque Teléfono A > pestafia TECLADO.

2. Paralos numeros de marcacion rapida del 2 al 9, mantenga tocado el numero en el teclado de
marcacion.

_0_

Para los numeros de marcacion rapida del 10 al 99, toque el primer digito y luego mantenga
tocado el segundo digito en el teclado de marcacion.

Configurar la marcacion rapida

1. Enla pantalla de inicio, toque Teléfono A > pestafia TECLADO.

2. Toque Menu $ > Marcacion rapida.

3. Toque Agregar marcacion rapida que esta al lado del numero de ubicacion al que desea
asignar un numero de teléfono.

4. Seleccione un contactoy, si el contacto tiene mas de un numero, seleccione un nimero.
Eliminar un nidmero de una ubicacion de marcacion rapida

1. Enla pantalla de inicio, toque Teléfono A > pestafia TECLADO.

2. Toque Menu > Marcacion rapida.
3. Toque el contacto asignado que quiere eliminar y toque Eliminar > ACEPTAR.

Realizar una llamada por Internet

Cuandounared Wi-Fiestadisponible, puede recibir lamadas mediante una cuenta parallamadas
por Internet.

Importante: Para llamar a un numero de teléfono utilizando el servicio de llamadas por Internet, es
posible que se generen cargos adicionales.

Agregar una cuenta para llamadas por Internet

1. Enla pantalla de inicio, toque Teléfono .

2. Toque Menu $> Configuracion de llamada > Config. llam. Internet > Cuentas para
llamadas por Internet > AGREGAR CUENTA.

3. Ingrese los detalles de su cuenta y toque GUARDAR.
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Recibir llamadas por Internet
1. Enlapantalla de inicio, toque Teléfono .
2. Toque Menu :> Configuracién de llamada > Config. llam. Internet.

3. Seleccione la casilla de verificacion Recibir llamadas entrantes.

Nota: Esto obliga al teléfono a mantener una conexion constante con una red de datos Wi-Fiy se
reduce la vida util de la bateria del teléfono.

Realizar una llamada por Internet

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. & > Contactos 2]

SIF
2. Toque un contacto y toque .

Configuracion de llamada por Internet

1. Enla pantalla de inicio, toque Teléfono .

2. Toque Menu $> Configuracién de llamada > Config. llam. Internet > Hacer llamada con.

3. Seleccione la opcién que desee.

Configuracion de la llamada por Internet

1. Enla pantalla de inicio, toque Teléfono .

2. Toque Menu :> Configuracién de llamada> Config. llam. Internet > Usar la llamada por
Internet.

3. Seleccione Para todas las llamadas o Sélo para llamadas por Internet.

SERVICIOS OPCIONALES

Los siguientes temas describe servicios relacionados con la voz disponibles del teléfono,
incluyendo servicios de llamada, correo de voz, y mas.

Configurar el correo de voz

Tan pronto como se active el teléfono, debe configurar el correo de voz y el saludo personal.
Siempre utilice una contrasefa para proteger contra el acceso no autorizado. Su teléfono transfiere
automaticamente todas las llamadas no contestadas a su correo de voz, incluso si su teléfono esta
en uso o apagado.
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1. Enla pantalla de inicio, toque Teléfono A > pestafia TECLADO.

R rLT]

L]

LM ErEET FATORITOS

e Comreo de voz 1

T e 2 ABC 3 DEF
4 GH 5 JEL 6 MNG
? PORS 8‘ Ty g WYL
* 0 s #
- o

EEECECE

2. Mantenga tocado T o para marcar su numero de correo de voz.
** Suteléfono marca el nimero de acceso al correo de voz.
3. Sigalas indicaciones del sistema para:
o Crear su contrasefia.
« Grabar su anuncio de nombre.
o Grabar su saludo.

Importante: Contrasena del correo de voz—Se recomienda enfaticamente que cree una
contrasena cuando configure su correo de voz como proteccion contra accesos no autorizados. Sin
una contrasefia, cualquiera que tenga acceso a su teléfono podria acceder alos mensajes en su
correode voz.

Correo de voz visual

El correo de voz visual le brinda una forma rapida y sencilla para acceder a su correo de voz. Ahora
puede encontrar exactamente el mensaje que esta buscando sin tener que escuchar primero cada
mensaje de correo de voz. Esta nueva caracteristica revisa periédicamente su correo de voz, que
recopila la informacién de la persona que llama a partir de todos los correos de voz actuales. Y
luego llena una lista con el nombre y el nimero de la persona que llama, junto con la longitud de
tiempo y el nivel de prioridad del mensaje de correo de voz.

Configurar el correo de voz visual

La configuracién del correo de voz visual sigue la mayoria de los mismos procedimientos que la
configuracion del correo de voz tradicional. Tan pronto como se active el teléfono, debe configurar
el correo de voz y el saludo personal. Su teléfono transfiere automaticamente todas las llamadas no
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contestadas a su correo de voz, incluso si su teléfono esta en uso o apagado.

Nota: Para configurar el correo de voz tradicional, consulte Configurar el correo de voz.

esee
asee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 22t > Correo de voz .

Personalice su correo de voz

Para establecer el saludo de su
correo de voz y otras opciones,
toque el botén Personalizar ahora.

| No mostrar otra vez
(Vaya a Configuracion para personalizar en otro
momento)

Personalizar ahora

Cerrar

** Vera una indicacion Personalice su correo de voz.
2. Toque Personalizar ahoray siga las indicaciones del sistema para:
« Crear una contrasefa (parte de un correo de voz estandar).
« Grabar su anuncio de nombre.

e Grabar su saludo.

3. Toque el mensaje de Bienvenido a Correo de voz visual que aparece en la pantalla para
reproducir una breve explicacion de los servicios de correo de voz.

Importante: Contrasena del correo de voz— Serecomienda enfaticamente que cree una
contrasena cuando configure su correo de voz como proteccién contra accesos no autorizados. Sin
una contrasefa, cualquiera que tenga acceso a su teléfono podria acceder alos mensajesen su

correodevoz.

Acceder a sus mensajes de correo de voz

El correo de voz le permite acceder y seleccionar facilmente los mensajes que desea revisar.
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1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. £ > Correo de voz &
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h? . .
** Veraelbuzdn de Correo de voz.
2. Toque un correo de voz que quiere para ver o escuchar.
Consejo: Hay varios iconos en la parte inferior de la pantalla de revision para opciones de

mantenimiento, almacenamiento, mensajeria y otro tipo de opciones. Para una explicacion de

todas las opciones, toque Ment = > Ayuda > Menu del Correo de Voz Visual > Buzén.

Escuchar mdltiples mensajes de correo de voz

Cuando termino de escuchar un mensaje de correo de voz, puede acceder faciimente a otro
mensaje de correo de voz sin tener que regresar hasta la pantalla principal del correo de voz.

1. Escuchar el mensaje de correo de voz actual.
2. Deslice el dedo hacia la izquierda o la derecha para mostrar el mensaje siguiente o el anterior.
** El mensaije siguiente o el anterior se reproducira automaticamente.

Puede navegar a través de sus mensajes de correo de voz tan frecuentemente como le guste.
Incluso puede pasar al mensaje siguiente o al anterior antes de que haya terminado de escuchar el
mensaje actual.

El buzon de correo de voz visual

La bandeja de entrada muestra los mensajes que ha recibido.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. > Correo de voz \sd.

2. Labarrade acciones en la parte inferior contiene las siguientes opciones:
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@ Suscribir para suscribir al servicio de la prima de transcripcion Voz a texto. (Requiere
una carga mensual adicional.)

3
= Reproducir todo nuevo para reproducir todos los mensajes nuevos.

@ Seleccionar para abrir el modo de seleccion.

@ Redactar mensaje para redactar un mensaje de voz.

@ Mensaje de Avatar para redactar un mensaje de Avatar.

- ra - " (e
« = Menu para acceder a funciones de Buscar, Configuracion, y Ayuda.

Nota: No todas las opciones estan disponibles para todos los mensajes.

Configurar los agjustes del correo de voz visual

El menu de configuracion del correo de voz visual le permite acceder a la configuracion de las
notificaciones, imagenes, saludos y mas.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. % > Correo de voz ﬁ

2. Toque Menu = > Configuracion.
** Veraelmenude configuracion de correo de voz.
3. Seleccione una opcion para cambiar su configuracion.
» Avatar para configurar los ajustes de su Avatar.

« Visualizacion para cambiar el tema de su mensaje de correo de voz e ingresar un nombre
para identificarse a las personas cuando responda o remita mensajes.

« Ayuda para ir hasta la pagina de ayuda del correo de voz visual.
» Preferencias para cambiar las preferencias de la aplicacion de su correo de voz visual.
» Sonido para cambiar las opciones de sonido y altavoz.

» Actualizaciones para buscar actualizaciones del software de mensajes visuales.

Cambie el saludo principal via el menu del correo de voz

El saludo principal se puede cambiar directamente via el sistema del correo de voz visual. Este
acceso directo evita tener que navegar dentro del menu del correo de voz.
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1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 822 > Correo de voz ﬁ

L]
rd - - -’ - -
2. Toque Menu = > Configuracion > Preferencias > Personalizar correo de voz.

3. Toque Aceptar para conectarse con el sistema del correo de voz. Siga las indicaciones para
cambiar el saludo actual.

Editar el nombre de pantalla via el menu del correo de voz

Desde el menu del correo de voz visual, rapidamente puede cambiar el nombre o el numero que se
adjuntan a los mensajes de voz.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 822 > Correo de voz ﬁ

L]
rd - - -’ - - =7
2. Toque Menu = > Configuracion > Visualizacion > Nombre de pantalla.

3. Toque el campo de identificacion existente e ingrese como un nuevo nombre o numero de
identificacién (que se utilizan para que los destinatarios de sus mensajes de voz lo identifiquen).

4. Toque Aceptar para guardar la informacion.

Bloqueo de identificacion de llamada

El ID de llamada entrante le permite identificar la persona que llama antes de atender el teléfono,
visualizando el numero de la llamada entrante. Si no desea que se muestre su numero cuando
realiza una llamada, siga estos pasos.

1. Enla pantalla de inicio, toque Teléfono .

% La aplicacion delteléfono se abre y en caso necesario, toque la pestafia TECLADO para
mostrar el teclado.

2. Toque_* | 6o 7o

3. Ingrese un numero de teléfono.

4. Toque .

** Lainformacion del que llama no aparecera en el teléfono de quien recibe su llamada.

Para bloquear su numero definitivamente, llame a la atencion al cliente de Virgin Mobile.

Llamada en espera

Cuando esta en una llamada, la funcién Llamada en espera le avisa de las llamadas entrantes
emitiendo dos pitidos. La pantalla del teléfono le informa que esta entrando otra llamada y muestra
el numero de teléfono de la persona que llama (si esta disponible).

Para contestar una llamada entrante mientras esta en una llamada:
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m Deslice @ (Esto pone la primera llamada en espera y contesta la segunda llamada.)

Para volver a la primera llamada:

= Toque Cambiarm.

Para crear una llamada de conferencia entre su llamada existente:

= Toque Combinar I

Nota: Para las llamadas que no desea que se interrumpan, puede desactivar temporalmente la

funcion de llamada en esperatocando ¥ 7ws O+ antes de realizar la llamada. Cuando
termina la llamada, la funcién llamada en espera se reactiva automaticamente.

Llamada de conferencia

Con la llamada de conferencia, también conocida como llamada entre tres personas, puede hablar
con dos personas al mismo tiempo. Cuando use esta funcién, se cobraran las tarifas normales de
tiempo aire para cada una de las dos llamadas.

1. Enlapantalla de Teléfono, ingrese un nimero y toque (orealice lallamada desde
llamadas recientes o los contactos).

2. Unavez que haya establecido la conexién, toque Agregar + y marque el segundo numero (o
realice la llamada desde llamadas recientes o los contactos).

L) . ,
** Esto pone la primera llamada en espera y marca el segundo nimero.

3. Cuando esté comunicado con la segunda persona, toque Combinar J:

L) . e e H
** Ahora participa de una sesion de llamada de conferencia.

4. Parafinalizar la llamada de conferencia, toque E

Nota: Siuna de las personas a las que llamo cuelga durante la llamada, seguira conectado con la
otra persona. Si usted inici6 la llamada y es el primero en colgar, las otras personas se
desconectaran.

Reenvio de llamada

El reenvio de llamada le permite reenviar todas las llamadas entrantes a otro numero de teléfono,
incluso cuando su teléfono se encuentre apagado. Puede seguir realizando llamadas desde su
teléfono mientras el reenvio de llamada esté activada.

Nota: Se cobra una tarifa mas alta para las llamadas que haya reenviado.

Para activar el reenvio de llamada:
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1. Enla pantalla de inicio, toque Teléfono A > pestafia TECLADO.

2. Toque_* | 7ew 2 s
3. Ingrese el codigo de area y el numero de teléfono al cual desea reenviar las llamadas.

4. Toque .

7 . . . .y .
** Escuchara un tono que confirma la activacion del reenvio de llamada. Todas las llamadas
para su humero inalambrico sera reenviadas al numero de teléfono designado.

Para desactivar el reenvio de llamada:
1. Enla pantalla de inicio, toque Teléfono A > pestafia TECLADO.

2' Toque * i 7Pons 2:.3: D + |

3. Toque .

& . . . v
** Escuchara un tono que confirma la desactivacion.

Llamadas recientes

La pestana Llamadas recientes de la aplicacion Teléfono lista todas las llamadas entrantes,
salientes y perdidas recientes.

Ver llamadas recientes

1. Enla pantalla de inicio, toque Teléfono .
2. Toque la pestafia LLAMADAS RECIENTES para mostrar a lista de llamadas recientes.

« @ | lamadas entrantes
. A Liamadas salientes
"¢ : Llamada perdidas
Opciones de llamadas recientes
1. Enla pantalla de inicio, toque Teléfono .

2. Toque la pestainia LLAMADAS RECIENTES para mostrar la lista de llamadas recientes.

3. Toque una entrada para ver el contacto.
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e Toque . para llamar al numero.

e Toque E para enviar un mensaje de texto.

. [ .
Si corresponde, toque = para agregar el nimero a los contactos.

L]
o Toque Menu ¢ > Eliminar de la llamada reciente para eliminar el registro.

L
« Toque Menu < > Editar nimero antes de llamar para editar el nimero antes de llamar.

Filtrar llamadas recientes

. Enlapantalla de inicio, toque Teléfono .

Toque la pestafia LLAMADAS RECIENTES para mostrar la lista de llamadas recientes.

Toque Menu $> Filtrar por.

Seleccione Todas las llamadas, Llamadas perdidas, Llamadas salientes, o Llamadas
entrantes.

Eliminar llamadas recientes

4.
5.

. Enla pantalla de inicio, toque Teléfono .

Toque la pestafia LLAMADAS RECIENTES para mostrar la lista de llamadas recientes.

L]
Toque Menu < > Eliminar llamadas recientes.

Toque la entrada que eliminar para colocar una marca de verificacion en la casilla adyacente.

Toque LISTO> ACEPTAR.

CONFIGURACION DE LLAMADAS

El menu de configuracion de llamadas del teléfono le permite configurar las opciones del correo de
voz y una serie de otras configuraciones de la aplicacion del teléfono.

Opciones de configuracion de llamadas

Utilice el menu de configuracién para ajustar las siguientes opciones de configuracion:

Configuracion Descripcion
Tono del dispositivo Asigna un tono a las llamadas entrantes.
Tonos del teclado de Reproduce un tono cuando toca el teclado de marcado.
marcado
Vibrar al sonar Establece el teléfono para vibrar mientras suena.
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Configuracién

Descripcion

Llamadas entrantes

Establece una opcion para contestar a una llamada entrante.
Seleccione Deslizamiento o Mantener presionado.

Correo de voz

Configura su correo de voz. Consulte Correo de voz para obtener
mas detalles.

Respuestas rapidas

Creay edita las frases de texto que puede agregar a los mensajes.

Rechazo de llamadas

Administra una lista de numeros de teléfono para rechazar
automaticamente.

Marcacion de
Norteamérica

Reemplaza + con el prefijo internacional, excepto cuando ingrese
+1.

Marcacion internacional

Ingresa el prefijo internacional automaticamente (s6lo cuando la
Marcacion de Norteamérica esta deshabilitada).

Modo TTY

Activa el servicio en el teléfono. Consulte Modo TTY para obtener
mas detalles.

Config. llam. Internet

Establece ajustes para una llamada por Internet. Consulte
Realizar una llamada por Internet para obtener mas detalles.

Autoresponder

Responde automaticamente a las llamadas entrantes después de
un tiempo determinado. Seleccione Manos libres o Altavoz.

Utilizar el menu de configuracion de llamadas

1. Enla pantalla de inicio, toque Teléfono .

7 . .z P
** Laaplicacién Teléfono se abre.

2. Toque Menu :> Configuracion de llamada.

L R R

Config. de llamads

Lanidas y vibtasibs

Tone del dispositive

Coorve Hall Bland

Tonos del teclado de.,

oflc

Vibrar al sonar

Coahg. & Bam.

lamadas entranies

Deslizarrdentis
Correo de voz

Respuestas ripidas

h? . B . .
** Aparecera el menu de configuracion de llamadas.
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3. Configure sus opciones.
« Toque un elemento del menu para mostrar sus opciones.
» Seleccione sus opciones y siga las indicaciones para establecerlas.

7 . . . s P .
** Las opciones de configuracién de llamadas seran establecidas.

Correo de voz

1. Enla pantalla de inicio, toque Teléfono .

2. Toque Menu $> Configuraciéon de llamada > Correo de voz.
3. Establezca los siguientes ajustes:
« Avatar para configurar los ajustes de su Avatar.

» Visualizacion para cambiar el tema de su mensaje de correo de voz e ingresar un nombre
para identificarse a las personas cuando responda o remita mensajes.

» Ayuda parair hasta la pagina de ayuda del Correo de voz.

« Preferencias para cambiar las preferencias de la aplicacién de su Correo de voz.
« Sonido para cambiar las opciones de sonido y altavoz.

« Actualizaciones para buscar actualizaciones.

» Acerca del correo de voz para ver la informacion acerca de la aplicacion.

Modo TTY

UnTTY (es también conocido como TDD o teléfono de texto) es un equipo de telecomunicaciones
que permite que las personas sordas o con problemas auditivos o con algun impedimento del habla
o dellenguaje se comuniquen por teléfono.

Su teléfono es compatible con ciertos equipos TTY. Consulte con el fabricante del equipo TTY para
asegurarse de que es compatible con teléfonos celulares digitales. Su teléfonoy el equipo TTY se
conectaran a través de un cable especial que se enchufa al conector para auriculares de su
teléfono. Sino le han suministrado este cable con el equipo TTY, comuniquese con el fabricante
del equipo TTY para comprar el cable conector.

Para activar o desactivarelmodo TTY:
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1. Enla pantalla de inicio, toque Teléfono .

2. Toque Menu > Configuracién de llamada > Modo TTY.

O TTY desactivado
O TTY total

O TT¥ HED

D TT¥ VCO

CANCELAR

3. Toque TTY total, TTY HCO,o TTY VCO para activarelmodo TTY.
— o —

Toque TTY desactivado para desactivar el modo TTY.
¢ Elmodo TTY del teléfono se establece.

Nota: Cuando esté activado, el modo TTY puede afectar la calidad de audio de los equipos que no
sean compatibles con TTY y que se encuentren conectados al conector para auriculares.

Advertencia: Llamada de emergencia al 911

Se recomienda que los usuarios de TTY hagan las llamadas de emergencia por otros medios,
incluyendo los Servicios de Retransmision de Telecomunicaciones (Telecommunications Relay
Services, TRS), celulares analdgicos, y comunicaciones de linea fija. Las llamadas TTY
inalambricas al 9-1-1 se pueden corromper cuando las reciben los puntos de respuesta de
seguridad publica (PSAPs, por sus siglas en inglés), provocando que algunas comunicaciones
sean incomprensibles. El problema encontrado parece estar relacionado con el equipo TTY o el
software utilizados por los PASPs. Este asunto ha sido informado a la FCC (Comision Federal de
Comunicaciones), y la industria de comunicaciones inalambricas y la comunidad PSAP estan
actualmente tratando de resolverlo.
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CONTACTOS

La aplicacién Contactos le permite almacenar y administrar los contactos de una variedad de
fuentes, incluso los contactos que ingrese y guarde directamente en su teléfono, asi como
contactos que tenga sincronizados con su cuenta de Google, su PC, programas de correo
electronico compatibles (incluyendo Exchange Server), y sus amigos en Facebook.

[l Precauciones sobre contactos

Informacion guardada en contactos puede perderse o cambiarse si deja la bateria descargado.
Accidente o averia también puede causar pérdida o cambio de informacion. Se recomienda
que mantenga una copia de contactos y otra informacion importante. La empresa no se
responsabiliza de cualquier dafio causado por contactos perdidos o cambiados.

AGREGAR UN CONTACTO

Puede agregar contactos desde la aplicacion Contactos. Ingrese detalles como nombres, niumeros
de teléfono, direcciones de correo electrénico, listas de correo, y mas.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. > Contactos E > pestafnia CONTACTOS.

FaN DTS

om

ICE - En Caso de Emergencia

o

@ My Info J
o
a
€ Harriet 8 Stome a
F K
o James Boldwin 1
s

o
¥o

& . .
** Aparecera la lista de contactos.

®
2. Toque T para agregar un contacto.
o Aparece la pantalla para agregar contactos.

« Siseleindica, seleccione una ubicacién donde desea guardar el contacto, tales como
Teléfono (Teléfono), y una cuenta (por ejemplo, Google). Si desea cambiar la ubicacion
después, toque el nombre de ubicacion, y seleccione la ubicacion deseada.

3. Use elteclado para ingresar toda la informacién que desee.
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o =i :Toque el icono de foto para asignar una foto al contacto.
o« Nombre

o Teléfono

» Direccién de correo

o Direccién

o Fechas especiales

« Configuracion del servidor entrante

« AGREGAR OTRO CAMPO: Toque para incluir informacion adicional, como Nombre
fonético, Organizacién, MIl, Notas, Apodo, Sitio web, SIP, etc.

Nota: Para seleccionar un tipo (tales como MOVIL, CASA, TRABAJO, etc.) para un niimero de
teléfono, direccién de correo electrénico, etc., toque la casilla que se encuentra a la izquierda del
campo Yy seleccione el tipo apropiado.

Nota: Para agregar mas numeros de teléfono, direcciones de correo electrénico, etc., toque ®
Agregar nuevo que se encuentra bajo los numeros o direcciones actuales.

4. Cuando haya terminado de agregar informacion, toque GUARDAR.

** Elcontacto queda agregado.

Guardar un numero de teléfono

Puede guardar un numero de teléfono en contactos, directamente desde el teclado del teléfono.
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1. Enlapantalla de inicio, toque Teléfono > pestafia TECLADO.
2. Ingrese un numero de teléfono y toque Agregar a contactos.

3. Paraagregarelnumero a unaentrada existente, toque el contacto, seleccione un tipo de numero
para elnuevo nimero, yluegotoque ACEPTAR.

—0—

Paraagregar elniumero aunanuevaentrada, toque Crear contacto nuevo, y seleccione una
cuentaparausarla. Luego, ingrese el nombre y cualquier informacién adicional y toque
GUARDAR.

** Elcontacto queda agregado.

VER CONTACTOS

Visualice los detalles de un contacto mientras ve la entrada de un contacto.

esse
esse

1. Enlapantalladeinicio, toque Aplic. 322> Contactos lkd.

B
&

ICE - En Caso de Emergencia

L]

@M,llu‘n

P Harriot 8 Stowe

MmooV oTE~XC

4 L

< 0 3

o James Boldwin

Q, 2 i
L) , .
** Aparecera la lista de contactos.
2. Toque un contacto para ver sus detalles.

o Aparece una lista detallada del contacto.
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DISENO DE LA PANTALLA DE CONTACTOS

La siguiente ilustracion muestra el disefio de la aplicacion de Contactos y describe varias funciones.

=
CONTACTOR

ICE - En Caso de Emergencia
o

@ My Infa

H
P Harriet B Stowe

J

0 James Boldwin

Q, 2 i
Elemento Descripcion

Pestana Muestra sus contactos favoritos.
FAVORITOS
Pestana Muestra todos los contactos.
CONTACTOS
Pestaina Muestra los contactos del grupo.
GRUPOS
Buscar Busca contactos.
indice Busca contactos por letra.
Agregar nuevo |Agrega un nuevo contacto.

EDITAR UN CONTACTO

Una vez que haya agregado el contacto, puede agregar o editar cualquier informacion en la
entrada, asignar una foto de identificacion de llamadas, personalizarlo con un tono unico, y mas.

esee
seee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 3232 > Contactos E > pestafia CONTACTOS.
o Aparecera la lista de contactos.
2. Toque un contacto para ver sus detalles.

** Lallista detallada del contacto aparece.
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-
3. Toque Editar ,.

4. Toque cualquier campo que desea cambiar o agregar. Consulte Agregar un contacto.

5. Agregue o edite la informacion, y luego toque GUARDAR.
¢ Los cambios se guarda a la entrada de contacto.

Nota: Para seleccionar un tipo (tales como MOVIL, CASA, TRABAJO, etc.) para un nimero de
teléfono, direccion de correo electronico, etc., toque la casilla que se encuentra a la izquierda del
campo y seleccione el tipo apropiado.

Nota: Para agregar mas numeros de teléfono, direcciones de correo electrénico, etc., toque ®
Agregar nuevo que se encuentra bajo los numeros o direcciones actuales.

ELIMINAR UN CONTACTO

Puede eliminar los contactos desde la pagina de detalles de los contactos.

L
eeee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. $33¢ > Contactos E > pestafia CONTACTOS.

om e

ICE - En Caso de Emergencia

Towmmo

o
@Myﬁn
H

P Harriet B Stowe

AR DO DO ZTE~ XL

: R

o i 3 o

o James Boldwin

Q 2 i
& . .
** Aparecera la lista de contactos.
2. Toque un contacto para ver sus detalles.

o Aparecera la lista detallada del contacto.

3. Toque Menu ¢ > Eliminar.
4. Toque ACEPTAR.

L . .
** Elcontacto queda eliminado.
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Consejo: También puede tocar Menu s > Eliminar desde la lista de contactos, seleccione un
contacto a eliminar y luego toque ACEPTAR.

AGREGAR UN CONTACTO DE GRUPO

Puede crear un contacto de grupo con las entradas de sus contactos personales que estanen
contactos.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2232 > Contactos E > pestafnia GRUPOS.

+ o
Toque ™ para agregar un grupo.

Seleccione la cuenta en la que desea crear un contacto de grupo.

Ingrese el nombre del grupo.

o & 0D

Toque Agregar/eliminar contactos y marque las entradas que quiere agregar al contactode
grupo.

6. Toque HECHO > GUARDAR.

EDITAR UN CONTACTO DE GRUPO

Puede administrar los contactos de grupo que crea.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 8332 > Contactos E > pestafna GRUPOS.

2. Toque un contacto de grupo, y toque ,. :
3. Las siguientes opciones estan disponibles:
« Toque el nombre del grupo para renombrarlo.
» Toque Agregar/eliminar contactos para agregar o eliminar entradas.

4. Toque HECHO > GUARDAR.

Asignar un tono de llamada a un contacto de grupo

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 8228 > Contactos E > pestana GRUPOS.

Y
2. Toque un contacto de grupo, y toque ,.

3. ToqueTono de llamada. Sise leindica, seleccione una aplicacion para utilizar y seleccione un
tonodellamada.

4. Toque ACEPTAR para guardar la configuracion.
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Asignar un patrén de vibracion a un contacto de grupo

L b
000
b

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. ssss > Contactos E > pestana GRUPOS.

-
2. Toque un contacto de grupo, y toque 4 .
3. Toque Patrén de vibracién y seleccione un patrén de vibracion.

4. Toque ACEPTAR para guardar la configuracion.

Eliminar un contacto de grupo

eeee
L
-

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 3333 > Contactos E > pestafna GRUPOS.

2. Toque un contacto de grupo que haya creado, y toque Menu > Eliminar > ACEPTAR.

ICE (EN CASO DE EMERGENCIAS)

Registrar la informacién ICE puede ayudar a los trabajadores de rescate, como paramédicos,
personal policial y hospitalario a identificar su contacto principal. Puede registrar hasta cinco
contactos para emergencias.

Contactos ICE

Para agregar un contacto ICE:

esee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 8332 > Contactos E > pestafia CONTACTOS y luego
toque ICE- En Caso de Emergencia.

°
2. Toque -
3. Toque la entrada para registrarla.
Para cambiar o eliminar un contacto ICE:

eeee
L b

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 3338 > Contactos E > pestafia CONTACTOS y luego
toque ICE- En Caso de Emergencia.

2. Toque | y toque el contacto que desea eliminar.

3. Toque ACEPTAR.

Informacion personal

eeee
L b

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 3338 > Contactos E > pestafia CONTACTOS y luego
toque ICE- En Caso de Emergencia.

»
2. Toque Mi informacion de emergencia > / :
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3. Ingrese o edite la informacion necesaria y toque GUARDAR.

Acceder la informacion ICE registrada cuando la pantalla esta bloqueada
1. Toque ICE en la pantalla.
2. Las siguientes opciones estan disponibles:

« Toque Mi informaciéon de emergencia para mostrar la informacion registrada.

o Toque @ ubicado junto a un contacto ICE para realizar una llamada al contacto.

SINCRONIZAR CONTACTOS

Sincronizar datos desde sus cuentas administradas le permite agregar y administrar un contacto
nuevo o existente desde sus cuentas en linea o remotas a su teléfono. Antes de sincronizar, debe
tener una cuenta de Google o corporativa activa con contactos asociados, y haber iniciado sesién
en su cuenta usando el teléfono.

Al realizar la sincronizacion, todos los contactos (con numeros de teléfono, direcciones de correo
electronico, fotos, etc.) se actualizan y se sincronizan con su teléfono.

Para mas informacién acerca de sincronizar cuentas administradas existentes, consulte
Administrar cuentas existentes.

ssee
ssee
sses

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2322 > Contactos E

L]
2. Toque Menu « > Configuracién > Cuentas.
3. Seleccione el tipo de cuenta y toque la cuenta con la que quiere sincronizar sus contactos.

4. Toque el interruptor SI/NO ubicado junto a Contactos para activar o desactivar la
sincronizacion de contactos.

COMPARTIR UN CONTACTO

Puede compartir rapidamente los contactos a través de Bluetooth, correo electrénico, Gmail, o
mensajeria de texto.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. £33 > Contactos A. pestafia CONTACTOS.

L) . .
** Aparecera la lista de contactos.
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2. Toque un contacto para mostrarlo, y luego toque Ment *> Compartir.

3. Enelmenu Compartir un contacto mediante, seleccione un método:

Comgeartir un contactd & iravés de
< Corren
@ Bluetooth
£ Googhe Drive
& File Commander Wi-Fi Direct™
1 Gmadl
B Menzajeria

o OfficeSuite Wi-Fi Direct™

« Correo para enviar la informaciéon como un archivo adjunto de correo electrénico. Sise le
indica, seleccione una cuenta de correo electrénico. Dirija el mensaje, agregue un asunto y
un mensaje, y luego toque Enviar. Consulte Redactar y enviar correo electrénico para
obtener detalles sobre como enviar correo electronico.

« Bluetooth para enviar la informacion via Bluetooth. Consulte Bluetooth para informacion
sobre como vincular y enviar mediante Bluetooth.

« Drive para guardar, sincronizar, y acceder a sus datos a través de multiples dispositivos
mediante el almacenamiento en nube de Google Drive. Se encuentra en la carpeta Google
en la lista de aplicaciones.

» File Commander Wi-Fi Direct™ para gestionar cualquier archivo en el teléfono via Wi-F
Direct.

o Gmail para enviar la informacion como un archivo adjunto de Gmail. Dirija mensaje,
agregue un asunto y un mensaje, Enviar. Consulte Crear y enviar un mensaje de Gmail
para obtener mas detalles.

« Mensajeria para enviar la informacion en un mensaje de texto. Seleccione un contacto o
ingrese un numero de teléfono inaldmbrico o direccion de correo electrénico, ingrese
cualquier informacion adicional, y luego toque Enviar. Para mas informacién sobre
mensajes de texto, consulte Enviar un mensaje multimedia (MMS).

« OfficeSuite Wi-Fi Direct™ para ver, editar, y crear documentos de Word, Excel, y
PowerPoint, convertir en PDF, y administrar sus archivos via Wi-Fi Direct.

4. Complete los pasos requeridos tal como se le solicita para el método seleccionado.

& . , .
** El contacto seleccionado sera compartido.
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IMPORTAR CONTACTOS

Puede importar sus contactos de o exportarlos a la tarjeta microSD vy el teléfono o compartir sus
contactos visibles.

Antes de importar contactos desde una tarjeta SD

Necesitara tener instalada una tarjeta SD con una copia de seguridad de informacion de contactos
previamente hecha en su teléfono antes de importar contactos. Consulte Tarjeta microSD para
obtener informacion sobre la tarjeta SD.

Importar contactos desde una tarjeta SD

L b
000

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. ssss > Contactos E

& . .
** Aparecera la lista de contactos.

2. Toque Menu ¢ > Importar/exportar.

Impartarfexportar
contactos

Impoetar desde Teléfono
Exportar a Teléfono

Impoetar desde tarjeta 5D

Exportar a tarjeta 50

Gompariir contactes visibles

o Aparece el menu de Importar/exportar contactos.
3. Toque lmportar desde tarjeta SD.
4. Seleccione un destino para los contactos importados.
5. Sigalasindicaciones en la pantalla para completar la importacion.

& . .
** Los contactos son importados y almacenados en la cuenta seleccionada.
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HACER UNA COPIA DE SEGURIDAD DE
CONTACTOS

Si esta guardando los contactos en una cuenta que no haga una copia de seguridad

automaticamente a través de la nube, puede hacer una copia de seguridad de ellos en una tarjeta

SD opcional instalada para reimportarlos en caso necesario.

Antes de hacer una copia de seguridad de los contactos en una tarjeta SD

Necesitara tener instalada una tarjeta SD con una copia de seguridad de informacién de contactos
previamente hecha en su teléfono antes de hacer una copia de seguridad de contactos. Consulte

Tarjeta microSD para obtener informacion sobre la tarjeta SD.

Hacer una copia de seguridad de contactos en su tarjeta SD

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 3338 > Contactos E

L) . .
** Aparecera la lista de contactos.

2. Toque Menu ¢ > Importar/exportar.

¢ Veraelmenude Importar/exportar contactos.
3. Toque Exportar atarjeta SD.
4. Toque ACEPTAR para confirmar la exportacion.

5. Sigalasindicaciones en la pantalla para completar la exportacion.

** Los contactos quedan exportados y guardados en la tarjeta SD instalada.

Contactos
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MENSAJERIA E INTERNET

Conelserviciomovilyla capacidad de mensajeriay de datos del teléfono, tiene la oportunidad de
compartirinformacion a través de diferentes canalesy cuentas, incluyendo Gmail (Google), correo
electrénico personaly corporativo, mensajeria de texto y multimedia, cuentas de redes sociales, y
Hangouts.

MENSAJES DE TEXTO Y MENSAJES MULTIMEDIA
(MMS)

Con mensajes de texto (SMS), puede enviar y recibir mensajes de texto instantaneos entre su
teléfono movil y otro teléfono maovil con capacidad de mensajeria.

Los mensajes multimedia o MMS, pueden contener texto e imagenes, archivos de voz grabados,
archivos de audio o video, tarjetas de contactos (vCard) o citas (vCalendar).

Consulte su plan de servicio para cargos aplicables para mensajeria.

Enviar un mensaje de texto

Redacte y envie rapidamente mensajes de texto desde su teléfono.

eeee
L b

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 3338 > Mensajeria H

2. Enlapantalla de Mensajeria, toque + .

Escribir mensaje =]
=

weee &

q' wJ 0: r l:I :.r. I.J> l'I 1:11 p.

a 5§ d Fgh j kIl @
4 z x ¢ vbnam@a

L2 S . egreir

L) .7 .
*%* Se abre la ventana de redaccion de mensaje.

3. Escriba uno o mas destinatarios. Puede:
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« Ingrese numeros telefonicos directamente en el campo Para. Si envia el mensaje a varios
numeros de teléfono, debe separarlos con una coma. A medida que ingresa informacion,
se mostraran los numeros de teléfono coincidentes en su lista de contactos. Toque una
coincidencia para ingresar directamente ese numero o direccion.

« Toque elicono E y luego seleccione el contactos a quien quiere enviar el mensaje.
También puede seleccionar grupos de contactos como destinatarios. Cuando haya
seleccionado todos destinatarios, toque HECHO.

4. Toque el campo Escribir mensaje y luego empiece redactar su mensaje.
Nota: Un contador aparece encima del boton Enviar (E) para indicar cuantos caracteres ha

ingresado y cuantos quedan. Una vez sobrepasa el limite de 160 caracteres, se crea un nuevo
mensaje pero automaticamente se une en uno cuando es recibido.

5. Cuando termine, toque Enviar E para enviar el mensaje de texto.

Enviar un mensaje multimedia (MMS)

Si desea adjuntar un archivo a un mensaje de texto, puede enviar un mensaje multimedia (MMS)
con imagenes, archivos de voz grabados, archivos de audio o video, tarjetas de contactos (vCard)
o citas (vCalendar).

1. Enla pantalla de inicio, Aplic. se¢¢ > Mensajeria H

2. Enlapantalla de Mensajeria, toque + .
** Se abre la ventana de redaccion de mensaje.
3. Escriba uno o mas destinatarios. Puede:

« Ingrese numeros telefénicos directamente en el campo Para. Si envia el mensaje a varios
numeros de teléfono, debe separarlos con una coma. A medida que ingresa informacion,
se mostraran los numeros de teléfono coincidentes en su lista de contactos. Toque una
coincidencia para ingresar directamente ese numero o direccion.

o Toque elicono E y luego seleccione el contactos a quien quiere enviar el mensaje.
También puede seleccionar grupos de contactos como destinatarios. Cuando haya
seleccionado todos destinatarios, toque HECHO.

4. Toque el campo Escribir mensaje y luego empiece redactar su mensaje.

5. Toque @

6. Enlaventana de Adjuntar, seleccione entre los siguientes archivos adjuntos:
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Imagenes: Seleccione Capturar imagen para tomar una foto y adjuntarla, o Imagenes
para adjuntar una imagen almacenada.

Videos: Seleccione Capturar video para grabar un video y adjuntarlo, o Videos para
adjuntar un video almacenado.

Audio: Seleccione Grabar audio para hacer una grabacion de voz y adjuntarla, o Audio
para adjuntar un archivo de musica almacenado o una grabacion de voz.

Contacto (vCard): Seleccione un contacto de su teléfono, y luego seleccione cual
informacién de contacto quiere adjuntar.

Evento (vCalendar): Seleccione el evento del calendario que quiere adjuntar.

7. Para realizar cambios a su archivo adjunto, mantenga tocado el elemento. También puede

tocar ® ubicado al lado de la informacién para eliminar un archivo adjunto.

8. Cuando termine, toque

2

Crear una presentacion de diapositivas

En un mensaje multimedia, puede agregar diapositivas, cada una con una foto, video o audio.

1. En el mensaje multimedia que estéa redactando, toque Menu H > Agregar diapositiva para
agregar un espacio para una nuevo diapositiva.

2. Toque el espacio para la diapositiva.

3. Para crear su presentacion de diapositivas, haga cualquiera de los siguientes:

@

Agregar una foto: Toque > Imagenes y seleccione una foto.

@

Agregar un video: Toque > Videos y seleccione un video. (No puede agregar foto y

video al mismo tiempo.)

@

Agregar una musica o una grabacion de voz: Toque > Audio yseleccioneun

archivo.

Agregar una leyenda: Toque la casilla “Escribir mensaje”.
Agregar una nuevo diapositiva: Toque Men H > Agregar diapositiva.
Ver una vista previa de la diapositiva: Toque Meni H > Vista previa.

Para mas opciones, toque Menu H y seleccione una opcion.

4. Cuando haya terminado de redactar el mensaje multimedia, toque plb
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Consejo: Para crear una presentacion de diapositivas, también simplemente puede adjuntar

elementos multiples separadamente al mensaje MMS. Toque @ y seleccione el tipo de archivo y
archivo y luego lo repita para diapositivas adicionales. Su teléfono automaticamente crea una
presentacion de diapositivas.

Guardar y reanudar un mensaje de borrador

Mientras redacta un mensaje de texto o mensaje multimedia, toque Atras <] > Sl para guardar su
mensaje como un borrador.

Para reanudar la redaccion del mensaje:

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 353t > Mensajeria 3.
2. Enla pantalla de Mensajeria, toque el mensaje para reanudar la edicién. Se muestra

“‘Borrador” ala derecha del mensaje en lalista.

3. Cuando haya terminado de editar el mensaje, toque E

Notificaciones de nuevos mensajes

Segun su configuracion de notificaciones, el teléfono reproducira un tono de llamada, vibrara o
mostrara el mensaje en la pantalla bloqueada y en el panel Notificaciones para informarle sobre un
nuevo mensaje de texto o multimedia. Para cambiar la notificacion de los mensajes nuevos de texto
y multimedia, consulte Opciones para mensajes de texto y multimedia (MMS) para detalles.

También aparece un icono de mensaje nuevo (Ll:l]) en el areade notificaciones de la barra de estado
paraavisarle que tiene un mensaje nuevo de texto o multimedia. El icono de aplicacién de mensajes

(siaparece también enla pantalla de inicio) muestra ademas el nimero de mensajes nuevos H’
m Enlapantalla de Mensajeria, toque la secuencia de mensajes para abrirla 'y leerla.

= Sitiene una notificacion de un mensaje nuevo, deslice el dedo hacia abajo desde la parte
superior de la pantalla para abrir el panel de notificaciones. Toque el mensaje nuevo para
abrirlo y leerlo. Para informacion sobre cémo leer y responder los mensajes consulte
Administrar conversaciones de mensajes.

Administrar conversaciones de mensajes

Los mensajes de texto y multimedia que se envian y reciben de un contacto (o de un nimero) se
agrupan en conversaciones o0 en una secuencia de mensajes en la pantalla de Mensajeria. Los
mensajes de texto o multimedia enlazados le permiten ver mensajes intercambiados (similares a un
programa de chat) con un contacto en la pantalla.
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Leer un mensaje de texto

m Haga uno de los siguientes:

« Enlapantallade Mensajeria, toque el mensaje de texto o la secuencia de mensajes para
abrirloyleerlo.

« Sitiene una notificacion de mensaje nuevo, deslice la barra de estado hacia abajo para
abrir el panel de notificaciones. Toque el mensaje nuevo para abrirlo y leerlo.

Paravolver ala pantalla de Mensajeria desde una secuencia de mensajes de texto, toque Atras (_ :

Nota: Para ver los detalles de un mensaje en particular, en la secuencia de mensajes, mantenga
tocado el mensaje para ver el menu de opciones, y luego toque Ver detalles.

Nota: Si el mensaje contiene un enlace a una pagina web, toque el mensaje y luego toque el
enlace para abrirlo en el navegador web.

Nota: Si el mensaje contiene un numero de teléfono, toque el mensaje y luego toque el nimero de
teléfono para marcar el numero, enviar un mensaje a €l o agregarlo a sus contactos.

Nota: Si el mensaje contiene una direccion de correo electrénico, toque el mensaje y luego toque la
direccién para enviar un correo o un mensaje a esa direccién, o agregarla a sus contactos.

Ver un mensaje multimedia (MMS)

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2332 > Mensajeria H

2. Enlapantallade Mensajeria, toque un mensaje multimedia o una secuencia de mensajes para
abrirlo.

3. Toque el archivo adjunto para abrirlo.

« Sielarchivo ajunto es un contacto vCard, puede importarlo en la lista de contactos de su
teléfono. Para mas informacion, consulte Contactos.

« Sielarchivo ajunto es un archivo vCalendar, puede importar el evento en el calendario de
su teléfono. Para mas informacion, consulte Calendario.

4. Paraguardar el adjunto enlamemoria del dispositivo o en unatarjeta SD, mantengatocado
mensaje que contiene el archivo que quiere guardar, y luego toque Guardar enelmenude
opciones.

Nota: Cuando la opcidon Recuperaciéon automatica en la configuracion de mensajes multimedia
(MMS) esté deshabilitada, solo se descargara el encabezado del mensaje. Para descargar todo el
mensaje, toque el botdn Descargar que esta en la parte derecha del mensaje. Para obtener
detalles, consulte Opciones para mensajes de texto y multimedia (MMS).

Nota: Sile preocupa el tamafio de las descargas de datos, verifique el tamano del mensaje
multimedia antes de descargarlo.
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Responder un mensaje
[I11]
.00

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 13138 Mensajeria H

2. Enlapantallade Mensajeria, toque una secuencia de mensajes de texto o multimedia para
abrirla.

3. lacasilla de texto en la parte inferior de la pantalla, ingrese su mensaje de respuesta, adjunte

2

Consejo: Siestarespondiendo a unmensaje que tiene varios destinatarios, puede responder sélo a
unremitente, tocando el mensaje recibido y seleccionandola opcion Responder soélo al remitente.

archivos si quiere y luego toque

Nota: Para responder un mensaje de texto con un mensaje multimedia, abra el mensaje de textoy

toque@. El mensaje de texto se convertira automaticamente en un mensaje multimedia.

Proteger (bloquear) mensajes

Puede bloquear mensajes para evitar que se eliminen accidentalmente.

eeee
LiLl]

1. Enlapantalla de inicio, Aplic. 88> Mensajeria a

2. Enlapantallade Mensajeria, toque una secuencia de mensajes de texto o multimedia para
abrirla.

3. Mientras visualiza una secuencia de mensajes, toque Menu H > Bloquear mensaje > Todos
los mensajes o Elegir mensaje(s).

4. Cuando seleccione Elegir mensaje(s), seleccione mensaje(s) que desea proteger.

& . .
** Unicono de bloqueo aparece en el lado derecho del mensaje.

Eliminar secuencias de mensajes

aeee
esee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2332 > Mensajeria H

2. Enlapantalla de Mensajeria, mantenga tocado la secuencia de mensajes que desea eliminar.
Toque otra secuencia para seleccionar varias secuencias.

3. Toque ELIMINAR y luego toque ELIMINAR para confirmar.
« Siel mensaje esta bloqueado, aparecera un mensaje de confirmacion.

Consejo: También puede eliminar una secuencia de mensajes mientras la visualiza. Mientras

visualiza una secuencia de mensajes, toque Menu H > Eliminar, y luego toque ACEPTAR para
confirmar. Ningun mensaje bloqueado en la secuencia se eliminara mientras no marque la casilla
de verificacion Eliminar mensajes bloqueados.
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Eliminar un unico mensaje

1. Mientrasvisualiza una secuencia de mensajes, mantenga tocado el mensaje que desea eliminar.
2. Toque ELIMINAR y luego toque ELIMINAR para confirmar.

» Siel mensaje esta bloqueado, aparecera un mensaje de confirmacion.

Ver informacion de contacto desde un mensaje

Cuando haya recibido un mensaje de alguien guardado en contactos, puede tocar la foto del
contacto en la secuencia de mensajes para abrir un menu de opciones. Dependiendo de la
informacién guardada del contacto, puede ver los detalles de dicho contacto, llamarle o enviar un
mensaje de correo electrénico y mas.

Opciones para mensajes de texto y multimedia (MMS)

El menu de configuracion de mensajes le permite controlar las opciones para los mensajes de texto
y multimedia, incluso el niumero maximo de mensajes, configuraciones de tamano y notificaciones.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2 > Mensajeria =}

2. Enla pantalla de Mensajeria, toque Menu ﬂ > Configuracion. Puede configurar lo siguiente:

o SMS habilitados: Seleccione la aplicacion de SMS predeterminada.

Configuracion de almacenamiento

= Eliminar mensajes antiguos: Se eliminan automaticamente los mensajes antiguos cuando
se alcance el limite establecido.

m Limite de mensajes de texto: Elija el nUmero maximo de mensajes de texto a almacenar en
cada secuencia de conversacion.

m Limite de mensaje multimedia: Elija el nUmero maximo de mensajes MMS a almacenar en
cada secuencia de conversacion.

= Almacenamiento de archivo adjunto: Seleccione elalmacenamiento deseado paralos
archivos adjuntos.

m Mensaje fijo: Edite el texto que a menudo inserta en los mensajes que redacta.

Configuracion de mensajes de texto (SMS)

= Reensamblaje de mensaje largo: Seleccione esta opcion para volver a montar los mensajes
multi segmentados y recibirlos como un solo mensaje.

Configuracion de Mensajes multimedia (MMS)

m Mensajes de grupo: Use MMS para enviar un solo mensaje cuando hayan varios destinatarios.

Nota: Esta opcidn solo esta disponible siinserté una tarjeta nano SIM en el teléfono.
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Recuperaciéon automatica: Seleccione esta opcién pararecuperar mensajes
automaticamente.

Modo creacion: Seleccione estaopcion pararestringir las especificaciones del archivo que
puede mandar como adjunto. Siselecciona Restringidos, el contenido que posiblemente no
esté compatible conlared o el dispositivo que lo recibe sera restringido a incluir en elmensaje
multimedia.

Firma: Seleccione esta opcion para agregar texto a los mensajes que envie.

Notificaciones: Seleccione esta opcion si desea recibir una notificacion en la barra de estado
al recibir un mensaje nuevo de texto o multimedia.

Sonido: Seleccione untono de llamada que sea especifico para mensajes nuevos de texto o
multimedia.

Vibrar: Seleccione esta opcién sidesea que el teléfono vibre al recibir un nuevo mensaje de texto
omultimedia.

GMAIL

Utilice el servicio de Gmail de Google y su cuenta de Google para enviar, reibir, y administrar sus
mensajes de Gmail. Antes de utilizar Gmail, tiene que registrar una cuenta de Google (Gmail) en el
telefono. Consulte Cuenta de Google para obtener mas detalles.

l Precauciones sobre Gmail

Gmail es gestionado como correo electrénico desde una computadora. Restringir correo
electronico desde computadoras en el teléfono no le permite recibir Gmail.

Crear y enviar un mensaje de Gmail

Utilice su teléfono para crear y enviar mensajes de Gmail.

1.

2.

o

En la pantalla de inicio, toque Aplic. 33> Google > Gmail M

% La bandeja de entrada de Gmail se abre.

En cualquier carpeta, toque °

& . .
** La ventana para redactar mensajes de Gmail se abre.

Ingrese la direccion de correo electronico del destinatario del mensaje en el campo Para.

Sidesea enviar una copia de carbén (Cc) o una copia de carbdn oculta (Bec) del correo
electronico a otros destinatarios, toque ¥ ala derecha del campo Para.

Ingrese el asunto y luego redacte su mensaje.

Después de redactar su mensaje, toque .

& . . ,
** Elmensaje de Gmail se envia.
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Opciones al redactar mensajes de Gmail

= Adjuntar fotos o videos: En la ventana de redactar un mensaje, toque . Busque y luego
toque la foto o video que desea adjuntar.

= Guardar como borrador (Enviar mas tarde): Mientras redacta el mensaje, toque E >
Guardar como borrador. El mensaje se guarda como un borrador para enviar mas tarde.

= Eliminar correo redactado: Enlaventanade redactar un mensaje, toqueE> Descartar >
DESCARTAR.

Verificar mensajes de Gmail recibidos

El teléfono le permite acceder, leer, y responder a todos sus mensajes de Gmail.

Abrir mensajes de Gmail desde notificaciones
Al recibir un nuevo mensaje de Gmail, vera el icono en la barra de estado.
1. Deslice la barra de estado hacia abajo para mostrar el panel de notificaciones.

2. Toque el nuevo mensaje en el panel de notificaciones.
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L) . .
** Elnuevo mensaje de Gmail se abre.

» Sitiene dosomasnuevos mensajes de Gmail, altocar la notificacion se abre labandeja de
entrada de Gmail.

Abrir mensajes de Gmail en la bandeja de entrada
También puede leery responder atodos sus mensajes de Gmail en labandeja de entrada del Gmail.

ssee
ssee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 8222 > Google > Gmail M
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L) . .
*%* Labandeja de entrada de Gmail se abre.
2. Toque la secuencia de mensajes que quiere ver.

7 . . . . .
** La secuencia de mensajes se abre, mostrando el mensaje mas reciente.
Opciones al revisar mensajes de Gmail

= Responder a mensajes de Gmail: Mientras ve el mensaje, toque « redacte su mensaje
de respuesta, y toque .

« Pararesponder a todos los destinatarios, toque ¢ > Responder a todos.

.
= Reenviar mensajes de Gmail: Mientras ve el mensaje, toque s > Reenviar, ingrese un
destinatario y un mensaje adicional, y toque .

Utilizar etiquetas de Gmail

Gmail guarda todos los correos en una bandeja, pero puede poner etiquetas que le permite
organizar la secuencia de conversacion de Gmail. Por ejemplo, cuando una secuencia empieza
con un correo recibido, la etiqueta "Inbox" se agrega automaticamente a la secuencia. Para
entonces al agregar la etiqueta "viajes," todas las secuencias con "viajes" aparecen en una lista.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. > Google > Gmail M
% La bandeja de entrada de Gmail se abre.

2. Mantenga tocada una secuencia de conversacion para agregar una marca de verificacion, y

luego toque Opciones E > Mover a.

3. Toque una etiqueta para la secuencia.
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L) . . .
** Lasecuencia se agrega a la etiqueta seleccionada.

Archivar secuencias de Gmail

Esta opcidn quita las secuencias de Gmail enviadas y recibidas para que no aparezcan en la
bandeja de entrada. Cuando llega respuestas para las secuencias archivadas, de nuevo
apareceran en la bandeja de entrada.

seee
eeee
L4
ssee

> Google > Gmail M

% La bandeja de entrada de Gmail se abre.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic.

2. Mantenga tocada una secuencia de conversacion para agregar una marca de verificacion, y
luego toque Archivo El

L . .
** La secuencia ya queda archivada.

Silenciar secuencias de Gmail

Si estan registradas en una lista de correo, habran secuencias con las conversaciones
permanentes. En caso de las secuencias que no son importantes, las silencie para que no
aparezcan en la bandeja de entrada. Cuando llega un correo que incluye la direccion del usuario
como un destinatario o en Cc, de nuevo aparecera en la bandeja de entrada.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2 > Google > Gmail M

* La bandeja de entrada de Gmail se abre.

2. Mantenga tocada una secuencia de conversacion para agregar una marca de verificacion, y

luego toque Opciones E > Silenciar.
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R .
** La secuencia se oculta.

Eliminar secuencias de Gmail

Siya no quiere mantener alguna secuencia de conversacion de Gmail, simplemente puede
eliminarla desde la bandeja de entrada.

esee
[ 111

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 322 > Google > Gmail M

% La bandeja de entrada de Gmail se abre.

2. Mantenga tocada una secuencia de conversacion para agregar una marca de verificacion, y
luego toque Eliminar B .

& . . .
** Lasecuencia queda eliminada.
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Nota: Dependiendo de su configuracion, se le pedira que confirme su eliminacion. Toque
ACEPTAR para confirmar. Consulte Configuracion de Gmail.

Buscar mensajes de Gmail

Si necesita encontrar algin mensaje especifico o secuencia de mensajes, puede buscar en Gmail
desde la bandeja de entrada.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2 > Google > Gmail ™M

% La bandeja de entrada de Gmail se abre.

2. Toque .

3. Ingrese el texto para buscar y toque Os .

7 4 ’ . . .
** Apareceranlosresultadosde labusqueda. Toque un mensaje o una secuenciade lalistapara
visualizarlo.

Notificar spam

Puede notificar spam o mensajes de phishing desde la bandeja de entrada de Gmail del teléfono.

Ll ddd
esss

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 22 > Google > Gmail M
* La bandeja de entrada de Gmail se abre.

2. Mantenga tocada una secuencia de conversacion para agregar una marca de verificacion, y

luego toque :> Notificar spam.

7 . . .
** Elmensaje seleccionado es notificado como spam.

Mensajeria e Internet 87



Agregar otra cuenta de Google (Gmail)

Sitiene varias cuentas de Gmail que quiere ver en su teléfono, puede agregarlas a través del menu
de Configuracién > Cuentas.

aeee
esee

1. Enlapantallade inicio, toque Aplic. 32t > Configuracion ﬂ> CuentasE > Agregar cuenta.

2. Toque Google, y luego toque Ingresa tu correo electrénico.

Agrega la cuenta

Google

Acteds paia aprovechar ol mboima ol
it prestren

ke | 10 Eermail som|

SGUENTE 3

S :F. S e
a s d fgh | kI @
4 z x cvbnm@
n @ a
v o o

3. Ingrese su nombre de usuario de Gmail y contrasefia, y luego toque SIGUIENTE.

; kain. |1 234@gmail com

Al s, seplan b
Condiioned del Lericio ¥ 1
Poditicg e privaciisd

ACEPTAR >

4. Sigalasindicaciones para revisar y acepte las Condiciones del servicio y la Politica de
privacidad, y luego toque ACEPTAR.

7 L oy .
** Haiiniciado sesién en su cuenta de Google, y puede acceder a ambas cuentas de Gmail
desde la aplicacién de Gmail.
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Nota: También puede iniciar sesion en una nueva cuenta de Gmail desde el menu de
configuracion. En el anterior paso 2, toque O crear una cuenta nueva y siga las indicaciones.

Cambiando de cuentas de Gmail

Sitiene mas que una cuenta de Gmail configurada, puede cambiar de ellas en la aplicacion de Gmail.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. £ > Google > Gmail ™M

% La principal bandeja de entrada de Gmail se abre.

2. Toque Menu E

3. Toque la cuenta que quiere visualizar en la lista en la parte superior del menu.

7 . . .
** Aparecera la bandeja de entrada de la cuenta seleccionada.

Configuracion de Gmail

Puede acceder a la configuracion de la aplicacién de Gmail y sus cuentas individuales de Gmail
desde el menu de configuracion de Gmail.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. i Google > Gmail ™M

* La principal bandeja de entrada de Gmail se abre.
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2. Toque Menu E en la parte superior izquierda de la pantalla para mostrar el mend.

#*

3. Toque Configuracion.

4. Toque Configuracion general paraacceder alaconfiguracion de todas las cuentas, o toque un
nombre de cuenta para establecer ajustes de configuracién de una cuenta de Gmail en particular.

« Configuracion general: Accion predeterminada de Gmail, Vista de conversacion,
Acciones al deslizar, Imagen del remitente, Responder a todos, Ajuste automatico de
mensajes, Avanzar automaticamente, Confirmar antes de eliminar, Confirmar antes de
archivar y Confirmar antes de enviar.

» Configuracion de una cuenta: Tipode Recibidos, Categorias de Recibidos,
Notificaciones, Vibraciony sonido de Recibidos, Firma, Respuesta automatica, Sincronizar
Gmail, Dias de correo para sincronizar, Administrar etiquetas, Descargar archivos adjuntos,
elmagenes.

Nota: Ajustes disponibles son sujetos a cambios.

CORREQ ELECTRONICO

Utilice la aplicacion Correo para enviar y recibir correo electrénico desde su correo web u otras
cuentas, utilizando POP3 o IMAP, o acceda a su cuenta Exchange ActiveSync para sus
necesidades de correo electronico corporativo.

Configurar una cuenta de correo electronico

Su teléfono admite varios tipos de cuentas de correo electrénico y le permite tener configuracion de
multiples cuentas de correo electrénico al mismo tiempo.

Antes de configurar una cuenta de correo electronico, asegurese de que tiene el nombre de
usuario (user ID), contrasefia, nombre de servidor, etc., para que pueda configurarla con éxito.
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1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 3332 > Correo @.

Configuraciin de ka cuenta

Puades configurar tu cuenta en
pocos pasos,

Direction de oomed

Contrasefia

[ Maszrar consrasehia

7 . . .
** Aparecera una ventana emergente (popup) para agregar una cuenta si no haya configurado
ninguna cuenta de correo electronico.

2. Sigalasindicaciones en la pantalla para configurar su cuenta de correo electronico.

- . ’ e P
** La cuenta de correo electrénico se establece y empezara recibir correos electronicos.

Agregar una cuenta de correo electronico

Puede agregar varios tipos de cuentas de correo electronico personales, como cuentas de POP3 e
IMAP, a su teléfono.
Agregar una cuenta de correo electronico desde la aplicacion Correo

Puede agregar cuentas de correo electronico directamente desde la aplicacion del correo
electronico, aunque haya establecido una otra cuenta de correo electronico.
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1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. % > Correo =2

& . o
** Labandeja de entrada del correo electrénico se abre.

2. Toque Menu B > Configuracion > +.
3. Ingrese la direccion de correo electronico y la contrasefa, y luego toque SIGUIENTE.
« Para configurar su cuenta manualmente, toque CONFIGURACION MANUAL.

4. Ingrese toda la informacion necesaria y siga las indicaciones en la pantalla para completar la
configuracion de la cuenta.

** Lacuentade correoelectronico se agregay empezararecibir correos electrénicos de la cuenta.

Importante: Sieltipo de cuenta que desea configurar no se encuentraen el base de datos del
teléfono, se le pedira que ingrese mas detalles. Debe tenertoda la informacién pertinente parala
cuenta de correo electronico, como la configuracion de servidor entrante y saliente, antes de
continuar.

Agregar una cuenta de correo electronico desde el menu de configuracion

También puede agregar cuentas de correo electronico desde elmenu de Configuracion >
Cuentas.

esse
.

1. Enlapantalladeinicio, toque Aplic.:
>Correo.

> Configuracion ﬂ > Cuentas E > Agregar cuenta

2. IngreselaDireccion de correoyContraseia paralacuentade correoelectrénicoyluego
toque SIGUIENTE.
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** Altocar SIGUIENTE se le indica que intente la configuracién de correo electrénico“regular”y
pruebe los servidores entrantes y salientes.

» Sitiene configuraciones personalizadas que necesita configurar, toque
CONFIGURACION MANUAL e ingrese sus configuraciones. Estos pueden incluir tipo de
correo, nombre de usuario, contrasefa, servidor, tipo de seguridad, etc.

3. Seleccione su configuracion de sincronizacion y luego toque SIGUIENTE.

4. Ingrese un nombre de cuenta y el nombre que desea mostrar en los mensajes salientes y toque
SIGUIENTE para completar la configuracion.

7 ya . Vs . . , .
** Lacuentade correo electronico se establece y empezara recibir correos electrénicos de la
cuenta.

Importante: Sieltipo de cuenta que desea configurar no se encuentraen el base de datos del
teléfono, se le pedira que ingrese mas detalles. Debe tener toda lainformacion pertinente parala
cuentade correo electronico, como la configuracién de servidor entrante y saliente, antes de
continuar.

Agregar una cuenta corporativa

Si sincroniza su teléfono con la cuenta corporativa, podra leer, administrar y enviar el correo
electronico con la misma facilidad que en una cuenta POP3/IMAP. Ademas, también tendra
acceso a algunas caracteristicas importantes de Exchange.

Importante: Antes de configurar una cuenta Microsoft Exchange ActiveSync, comuniquese conel
administrador de Exchange Server de sucompania paralainformacion de configuracion de cuenta
requerida.

1. Enlapantalla de inicio, toque Aplic. 223 > Configuracion E > Cuentas E > Agregar

cuenta > Corporativa.
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2. Ingrese la direccién de correo y Contraseiia para la cuenta de correo electrénico y luego toque
CONFIGURACION MANUAL.

T4 | EErll®]

Configurackin de ka cuenka

Puedes configuear tu cuenta en
POCoS pasos.

Direction de ooied

[L’unl:ra:-:'ﬁ.'l ]

[ Mastrar contrasedia

q'wJ e: i ti r. u, ._.04 l'.'l
a 8 d fFgh | kI f

4 z x ¢ vbnam@a
Y

3. Ingrese lainformacién requerida:
« Nombre de Usuario: Ingrese su nombre de usuario para entrar en lared.

» Contraseia: Ingrese su contrasefade acceso ared (sensible alas mayusculasy
minusculas).

« Servidor: Ingrese la direccion de correo electronico de su servidor remoto de Exchange.
Obtenga esta informacién del administrador de red de su empresa.

o Dominio: Ingrese su dominio de red.
« Puerto: Ingrese el numero apropiado del puerto.
4. Sigalasindicaciones en la pantalla para configurar opciones para la cuenta.

5. Ingrese un nombre de cuenta y el nombre que desea mostrar en los mensajes salientes y toque
SIGUIENTE para completar la configuracién de la cuenta.

7 . .. . L
** La cuenta corporativa de correo electronico se establece y empezara recibir correos
electrénicos de la cuenta.

Redactar y enviar correo electronico

Redacte y envie correos electrénicos utilizando cualquier cuenta que haya configurado en su
teléfono. Aumente su productividad adjuntando archivos tales como fotos o videos a sus mensajes
de correo electronico.

Led

1. Enlapantalla de inicio, toque Aplic. 2222 > Correo .
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*%* Labandeja de entrada del correo electronico se abre.

» Sidesea cambiar a una cuenta de correo electronico diferente, toque el nombre de la
cuenta que esta en la parte superior de la pantalla.

2. Enlabandeja de entrada del correo electrénico, toque + .

3. Toque campos para redactar su mensaje.

I I s
qwertyuioop

a s d fFgh | kI f
4 z x ¢ vbnam@

s} @ R

e Toque el campo A e ingrese la direccion de correo electrénico del destinatario o toque (2
para agregar destinatarios.

» Para enviar una copia de carbdn (Cc) o una copia de carbon oculta (Bec) del correo
electrdnico a otros destinatarios, toque V' aladerecha del campo A.

« Toque el campo Subject (Asunto) y escriba el asunto del correo electronico. Toque el signo
de exclamacion para establecer una prioridad.

» Toque el campo de escribir texto y redacte su correo electronico. Para agregar un archivo,
toque > Imagenes, Tomar imagen, Videos, Grabar video, Audio, u Otros.

4. Toque para enviar el mensaje.

o Paraguardar correo electronico actualcomo un borrador, toque ﬂ > Guardar como
borrador.

7 . L. ’
** Elmensaje de correo electrénico se envia.

Abrir mensajes de correo electronico

Puede abrir y leer mensajes de correo electronico directamente en la bandeja de entrada del
correo electrénico. Leer y responder un correo electrénico en su teléfono es tan sencillo como lo es
en su computadora.
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1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. £ > Correo > |

& . o
** Labandeja de entrada del correo electrénico se abre.

2. Toque el mensaje que desea leer.

The email inbox opens test]

Tt aemall inbaca cpbves bt *
’ r T e otk m
e
T sl ks cpia bt | " : :‘.ﬁ'.
i
The evrusll inbsax opers tewi
“r o O [ > =

& . P
** Elmensaje de correo electrénico se abre.

3. Toque Responder « o Responder a todos - para responder al mensaje.

Consejo: Toque el nombre de la cuenta que esta en la parte superior de la pantalla para cambiar a

una cuenta de correo electronico diferente.

Consejo: También puede acceder a mensajes nuevos de correo electrénico desde el panel de
notificaciones. Deslice la barra de estado hacia abajo para mostrar el panel de notificaciones, y

luego toque una notificacion de correo electrénico. La bandeja de entrada del correo electrénico se

abrira y mostrara el nuevo mensaje de correo electronico.

Opciones al revisar mensajes de correo electronico

m Restablecer correo como no leido: Mantenga tocado un mensaje leido y luego toque

, N
Marcar como no leido -.

= Eliminar correo: Mantengatocado un mensaje o mensajesy luego toque Eliminar o

ACEPTAR.

« Mientras lee un correo electronico, toque Eliminar . > ACEPTAR.

m Sincronizar cuentas manualmente: Sincroniza mensajes de correo electrénico enviadosy
recibidos manualmente en cualquier momento independientemente de la configuracion de

sincronizacion automatica. Cambia ala cuenta que desea sincronizar y luego toque Sincronizar

o
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m Responder a mensajes de correo: Mientras visualiza un mensaje de correo electronico, toque

Responder« oResponder atodos - , redacte sumensaje de respuesta, ytoque Enviar
i}

m Reenviar mensajes de correo: Mientras visualiza un mensaje de correo electronico, toque
Reenviar ‘ ingrese un destinatario y un mensaje adicional, y toque Enviar .

Eliminar una cuenta de correo electronico

Puede eliminarla a través del menu de configuracion del correo electrénico si ya no desea tener
una cuenta de correo electronico en su teléfono.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. % > Correo =

& . ;.
** Labandeja de entrada del correo electronico se abre.

2. Toque H > Configuracion.

3. Toque | y seleccione la(s) casilla(s) de verificacion al lado de la(s) cuenta(s) que desea
eliminar.

4. Toque Hecho > ELIMINAR CUENTA(S).

** La cuenta se elimina de su teléfono.
Administrar su bandeja de entrada
La bandeja de entrada proporciona opciones de gestion para ver, organizar y borrar los mensajes.
Ver su bandeja de entrada
HTH ©

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 32 > Correo
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*%* Labandeja de entrada del correo electronico se abre.

2. Toque la cuenta de correo electrénico que se muestra en la parte superior de la pantalla para
seleccionar una bandeja de entrada diferente, o toque Vista combinada para ver todas las
bandejas de entrada al mismo tiempo.

B rmarin
maringpeace-loom

B kain j 1234

kmin |V F3LESpeace-] oo

Actualizar una cuenta de correo electronico

Cualquiera que sea su configuracion de sincronizacion automatica, también puede sincronizar los
correos electronicos enviados y recibidos manualmente en cualquier momento.

= Mientras ve la cuenta que desea sincronizar, toque o

Eliminar un mensaje de correo electronico

m Enlabandejade entradadelacuentadel correo electronico, deslice un mensaje de correo
electrénico hacia laizquierda o derecha.

_o_
1. Enlabandejade entradadel correo electrénico, mantengatocado el mensaje que desea eliminar.

2. Toque Il > ACEPTAR.

Eliminar maualtiples mensajes de correo electronico

1. Enlabandejade entradadel correo electrénico, mantengatocadolos mensajes que desea
eliminar.

L) . . e
** Los mensajes seleccionados permaneceran resaltados.

2. Toque I > ACEPTAR.
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Eliminar todos los mensajes de correo electronico

m Enlabandeja de entrada de la cuenta del correo electrénico, toque Menu ¢ > Eliminar todos
los mensajes > ELIMINAR.

Funciones de correo de Exchange ActiveSync
Establece opciones para mensajes de correo electronico de su corporativo Exchange ActiveSync,
incluyendo opciones de sincronizaciéon, marcar mensajes, mensajes de fuera de la oficina,
solicitudes de reunién, y prioridad de mensaje.
Sincronizar correo de Exchange ActiveSync
Puede configurar para que Exchange ActiveSync compruebe los nuevos mensajes de correo
electronico automaticamente.
Marcar mensajes de correo
Para una cuenta de Exchange ActiveSync, puede marcar mensajes de correo electronico para
ayudar controlarlos.
Establecer el estado de Fuera de la oficina
Puede establecer su estado de Fuera de la oficina y mensaje de respuestas automaticas
directamente desde su teléfono.
Enviar una solicitud de reunion

Puede hacer una convocatoria de reunion y enviarla.

Establecer la prioridad de mensaje

Puede establecer la prioridad para un mensaje de correo electronico que envia con su cuenta de
Exchange ActiveSync.

NAVEGADOR

Elnavegadorweb de su teléfono le proporcionan acceso totala ambos sitios web méviles y
tradicionales desde donde quiera que usted esté, utilizando el servicio 3G, 4G o conexiones de datos
Wi-Fi.

SSL/TLS

SSL (Secure Sockets Layer, capa de conexion segura en espafiol) y TLS (Transport Layer
Seguridad, seguridad de la capa de transporte en espafiol) son protocolos para encriptar datos
enviados/recibidos. Mientras en una pantalla conectada por SSL/TLS, datos se encuentran
encriptados para enviar o recibir informacion privada de forma segura, nimeros de tarjeta de
credito, secretas corporativas, etc., y proporciona proteccion contra amenazas en linea
(intercepciodn, falsificacion, personificacion, etc.

1l Precauciones SSL/TLS
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Cuando abre una pagina segura, usuarios deben decidir como su responsabilidad si abre la
pagina o no utilizando SSL/TLS. Virgin Mobile y autoridades de certificacion correspondientes
no garantizan de ninguna manera para los usuarios respecto a la seguridad de SSL/TLS.

Opciones de Navegador

L d
m Guardar paginas web : Visualiza una paginaweb yluego toque Menu < > Guardar sin
conexion.

= Eliminar la memoria caché y cookies: Desde el navegador toque Menu > Config. >
Privacidad y seguridad > Eliminar memoria caché o Eliminar datos de cookies.
Seleccione el tipo de datos que desea eliminar, y luego toque ACEPTAR.

Utilizar el Navegador

Iniciar el navegador es tan sencillo como tocar un icono.

= En la pantalla de inicio, toque Aplic. £ > Navegador D
* El navegador se abre.

» Laprimera vez que conecte a Internet, es posible que se le solicite ingresar su numero de
teléfono inalambrico de 10 digitos para acceder a la pagina web de Virgin Mobile.

« También puede iniciar el navegador al tocar una URL en un mensaje de texto, mensaje de
correo electrénico, o de Gmail.

Opciones al utilizar el navegador

L
= Hacer bisqueda en una pagina web: Mientras visualiza una pagina web, toque Menu < >
Buscar en la pagina, e ingrese el texto para hacer una busqueda.

Consejo: Para cambiar la pagina de inicio por defecto del teléfono a la pagina actual, toque Menu

> Config. > General > Establecer pagina principal > Pagina actual.

Agregar marcadores

Agrega un marcador a los sitios favoritos utilizando el menu de opciones del navegador.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 33t > Navegador ‘;

&
** Elnavegador se abre.

2. Accede ala pagina web que desea agregar un marcador, y toque Menu 2> Agregar a
marcadores.
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** Laventana para agregar a Favoritos se abre.

3. Verifique o cambie el nombre de marcador, URL, etc., y luego toque ACEPTAR.
% La pagina web se agrega a marcadores.

Opciones de marcadores

m Editar marcadores: Desde el navegador, toque Marcadores (X1, mantenga tocado un
marcador, toque Editar marcador, edite el marcador, y luego toque ACEPTAR.

= Eliminar marcadores: Desde el navegador, toque Marcadores (¥, mantenga tocado un
marcador, toque Eliminar marcador, y luego toque ACEPTAR.

m Visualizar paginas web guardadas: Desde el navegador, toque Marcadores ¥ > pestafia
PAGINAS GUARDARDAS, y luego toque una pagina guardada para abrirla.

Visualizar historial del Navegador

Utilice opciones del menu del navegador para ver su historial de navegacion.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2 > Navegador 3

&
** Elnavegador se abre.

2. Toque Marcadores (M|,

L)
** Laventana de Marcadores se abre.

« Sinoseveeliconode Marcadores ™| deslice haciaabajola paginaweb paramostrarla
barra de direcciones.
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3. Toque la pestafia HISTORIAL y luego toque una entrada

RCADORES

—- PAGINAS
T
HEETORIAL GUARDADAY

% La pagina web se abre.

Abrir pestafias nuevas en el Navegador

Utilice exploracién por pestanas para cambiar de sitios web de manera rapida y facil.
1.

En la pantalla de inicio, toque Aplic. 32 > Navegador 3

*
** Elnavegador se abre.

2. Toque Pestaiias ﬁ

X CERRAR TODAS LAS PESTARAS
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** Laventana de Pestafias se abre.

o Sinoseveeliconode Pestainas ﬁ deslice hacia abajo la paginaweb paramostrarlabarra

dedirecciones.

3. Toque Nueva pestaina .
& . ~
** Aparecera una nueva pestafa.

« Paracambiarde pestaias, toque unade las miniaturas disponibles enlaventanade
pestanas.

Configuracion del Navegador

Personalice sus experiencias en el Internet a través del menu de configuracion del navegador.

asee
esee

1. Enlapantalla de inicio, toque Aplic. 2282 > Navegador %

L)
*%* Elnavegador se abre.

2. Toque Menu $> Config., y personalice la configuracion del navegador.

Marcadones

VouTupe | COMPArtc piging
L PR
Buscar en la pagina
dnmuly, s o
[}

Sitlo de PG O
Mhudie Guardar sin conexidn
Sishiscriplia

Nudva pestafia
Wity Tube
ki Config

Salir del navegador

% La configuracion del navegador queda guardado.

CHROME

Ademas del navegador web predeterminado, su teléfono admite el navegador Chrome para
moviles. Si ha iniciado en una cuenta de Google, el navegador Chrome importara todos sus
marcadores y otras preferencias de web para utilizarlo en su teléfono.

esee
asee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. :t > Google > Chrome G

L)
*%* Elnavegador Chrome se abre.
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2. Toque la barra de direcciones en la parte superior e ingrese la palabra para hacer busqueda
(para la busqueda en Google) o una direccién de sitios web (URL).

ﬂ i WWRLGOg M o

Google
- q -
& MACAT WA vt HIWE
Google

L Ferene oOoie COMm

v - Saarch e morids information,
irciucting webpage, Images, vidon snd mone
annighs Fuk

GO0k News:

[

§  hipa v googhe 0o b Gaens ]
utilizar ka ubicacedn de be
digposting,

o Apareceran los resultados de la busqueda o una pagina web se abrira.
Ayuda de Chrome

m Para encontrar una ayuda por medio del teléfono con Chrome, desde la ventana de Chrome,
toque Menu ¢ > Ayuda y comentarios.

¢ Se abrird una pagina web donde muestra la ayuda de Google para Chrome.

Consejo: Para mas informacion, desde su computadora, visite:
google.com/intl/en/chrome/browser/mobile/.
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CAMARA Y VIDEOCAMARA

Puede utilizar la cdmara o la camara de video para tomar y compartir fotos y videos. Su teléfono
viene con una camara principal de 5.0 megapixeles y una funcion de enfoque automatico que le
permite capturar fotos y videos nitidos.

VISTA GENERAL DE CAMARAS

La pantalla del visor le permite visualizar objetos y acceder a los controles y opciones de la camara.

Modo de Panel de configuracion rapida

Miniatura

Botdn del
obturador

Boton Configuracion

m ¢ Botén de configuracion: Abre el menu de configuracion de lacamaraylacamara delvideo
para permitirle cambiar ajustes de configuracion adicionales. Consulte Configuracidondela
camara.

] ) Modo de disparo/grabacion: Abre el panellateral de navegacion para activar elmodode
disparo/grabacion.

m Panel de configuracion rapida: Muestra la configuracion que usa con mayor frecuencia.

m Miniatura: Muestra la miniatura de la ultima imagen.
. o | Botén del obturador: Toma una foto.

« K Boton de grabar: Graba un video.

Nota: Puede personalizar los accesos directos en la pantalla en el lado izquierdo de la pantalla.
Mantenga tocada un icono para mostrar las opciones disponibles y luego arrastre un icono
disponible a la opcion que desea reemplazar. Opciones adicionales pueden incluir Modo de
enfoque, Modo de escena, Valor de exposicion, Temporizador, Resolucion, Balance de blanco,
ISO, Medicién, Contraste automatico, Visibilidad exterior, y Directrices.

TOMAR FOTOS Y GRABAR VIDEOS

Los siguientes temas describen como tomar fotografias y grabar videos con la camara del teléfono.
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Capturar fotos/videos

m Formato de archivo para fotos: El formato de archivo para fotos es JPEG.
m Formato de archivo para videos: El formato de archivo para fotos videos es MPEGA4.
1l Precauciones sobre la camara

Si la lente ensucia: Huellas digitales 0o manchas en la lente no permite tomar imagenes fijas o
videos nitidos. Limpie la lente con un pafio suave previamente.

Evite la exposicién directa a la luz solar: Tenga cuidado de no exponer la lente a la luz solar
directa durante largo tiempo. Puede decolorar el filtro de colory afectar el color de imagenes.

Il Advertencia del flash

No dispare el flash cerca de los ojos. No mira directamente el flash cuando dispara. No dispare
el flash hacia los ojos de otras personas. Puede afectar la vista, etc.

Tomar una foto

Puede tomar fotos de alta resolucion utilizando la camara del teléfono.

Nota: Si haya instalado una tarjeta microSD en el teléfono, fotos y videos se guardaranen la tarjeta
microSD. Si no ha instalado ningunatarjeta, fotos y videos se guardaran en la memoria del teléfono.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. i > Camara (@l

7 ’ .
** Aparecera la pantalla del visor.

2. Encuadre laimagen en la pantalla.

3. Toque ﬂ para tomar una foto.

** Elobturador suena y la foto es capturada y guardada en su teléfono o tarjeta microSD.
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Grabar videos

Puede grabar videos de alta calidad utilizando la camara de video del teléfono.

Nota: Si haya instalado una tarjeta microSD en el teléfono, fotos y videos se guardaranen la tarjeta
microSD. Si no ha instalado ningunatarjeta, fotos y videos se guardaran en la memoria del teléfono.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. i > Camara 1@l

& . .
** Aparecera la pantalla del visor.

2. Encuadre laimagen en la pantalla.

3. Toque L) para grabar un video.

7 .. . .
** Lagrabacion de video comienza.

4. Toque [] para detener la grabacion.

** Lacamaradetienela grabaciony elvideo es capturado y guardado en su teléfono otarjeta
microSD.

VER IMAGENES Y VIDEOS USANDO GALERIA

Al utilizar la aplicaciéon Galeria, puede ver fotos y videos realizados con la camara del teléfono,
descargado o copiado en la tarjeta de almacenamiento o en la memoria del teléfono. También
puede echar un vistazo a sus fotos y las fotos de sus amigos que se encuentran en su red social
(solamente Facebook y Flickr).

Puede realizar ediciones basicas como girar y recortar en las fotos que estan en su tarjeta de
almacenamiento o en la memoria del teléfono. Ademas, podra faciimente asignar una foto como
unaimagen de su contacto o como un fondo de pantalla y compartir fotos con sus amigos.
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Ver imdagenes y videos

Desde la aplicaciéon Galeria del teléfono puede acceder y ver todas las fotos y videos almacenados.

1 . asee n

En la pantalla de inicio, toque Aplic. 3 > Galeria ™.
** Lalista de albumes se abre.

Nota: Cuando abre la Galeria por primera vez, podra ver que el contenido fue organizado
automaticamente en categorias.

2. Toque un album (como Camara).

& . . , . 7
*%* Lalista de imagenesy videos del album se abre.

» Para seleccionar otro album, toque Atras q para regresar hasta la pestafia de Albumes.

3. Toque unaimagen para ver la foto o el video.

** Lafoto o el video se abre. Para reproducir el video, toque @

« Mientras ve fotos y videos, puede mantener tocado una imagen para abrir para abrir un
menu de seleccion y elegir lo que desea hacer con esa fotografia o video.

Fotos y videos: Pantalla de revision

Después de tomar una foto o grabar un video, desde la pantalla de camara, toque la imagen
miniatura en la esquina inferior derecha de la pantalla para ver el elemento en la pantalla de
revision. Desde alli, puede acceder a opciones como guardar, ver, enviar, o eliminar la foto o video.
Fotos y videos: Opciones mientras las ve

m Acercar o alejar una foto: Utilice el gesto de pellizco y extender para acercar y alejaruna
imagen.

m Mientras ve videos: Utilice los controles en pantalla para reproducir, pausar o detener el video.
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Después de haber seleccionado un album desde la pestafia Albumes, puede desplazarse por las
fotos y los videos en ese album. Toque una foto o un video para verlo a pantalla completa. Por
defecto, las fotos y los videos en un album aparecen en vista de cuadricula.

Nota: Al ver las fotos en la vista, puede mantener tocado la fotografia o el video para abrir un menu
de seleccion y elegir o que desea hacer con esa fotografia o video.

EDITAR FOTOS

Ya sea que esté desplazandose por las fotografias en una vista de cinta de imagenes o de
cuadricula, en aplicacion de alegria, puede mantener cada una foto para abrir el menu de seleccién
y puede elegir borrar, girar o recortar la foto, y mas.

Editar una foto

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. §§°= > Galeria ﬂ_
%* Lalista de albumes se abre.

2. Toque un album (como Camara).

** Lalista de fotos y videos del album se abre.

3. Toque lafoto que desea editar.

< § s 0]

4. Toque 4 para mostrar la pantalla de edicion.

5. Seleccione entre las siguientes opciones:
. 13 EFECTO: Muestra las opciones para ajustar la exposicion, el contraste, la nitidez, etc.
. & MARCO: Muestra las opciones para agregar un marco.
. t'r RECORTAR: Muestras las opciones para cortar, girar o invertir una imagen.

":/ PINTAR: Muestra las variedades de herramientas de pintura.

o Toquede™ para deshacer una accion.
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6. Cuando haya terminado, toque GUARDAR.

COMPARTIR FOTOS Y VIDEOS

La aplicaciéon Galeria le permite enviar fotos y videos a través del correo electrénico o via mensaje
multimedia. Puede compartir fotos en sus redes sociales (como Facebook, Flickr, Picasa y Twitter)
y compartir videos en YouTube. También puede enviarlos a otro teléfono o a su computadora
utilizando Bluetooth.

Enviar fotos o videos por correo electronico

Puede enviar varias fotos, videos 0 ambos en un mensaje de correo electronico o Gmail. Estos se
afaden como archivos adjuntos en su correo electronico. Para mas informacion acerca de cémo
utilizar el correo electronico y Gmail, consulte Redactar y enviar correo electrénico o Crear y enviar
un mensaje de Gmail.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. {5 > Galeria K.

¢ Lalista de albumes se abre.
2. Toque un album (como Camara).
** Lalista de fotos y videos del album se abre.

3. Toque las fotos o videos que desea compartir.

1% Jodd AR

» Paraseleccionar multiples elementos, mantenga tocado lafoto o video hasta que visualice

unamarcaazul alrededordeellao toquea > Seleccionar. Toque todoslos elementos que
deseaincluir.

4. Toque Compartir < y luego en el menu Compartir via, toque Correo o Gmail.
5. Sigalasinstrucciones en la pantalla para completar y enviar el mensaje.

Nota: Siha seleccionado Correo y tiene multiples cuentas de correo electrénico, se utilizara la
cuenta de correo electronico predeterminada.
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Para mas informacién acerca de como utilizar el correo electrénico y Gmail, consulte Redactar y
enviar correo electronico o Crear y enviar un mensaje de Gmail.

Enviar una foto o video por mensaje multimedia

La funcién mensajeria multimedia (Multimedia Messaging, MMS) le permite enviar fotos y videos a
través de la aplicacion de mensajeria del teléfono. Aunque puede enviar varias fotos o videos en un
mensaje multimedia, puede que sea mejor que los envie de forma individual, especialmente si
existen archivos de gran tamafio.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. $i > Galeria .
¢ Lalista de albumes se abre.
2. Toque un album (como Camara).

** Lalista de fotos y videos del album se abre.

3. Toque las fotos o videos que desea compartir.

« Paraseleccionar multiples elementos, mantengatocado la foto o video hasta que visualice

unamarcaazul alrededordeellao toqueﬂ > Seleccionar. Toque todoslos elementos que
deseaincluir.

4. Toque Compartir < y luego en el menu Compartir via, toque Mensajeria.
5. Sigalasindicaciones en la pantalla para completar y enviar el mensaje.

Para mas informacién acerca de cémo enviar mensajes multimedia, consulte Enviar un mensaje
multimedia (MMS).

Enviar fotos o videos utilizando Bluetooth

Puede seleccionar varias fotos, videos 0 ambos y enviarlos al teléfono de otra persona o a su
computadora utilizando Bluetooth.
1 ] [ oy

. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 232 > Galeria ==

& . .
** Lalista de albumes se abre.
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2. Toque un album (como Camara).
¢ Lalista de fotos y videos del album se abre.

3. Toque las fotos o videos que desea compartir.

% G W LY [EFTELT]

b+

» Paraseleccionar multiples elementos, mantengatocado la foto o video hasta que visualice

unamarcaazul alrededordeellao toqueﬂ > Seleccionar. Toque todos los elementos que
deseaincluir.

4. Toque Compartir < y luego en el menu Compartir via, toque Bluetooth.

5. Enlas siguientes pantallas, se le pedira que active Bluetooth en su teléfono y que conecte su
teléfono al dispositivo de recepcion Bluetooth para que se puedan enviar los archivos.

Para mas informacion, consulte Bluetooth.

Compartir fotos o videos en Google+

Desde Galeria, puede compartir sus fotos y videos en Google+.
Nota: Debe iniciar sesion en una cuenta de Google para poder compartir fotos y videos en Google+.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. £ > Galeria K.

¢ Lalista de albumes se abre.
2. Toque un album (como Camara).

** Lalista de fotos y videos del album se abre.
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3. Toque las fotos o videos que desea compartir.

» Paraseleccionar multiples elementos, mantenga tocado lafoto o video hasta que visualice

unamarcaazul alrededordeellao toqueﬂ > Seleccionar. Toque todoslos elementos que
deseaincluir.

4. Toque Compartir < y luego en el menu Compartir via, toque Google+.
5. Sigalas indicaciones para completar y post o compartir sus fotos o videos.
** Sefinalizala carga.

« Para confirmar, verifique la barra de estado para la informacion de carga.

Compartir videos en YouTube

Puede compartir sus videos subiéndolos a YouTube. Antes de hacerlo, debe crear una cuenta en
YouTube e iniciar sesion en dicha cuenta en su teléfono.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. £ > Galeria K
** Lalista de albumes se abre.
2. Toque un album (como Camara).

% Lalista de fotos y videos del album se abre.
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3. Toque las fotos o videos que desea compartir.

» Paraseleccionar multiples elementos, mantenga tocado lafoto o video hasta que visualice

unamarcaazul alrededordeellao toqueﬂ > Seleccionar. Toque todoslos elementos que
deseaincluir.

4. Toque Compartir < y luego en el menu Compartir via, toque YouTube.

5. Ingreselainformacion solicitada, como una descripciony etiquetas, y luego seleccione una
opcidn de privacidad.

6. Toque °

7 . .
** Sefinaliza la carga.

CONFIGURACION DE LA CAMARA

Puede ajustar la configuracion de su camara utilizando iconos en la pantalla principal de camaray
el menu completo de la configuracion de camara.

Establece funciones de la cadmara

Puede configurar los ajustes de su camara para adaptar cualquier situacion y evento.

esee
seee

1. Enlapantalla de inicio, toque Aplic. 2222 > Camara 9l
** Aparecera la pantalla del visor.

2. Toque Configuracion ¢
** Elmentde configuracion de camara se abre.

3. Seleccione la configuracion que desea cambiar:

Nota: Opciones disponibles pueden variar segun el asunto y modo de disparo o de grabacion.
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« FOTO

o Tamano para elegir el tamafio predeterminado de las fotos. Camara frontal:
Seleccione entre HD(1280x720), 2M(1600x1200), o 1M(960%960). Camara posterior:
Seleccione entre 3.6M(2560x1440), FullHD(1920x1080), 5M(2560x1920), 3.2M
(2048x1536), 0 3.6M(1920x1920).

o Flash para elegir la configuracion del flash (solo camara posterior). Seleccione entre
Automatica, ACTIV.,0 DESACT.

o Auto-temporizador para elegir la configuracion del temporizador. Seleccione entre 10
segundos, 5 segundos, 2 segundos, o DESACT.

o HDR* para combinar varias exposiciones en una sola imagen (solo camara posterior).
Seleccione ACTIV.o DESACT.

o Estabiliz. de imagen*para minimizar el efecto del movimiento de la camara durante
los disparos. Seleccione Automatica, ACTIV.,o DESACT.

o Toca el obturador paratomar unafoto altocarla pantalla. Seleccione ACTIV.o
DESACT.

o Disparo con sonrisa detecta automaticamente la sonrisa en un rostro y dispara al
detectarla sin tener que tocar el botén del obturador. (solo camara posterior).
Seleccione ACTIV.o DESACT.

Nota: Las configuraciones de HDR y Estabilizacién de imagen solo estan disponibles cuando la
camara esta en el modo Manual.

« VIDEO

o Tamano para elegir el tamafio predeterminado de los videos. Seleccione entre
HD720p(1280x720), VGA(640x480), QVGA(320x240), o QCIF(176x144).

o Luz para elegir la configuracién de la luz (solo camara posterior). Seleccione entre
Automatica, ACTIV.,0 DESACT.

o Estabiliz. de imagen para minimizar el efecto del movimiento de la camara durante la
grabacion. Seleccione ACTIV.o DESACT.

« GENERAL
o Cambiar camara para alternar entre la camara posterior y la camara frontal.

o Compensacion EV * para realizar ajustes de la exposicion (solo camara posterior).
Toque la barra deslizante para aumentar o disminuir el valor.

o Balance de blanco* para configurar el balance de blanco. Seleccione entre
Automatica, Luz solar, Nublado, Fluorescente (blanco calido), Fluorescente
(blanco diurno) o Lampara de incandescencia.

o Enfoque* para elegir areas de la pantalla donde enfocar (solo camara posterior).
Seleccione entre Prioridad de cara o Centrado.
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o Exposicion automatica* para ajustar el modo de medicién de las fotos. Seleccione
entre Ponderada al centro, Promedio de marcos o Mediciéon puntual.

o Velocidad ISO* para configurar el nivel ISO. Seleccione entre Automatica, 100, 200,
400,03800.

o Contraste le permite usar la barra deslizante para ajustar el contraste.

Nota: Las configuraciones de Compensacion EV, Balance de Blancos, Enfoque, Exposicién
automatica, y Velocidad ISO solo estan disponibles cuando la camara esta en el modo Manual.
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APLICACIONES Y FUNCIONES

Los siguientes temas detallan muchos de las herramientas y funciones del teléfono como nuevos
servicios, mapasy navegacion, calendario, reloj, aplicaciones de red social, musica, notasde bloc, y
mas.

APLICACION DE NAVEGACION

La aplicacién Google Play Store ofrece una opcion de ayuda en linea en caso de que tenga
preguntas o desee conocer mas acerca de la aplicacion.

Activar en el teléfono el acceso a la ubicacion

Antes de usar cualquier servicio basado en la ubicacién, debe activar la funcién de ubicacion de su
teléfono. Para informacion acerca de como configurar las opciones de ubicacion del teléfono,
consulte Configuracion de ubicacion.

Google Maps

Utilice la aplicacién Google Maps para determinar su ubicacién, encontrar direcciones, explorar
negocios y atracciones locales, calificar y revisar lugares y mas.

Ver mapas de lugares especificos

Use Google Maps para localizar y ver la mapa de una direccion especifica o destino.

esee
ssee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 322 > Google > Maps a

(Goodtil. °

Detrait, Michigan

Frata

o Google Maps se abre.

» Siseleindica, siga las indicaciones en la pantalla para aceptar las condiciones de uso.
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4.

Enla pantallade Google Maps, toque en la barra de busqueda en la parte superior de la pantalla.

Ingrese una direccion, una ciudad o un nombre de establecimiento, etc., y luego toque un
candidato en la lista de resultados o toque la lupa en el teclado.

Toque el globo rojo para abrir el menu para la ubicacion.

L) .
** Una mapa del lugar especifico se abre.

Operaciones de Google Maps

Ver la ubicacién actual: Desde la aplicacion Maps, toque @

Obtener informacioén util del area para la ubicacion actual: Desde la aplicacion Maps, toque
elcampo Busqueda, ingrese lainformacion que busca, y luego toque un resultado para verlo.
Ver informacion de trafico, fotos aéreas, etc.: Desde la aplicacion Maps, toque Menu —y
luego toque Trafico, Satélite, Google Earth, etc.

Verificar la ruta hasta el destino: Desde la aplicacion Maps, toque ° ingrese si ubicaciéon
actual y su destino, toque un método de transporte (auto, transporte publico, bicicleta, o a pie)
para ver rutas disponibles.

Verificar operaciones detalladas de Maps: Desde la aplicacion Maps, toque Ment —>
Ayuda.

HANGOUTS

Hangouts es una aplicacion de mensajeria instantanea de Google. Utilice para comunicarse con
otros usuarios de Hangouts, y también utilice videollamada. Inicie sesion en una cuenta de Google
de antemano (consulte Cuenta de Google).
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Utilizar Hangouts

s
1

En la pantalla de inicio, toque Aplic. :iit > Google > Hangouts Q

+ 01RO TIET3
I ptownte o U widis

ARRDWS M FOBE Ll
I E sttt it wrl wikiliruieda

7 . .z
** La aplicacion de Hangouts se abre.

2. Toque Agregar ° para comenzar nuevo Hangouts, y luego seleccione Nueva
videollamada, Grupo nuevo o Nueva Conversacion.

Hoewn vadrolamada a

Hluris corwves aoen o

3. Escribaunnombre, correo electréonico, nUmero, o circulo, o seleccione un contacto desde la lista.

4. Escriba un mensaje o toque E] para iniciar un video chat.
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L) .
** Una ventana de chat o de video chat se abre.
» Cadavez que ingrese texto, aparecera el amigo correspondiente.

« Siunamigo no se encuentre en Hangouts, vera un mensaje. Toque INVITAR A
HANGOUTS para invitarlos a unirse a Hangouts.

Operaciones de Hangouts

= Terminar un video chat: En la ventana del video chat, toque °

m Desactivar el historial de chat: Si no quiere mantener el historial de chat, en la ventana de

chat, toque Menu :> Desactivar historial.

= Eliminar el historial de chat: Para eliminar todo el historial de chat, en la ventana de chat,

Ld
toque Menu ¢ > Eliminar > Eliminar.

Nota: Puede usar Hangouts como la aplicacién de mensajeria predeterminada, o como una
aplicacion Ml independiente. Si configura Hangouts como la aplicacion de mensajeria
predeterminada, la aplicacion de Mensajeria se desactivara. Para mas informacion, consulte
Configuracion de aplicacion de SMS predeterminada.

BUSQUEDA DE GOOGLE

Busque informacién guardada en el teléfono y en aplicaciones en el teléfono como en el Internet.

Utilizar Busqueda de Google

Escriba los términos de busqueda en la barra de Busqueda de Google para buscar informacion en
el teléfono y de todo el mundo.

1. Enla pantalla de inicio, toque en la barra de busqueda o toque Aplic. i > Google & .
** Laventanade busqueda se abre.

» Siaparece una confirmacion, siga las instrucciones en la pantalla.

» Siaparece una descripcion para Google Now, toque COMENZAR Yy lea la informacién.
Toque Sl, ACEPTO en la ultima pagina si desea usar Google Now.

2. Escriba sus palabras claves para la busqueda y toque Buscar Q .
o Apareceran los resultados de la busqueda.
o Parabuscar por voz, toque ‘,’ en la barra de busqueda y habla sus términos de busqueda.

Operaciones de Busqueda de Google

m Cambiar informacién de la busqueda: Desde la ventana de la busqueda, toque Menu —= >
Configuracion > Busqueda en teléfono y seleccione por dénde buscar.
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Utilizar Busqueda por voz de Google

Utilice su voz para hacer una busqueda en lugar de escribir, con Busqueda por voz de Google.

1. Toque Y en la barra de Busqueda de Google.

—0—

En la pantalla de inicio, toque Aplic.t > Busqueda por voz V.

R T BT

Escuchando..

** Laventanade Busqueda por voz se abre.
2. Hable los términos de busqueda.

& , ,
** Apareceran los resultados de la busqueda.

CALCULADORA

La conveniente calculadora integrada en su teléfono le permite realizar ecuaciones matematicas
basicas.
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=]
1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 522 > Calculadora

7 . ..
** Laaplicacién Calculadora se abre.
2. Toque las teclas en pantalla para hacer calculos.
& . .
** Aparecera los resultados del calculo.

Consejo: También puede acceder a mas opciones al deslizar el dedo desde el extremo derecho
hacia la izquierda de la pantalla de la Calculadora.

CALENDARIO

Utilice el Calendario para crear y administrar eventos, reuniones y citas. El Calendario le ayuda a
organizar su tiempo y le hace recordar los eventos importantes. Dependiendo en su configuracion
de sincronizacion, el calendario en su teléfono se mantiene sincronizado con su calendario en la
web o el calendario Exchange ActiveSync, el calendario Google, y el calendario Outlook.

Para sincronizar con su calendario de Google, debe iniciar sesion en una cuenta de Google en el
telefono. Consulte Cuenta de Google.

Operaciones de Calendario

m Ver el calendario de hoy: Desde el Calendario, toque Hoy E

m Cambiar la vista de calendario: Desde el Calendario, toque Mes, Semana, Dia, Agenda, o
Tarea para cambiar la vista actual.

m Ver el mes anterior/siguiente (Vista de mes): Desde el Calendario, deslicese hacia la
izquierda o la derecha en la pantalla.

m Ver la semana anterior/siguiente (Vista de semana): Desde el Calendario, deslicese hacia
la izquierda o la derecha en la pantalla.
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m Ver el dia anterior/siguiente (Vista de dia): Desde el Calendario, deslicese hacia la
izquierda o la derecha en la pantalla.

m Ver el periodo de tiempo anterior/siguiente (Vista de dia/semana): Desde el Calendario,
deslicese hacia arriba o abajo en la pantalla.

Agregar un evento al calendario

Agrega eventos a su calendario directamente desde la aplicacién Calendario.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. i > Calendario !

4 ENEROQ DE 2016

Blmi [ET N T S [ T Wl fin

MIERCOLES, 30 DE ENERD DE 3116

7 . .. .
** La aplicacion Calendario se abre.

2. Toque +

** Laventana para agregar un evento se abre.
Nota: Sitiene mas de un calendario, seleccione un calendario para agregarle eventos.
3. Ingrese un nombre para el evento.
4. Ingrese la ubicacion del evento.
5. Para especificar la fecha y hora del evento, haga una de los siguientes:

« Sihayun periododetiempo paraelevento, toque DESDE yHASTA para configurarlafecha
yhora.

» Sise trata de unafecha especial como un cumpleafos o un evento que durara todo el dia,
toque Todo el dia y establezca la opcion de la fecha.

« Paracambiar la zona horaria, toque el campo de zona horaria y seleccione una opcion en la
lista que aparece o ingrese el nombre de un pais.
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6. Ingrese direcciones de correo electrénico para invitar personas a su evento y agregue
descripciones del evento.

7. Sielevento ocurre regularmente, toque el campo REPETICION y configure la frecuencia.

8. Establezca el horario del recordatorio del evento y seleccione cémo sera notificado. Toque
Agregar recordatorio para agregar otro recordatorio.

9. Seleccione el estado que se aparecera en su calendario.
10. Configure el estado de privacidad de este evento.
11. Toque LISTO.
** Eleventose agrega a su calendario.

Nota: Opciones disponibles varian dependiendo del tipo de la cuenta seleccionada para un evento.

Ver eventos del calendario

Puede organizar la vista del calendario por mes, semana, dia, agenda o tarea. Para cambiar la

vista de calendario, toque E en la esquina superior derecha de la pantalla, y toque Mes, Semana,
Dia, Agenda, o Tarea.

Nota: Opciones de calendario de Google pueden variar segun la versién instalada en el teléfono.

seee f— )
ssse

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 3222 > Calendario !

4 ENERO DE 16 &
T T T A T

MIERCOLES, 70 DE ENERD DE 3016

7 . . 2 .
** Laaplicacion Calendario se abre.

2. Toque unafechay luego toque un evento.
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o Aparecera los detalles del evento.
|
o Enlos detalles del evento, toque / para editar el evento.
o Enlos detalles del evento, toque ﬂ y siga las indicaciones.

Sincronizar calendarios

Puede seleccionar cual calendarios quiere sincronizar en el teléfono, junto con qué tipo de
informacién desea sincronizar.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. $:¢ > Calendario ¥,

7 . .. .
** La aplicacion Calendario se abre.

2. Toque Menu 2 > Calendarios.

3. Seleccione opciones de sincronizacion marcando o eliminando marcas de verificacion de los
elementos.

% La configuracion de sincronizacion se actualiza.
4. Toque SINCRONIZACION DE CALENDARIOS > Aceptar.

7 . . . .
** Los calendarios seleccionados quedan sincronizados.

Sincronizar el calendario de Exchange ActiveSync

Si ha configurado una cuenta de Microsoft Exchange ActiveSync en el teléfono, también puede
sincronizar con eventos del calendario de Exchange ActiveSync en el teléfono. Eventos de
calendario en su Exchange ActiveSync también aparecera en el calendario si escoge sincronizar
con el servidor de Exchange ActiveSync.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2 > Configuracion E > Cuentas E > Microsoft
Exchange ActiveSync.

« Para confirmar la configuracién de sincronizacion, toque el nombre de la cuenta'y

asegurese de que la casilla Sincronizacién de calendarios esté seleccionada. Toque
para regresar al menu sincronizacion.

2. Toque Sincroniza todos.

Nota: Si Microsoft Exchange ActiveSync no aparece debajo de las cuentas listadas en el menu de
configuracion, no ha configurado una cuenta de Exchange ActiveSync en el teléfono. Para
informacion acerca de como agregar una cuenta, consulte Agregar una cuenta corporativa.

RELOJ

El teléfono tiene una aplicacion que le permite configurar alarmas, ver la hora en zonas horarias de
todo el mundo, y configurar un cronémetro.
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Verificar la hora

Puede verificar la hora en cualquier momento en el teléfono. La hora actual aparece en la esquina
derecha superior de la barra de estado. Muchos widgets y pantallas de bloqueo también muestrala
horay proporciona opciones de como mostrar la hora.

Configurar fecha y hora

Su teléfono automaticamente obtiene la fecha y hora actual desde la red inalambrica. Puede
establecer fecha y hora anulando la configuracién predeterminada.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. £ > Configuracion E1> Fecha y hora 0}

Fecha y hora automdéti
U“l;rhﬂup'mm!pqﬂ- @

Zona horaria autométi..

Usae z5na heeana ol

proponcionadia por b red

Establecer fecha

20 g enasns di 2006

Establecer la hora
S0 P

Seleccionar zona horaria

GRTF-0500 Hana eatindar orisnial

2. Establezca la opcién Fecha y hora automaticas en NO.
« Siestaestablecida Sl, no puede configurar la fecha ni la hora manualmente.

3. Toque Establecer fecha. Ajuste el mes, la fechay el afo al desplazarse en cada valor. Toque
ACEPTAR cuando haya terminado.

4. Toque Establecer la hora. Ajuste la hora y los minutos y seleccione AM o PM si corresponde
al desplazarse en cada valor. Toque ACEPTAR cuando haya terminado.

5. Establezcala opcién Zona horaria automatica en NO.
» Siesta establecida en Si, no puede configurar la zona horaria manualmente.

6. Toque Seleccionar zona horaria, y luego seleccione una zona horaria desde la lista en
pantalla. Desplacese hacia abajo de la lista para ver las zonas horarias adicionales.

7. Toque Usar formato de 24 hs para alternar entre el formato de 24 horasy 12 horas.

Establecer alarmas

Configure multiples alarmas utilizando la aplicacion Reloj del teléfono.
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1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 3282 > Reloj > pestafia ALARMA.

h? . . .. .
** Aparecera la aplicacion Reloj.

Nota: Cuando abre la pestafia por primera vez, hay dos alarmas configuradas por defecto listas
para que las personalice. Estas alarmas estan desactivadas por predeterminado.

2. Toque + para agregar una nueva y establecer la hora de la alarma.
3. Establezcala horay los minutos deseados y toque ACEPTAR.

4. Seleccionelacasillade verificacion Repetir y elijalos dias de lasemana en que quiere repetirla
alarma.

5. Toque J para seleccionar un tono de llamada que se reproducira con la alarma.
6. Seleccione la casilla de verificacion Vibrar para agregar la funcién de vibracion a la alarma.
7. Toque Agregar etiqueta para ingresar un nombre para la alarma.

g
** Laalarma se establece.

El teléfono a la hora a la que se haya activado la alarma

m Alahoraalaque se haya activado la alarma: El teléfono suena la alarma y/o vibra.

m Parar una alarma: Cuando suena la alarma, toque DESCARTAR para pararla.

Funciones adicionales del reloj

Laaplicacién Reloj delteléfono ofrece funciones adicionales utiles incluyendo funciones de reloj
mundial, cronémetro, y temporizador. Todas las funciones estan disponibles desde la aplicacion
Reloj.
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= Enla pantalla de inicio, toque Aplic. £ > Reloj )
o Aparecera la aplicacion Relo;.
Reloj mundial
El reloj mundial le permite seguir la hora actual en varias ciudades por todo el mundo.

1. Desde la aplicacion Reloj, toque la pestafia RELOJ.

+
2. Toque ® para mostrar la lista del reloj mundial.

3. Toque la casilla de verificacion ubicada junto ala ciudad que quiere ver en la pantalla del reloj
mundial.

4. Toque Atras q o KM en la parte superior izquierda de la pantalla para confirmar. (Podra ver
los relojes que ha seleccionado y la hora en esas ubicaciones.)

Cronometro

La funcion le permite cronometrar eventos con centésima de segundo.
1. Desde la aplicacién Reloj, toque la pestaia CRONOMETRO.

2. Toque COMENZA para que iniciar el crondmetro.

3. Toque DETENER para detener el tiempo.

« Opciones adicionales incluyen VUELTA para registrar el tempo, RESTAB. para
restablecer el crondmetro a cero.

Temporizador

El temporizador ofrece un reloj de conteo regresivo.
1. Desde la aplicacién Reloj, toque la pestafnia TEMPORIZA.
2. Utilice el teclado para establecer el tiempo de la cuenta atras.

3. Toque INICIAR para comenzar el conteo.

GRABADORA DE SONIDO

La grabadora de sonidos le permite grabar un sonido y guardarlo en el teléfono como datos de voz.
El tiempo de grabacion variara en funciéon de la memoria disponible en el teléfono. Puede grabar el
audio hasta 99 horas, 59 minutos, y 59 segundos, o hasta 4GB al seleccionar Alta calidad para el
formato de grabacion.
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Grabar un archivo de sonido

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. i > Grabadora de sonido &

2. Toque B para ajustar las siguientes opciones:
» Grabac.format.archivo: Seleccione Normal o Alta calidad.

« Almacenamiento: Seleccione Teléfono o Tarjeta SD.
3. Toque O para comenzar a grabar un archivo de sonido.
4. Toque i1 para pausar la grabacion. Toque O de nuevo para reanudar la grabacion.
5. Toque | para detener la grabacion.
e Toque ° para reproducir el archivo de sonido grabado.
Reproducir datos de voz

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 322 > Grabadora de sonido '&

[ 1|
2. Toque === todos los archivos de voz guardados.

3. Toque el nombre de un archivo de voz para reproducirlo.

“

Toque el boton de retroceso  ° ' para retroceder 5 segundos.

Toque < para compartir el archivo de voz seleccionado.

Toque H para ver las opciones adicionales:

o Eliminar para eliminar el archivo de voz seleccionado.

o Configuracion de retroceso para cambiar el valor del retroceso.
Opciones de la lista de datos de voz
1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. "" > Grabadora de sonido 'si

[ |
2. Toque == para ver una lista de los archivos de sonido grabados.

3. Toque ¢y elija entre las siguientes opciones.

Aplicaciones y funciones
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o Compartir ‘para compartir datos de voz via Bluetooth, Gmail, Mensajeria, etc.
« Eliminar para eliminar el archivo.
« Editar nombre de archivo para editar el nombre del archivo.

« Detalles para ver la informacion detallada del archivo.

YOUTUBE

Vea videos subidos a la red en YouTube y subir sus propios videos a su cuenta de YouTube.

Ver videos en YouTube

Puede utilizar la aplicacion de YouTube para ver videos en YouTube sin que inicie sesion en su
cuenta de YouTube.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 3282 > Google > YouTube n

MOSTEAR TODH

Videos mds recientes: .
Ll

s bl

4 ciga, < 1¥
100 WUk GEC. PRARSE - HIN [
T4 PILAKE, fpatuoresy
[ T T
it & s, - TIE 1R feprod

KEHBLOCKS SYMIHINS |
ENGHT: LA TBALTE EXOTI

7 . ..
** Laaplicacion de YouTube se abre.

« Sise le solicita que proporciona confirmacion para utilizar el sitio, siga las indicaciones en la
pantalla para continuar.

2. Busque através de canales de YouTube y toque un video que quiere mirar.
** Elvideo reproduce en la pantalla del teléfono.

« Toque la pantalla para pausar o reanudar la reproduccién mientras mira el video.

Subir un video a YouTube

Puede subir videos a su cuenta de YouTube desde el teléfono. Antes de subir, debe configurar una
cuenta de YouTube e iniciar sesion en él en el teléfono.
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1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. £ > Google > YouTube o

6 Videos mds recientes:

K phundding with
Taran Butier
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By Wathad - Tigr  ©
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7 . .,
** Laaplicacion de YouTube se abre.

2. Toque Subir °

Upload as._.
8wk
Eyotarn

By i "Capate: chnwsel, o QP 15

CTUBApE (e Tl B Tk Shrw i TGS
Looghe nervicen with conben? you cresbe and
B, vl ) o 0 SN W L

CEEATE CHAHNKEL

e rd ’ . .
** Aparecera el menu para subir un video.
3. Seleccione un video para subir.

« Ingrese untitulo, descripcion, y las palabras claves, y seleccione una configuracion de
privacidad.

4. Toque °

L) . .
** Elvideo es subido a su canal de YouTube.
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APLICACION GOOGLE PLAY MUSICA

La aplicacién Google Play Musica le permite navegar, comprar y reproducir canciones compradas
de Google Play ademas de las canciones que cargd desde su propia biblioteca de musica. La
musica que elige se almacena automaticamente en la biblioteca de Google Play Musica y esta lista
para reproducirse de manera instantanea via transmision o descarga.

Para obtener mas informacion acerca Google Play Musica, visite play.google.com/about/music.

Nota: Para informacién acerca de cdmo cargar musica al teléfono, consulte Transferir archivos
entre el teléfono y una computadora.

Reproducir musica con Google Play

Utilice la aplicacién Google Play Musica para escuchar todas sus musicas en el teléfono. Los
formatos de musica compatibles incluyen: MP3 (.mp3), AAC (m4a), WMA (.wma), FLAC (.flac),
OGG (.0gg), DRM protected AAC (m4p), y ALAC (.m4a).

esee
ssse

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 322 > Google > Play Musica O

= Escuchar ahora

Actividad reclente

Agragada o praduckio nEcestaTants

Toska has }
[
M

** La aplicacion Play Musica abre la biblioteca de musica.

2. Deslice el dedo hacia la izquierda o derecha para seleccionar una categoria de la biblioteca tal
como ARTISTAS o ALBUMES.

3. Toque un elemento desde la ventana de categoria y luego toque una cancion.

7 .y . .
** Lacancion empieza a reproducirse.
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Disefio de la pantalla de Play Musica de Google

El siguiente diagrama muestra las funciones principales en la pantalla de la aplicacion Play Musica.

Tituwlo de la midsicafArtista  Lista de mibsicas

E imed  Bheleelste w1 — Mend de opciones

— Imagen de musica/
Mombre de dlbum

Repetir/

Reproducir siguiente Reproduccion aleatoria

Tiernpo transcurnida == : o e Dhyracicin de cancign
Calificacion —& 14 () »  S—Taifa

Cancidn anterior —J | I— Cancidn siguiente

ReproducinPausar
Funcién Descripcion
Repetir/Reproducir siguiente Repite la cancion actual o reproduce la cancion siguiente en
la fila.
Tiempo transcurrido El lapso de tiempo transcurrido reproduciendo la cancion.
Calificacién (pulgar hacia Calificar la cancion actual.
arriba/pulgar hacia abajo)
Cancion anterior Reproduce la cancién anterior.
Reproducir/Pausar Reproduce o pausa la cancion actual.
Titulo de la musical/Artista Muestra el titulo de la musica y artista (si esta disponible).
Lista de musicas Muestra la lista de reproduccion actual o lafila.
Menu de opciones Accede al menu de las opciones.
Imagen de musica/Nombre de Muestra laimagen de la musica y el nombre del album (si
album estan disponibles).
Reproduccion aleatoria Reproduce la musica en el teléfono de modo aleatorio.
Duracién de cancién La duracion de la cancion.
Cancién siguiente Reproduce la cancién siguiente.

Crear listas de reproduccion en Play Musica de Google
Organice su musica en listas de reproduccion para cada ocasion.

[111]
asee

1. Enlapantalla de inicio, toque Aplic. 2222 > Play Muasica O
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=  Escuchar shora

Activided reclente
Agregadia s repradsid nectemente

Toske: ] i
Heatirie
M

7 . . 2 ..
** La aplicacion Play Musica abre la pantalla Escuchar ahora.

2. Toque Menu E paraver su bibliotecaolistas de reproduccion, o paraacceder a Play Musicaen
linea.

3. Deslice el dedo hacia la izquierda o derecha en la pantalla y seleccione una categoria de la
biblioteca tal como ARTISTAS o ALBUMES.

4. Desde lalista donde muestra canciones, toque * ubicado junto a una cancién que quiere
agregar a lista de reproduccion y luego toque Agregar a la lista.

5. Toque LISTA NUEVA.

6. Ingrese unnombreydescripcion paralalistade reproduccion, yluegotoque CREAR LISTA
REPRODUCCION.

& . .
** Lalista de reproduccion se crea.

.
7. Paraagregar mas canciones, toque s ubicado junto a una cancién y luego toque Agregar a la
lista > <nombre de la lista de reproduccién>.

** Lacancion o album se agrega a la lista de reproduccion. Repita para agregar mas elementos
a lalista de reproduccion.

Agregar la musica que se estd reproduciendo actualmente a la lista de reproduccion

m Enlavistadereproductor,toque :> Agregaralalista>< nombre de la lista de
reproduccion>.

7 r . . .7
** Lamusica se agrega a la lista de reproduccion.

BLOC DE NOTAS

Utilice la aplicacién Bloc de notas para guardar textos, notas, listas, y mas.
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1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 522 > Bloc de notas

+ Q i

h? . . . . .
** Aparecera la lista de Bloc de notas. (Cuando abra la aplicacién Bloc de notas por primera vez
0 no hay ninguna nota guardada, aparecera una pantalla de Bloc de nota nuevo.)

2. Toque + e ingrese el titulo de su nota y texto.

3. Toque GUARDAR.

L
** Lanota se guarda.

FILE COMMANDER

File Commander es un administrador de archivos completo que le permite buscar, gestionar o
compartir cualquier archivo en su teléfono a través de una interfaz intuitiva.
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1. Enlapantalla de inicio, toque Aplic. 3222 > File Commander iF<,

™ iE
> il
L n
[ &

& . L
** File Commander se inicia.

» Sigainstrucciones en linea para primer uso y permisos.

2. Toque el tipo de archivo y luego toque el archivo que desea abrir.

CERRAR WERSADN PRE RBLEA

E 2001 BOR0E, woro e la v

L . .. .
** La aplicacion se abre y aparece el archivo.
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CONECTIVIDAD

Los siguientes temas muestran las opciones de conectividad del teléfono, incluyendo transferencia
de archivos y anclaje a red mediante USB, Wi-Fi, Bluetooth, y mas.

TRANSFERIR ARCHIVOS ENTRE EL TELEFONO Y
UNA COMPUTADORA

Puede utilizar el conector USB suministrado para conectar su teléfono directamente a la
computadora y transferir musica, fotos, y otros archivos de contenido.

Por ejemplo, si tiene un album de musica almacenados o computadora que desea escuchar en su
teléfono con cualquiera de las aplicaciones de musica, solo debe conectarse teléfono a la
computadora y copiar los archivos a la carpeta musica.

Consejos para transferir archivos

m Siquiere guardar datos a una tarjeta microSD en su teléfono, asegurese de que la tarjeta
microSD esta instalada y activada. Consulte Tarjeta microSD.

m Evite retirar la tarjeta microSD mientras transfiere datos.

m Para el intercambio de datos, puede utilizar los métodos que describen en la siguiente tabla:

Método

Descripcion

Dispositivo
multimedia (MTP)

Conecta el teléfono como un dispositivo multimedia y transferir archivos
multimedia a Windows, o a través de Android Transfer en Mac (visite
www.android.com/filetransfer).

Sélo cargar

Carga la bateria.

Almacenamiento
masivo

Transfiere los archivos de datos de la tarjeta SD a la computadora.
Mientras esté conectado, el teléfono se monta como unidad de disco.

Anclaje ared USB

Permite que la computadora utilice su teléfono para conectar a Internet.

Transferir archivos entre el teléfono y una computadora

1. Conecte su teléfono a su computadora usando el cable USB/cable de carga suministrado.

« Inserte el extremo pequeno del cable al conector para cargador/accesorios que estaenla
parte inferior del teléfono.

« Inserte el extremo USB del cable en un puerto USB disponible en su computadora. Es
posible que deba retirar el cable USB del cabezal de carga para acceder al mismo.

2. Deslicelabarrade estado hacia abajo para mostrar el panel de notificaciones. Vera Conectado
como un dispositivo de multimedia, Sélo cargar, Almacenamiento masivooAnclaje a

red USB.

Conectividad
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L) . 7 ,
** Ahora puede acceder a los archivos en el teléfono via su computadora.

» Paralamayoriadelastransferencias, querra utilizar Conectado como un dispositivo de
multimedia.

« Paracambiar la opcidn, toquela en el panel de notificaciones para abrir la ventana de
Conectividad, y luego toque la opcion deseada.

Dispositive multimedia (MTF)
Ta guberrnt Hiarcpderir srcheasd

Q' muitimedia en Witdows o o través de L
aplicackin Androld File Trareder on Mag
[widits www arcincid comTigtranifer)

O Sdlo cangar

Carga s Bateria

Almacenamiento masivo

Transfars archivos de datos de la
O Tt 50 8 |l compurbdon. Mibatras

esié conectado, ¢ bebéflono e momia

Eemay g wnidad de disco

Anclaje ared USE

O Bl dispositivg €3 usado pof L
Competadons par e coneriin a
IrsermeL

3. Ensucomputadora, navegue hasta el dispositivo detectado (puede ser a través del menu Mi
computadora) y abralo.

4. Siestadisponible, seleccione una unidad (Tarjeta SD para la tarjeta microSD, TELEFONO
para almacenamiento interno en el teléfono).

5. Seleccione una carpeta (por ejemplo, Masica para canciones y albumes) y copie los archivos
desde su computadora.

6. Cuando haya finalizado, desconecte el teléfono de su computadora.

% Los archivos transferidos se guarda ahora en el teléfono o tarjeta SD.

WI-FI

Wi-Fi permite acceso inalambrico a Internet a distancias de hasta 300 pies (100 metros). Para
utilizar Wi-Fi en su teléfono, necesita acceso a un punto de acceso inalambrico o zona activa.

La disponibilidad y el alcance de la sefial Wi-Fi dependen de ciertos factores, incluso la
infraestructura y otros objetos que debe atravesar la senal.

Activar Wi-Fi y conectarse a una red inalambrica

Utilice el menu de configuracién de conexiones inalambricas y redes para activar la radio Wi-Fide
su teléfono y conectarse a una red Wi-Fi disponible.
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1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 822 > Configuracion é]

2. Toque Wi-Fikd

Pors wid |53 peddid iapordblis, Bolha WhFi

Paca Frapjorsr L preciisdn d la ublcaciin y
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siempee disponibie

L 4 ” . .7 . .
** Aparecera el menu de configuracion Wi-Fi.

3. Toque elinterruptor SI/NO para encender Wi-Fi @.

Buffalo-G-3B14

Comectiado

FON_FREE_INTERMET

Saved
w.  MyPlace_1B1EAC
v aterm-62ecBid-g

v 0D01D73FBE1B4G

¢ Wi-Fi se activa. Vera los nombres y parametros de seguridad de las redes Wi-Fi detectadas.

» Paradesactivar Wi-Fi, toque el interruptor de nuevo Gaib.

4. Toque unared Wi-Fipara conectarse a ella, ingrese la contrasefa (si no es unared abierta), y
luego toque Conectar.
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** Elteléfono se conecta a la red Wi-Fi. Vera (K4) en la barra de estado.

« Lacontrasefia, para el router LAN inalambrico del hogar, a veces se encuentra en una
etiqueta en el router (WEP, WPA, KEY, etc.). Ponga en contacto con la fabrica del router
para obtener informacién. En caso de contrasefia para un LAN publico, verifique con el
proveedor de servicio del usuario.

« Ingresaruna contrasefia no se requiere si el punto de acceso no esta protegido de forma
segura.

Nota: La proxima vez que conecte su teléfono a unared inalambrica ala que haya accedido
previamente, no se le pedira que ingrese nuevamente la contrasefia, amenos que restablezca su
teléfono alas configuraciones predeterminadas de fabrica o que ordene al teléfono a que olvide la
red.

Nota: Las redes Wi-Fi se reconocen automaticamente, lo que significa que no necesita hacer nada
mas para que su teléfono se conecte a una red Wi-Fi. Quizas debera ingresar un nombre de
usuario y una contrasefia para ciertas redes inaldmbricas cerradas.

Configuracion de Wi-Fi

Utilice el menu de configuracion de Wi -Fi para establecer manualmente las opciones de su
conexion Wi-Fi.
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1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 822 > Configuracion é]

2. Toque Wi-Fikd

Buffalo-G-3B1A

o Cosmetada

¥ FON_FREE_INTERMET
Sarwed

w MyPlace_1B1EAC
w.  alerm-62echd-g

+ D01D73FBE184G

** Aparecera el menu de configuracion de Wi-Fi.
3. Siesnecesario, toque el interruptor SI/NO para encender Wi-Fi @.
¢ Wi-Fiseactiva. Vera los nombresy parametros de seguridad de lasredes de Wi-Fidetectadas.

» Paradesactivar Wi-Fi, toque el interruptor de nuevo Gaib.

4. Toque Menu :> Config. avanzada.

LR R BT

= Config. avanzsda de Wi-Fi Q

Basqueda siempre dis..

Parmitr que & servicia de

e dhir et y OIra4 E}

apilcackone s busquen redes
mngue la cotsaidn Wi-F etlé
derdaZindda

Hotificacidn de red
MotHcamne cusnds bays wa

et pUBCE dispsrble

Mantener Wi-Fi durante suspensi.
Shempee

Instalar certificados
Wi-Fi Dinect

Pulzadaor WS

** Aparecera el menu de configuracion avanzada de Wi-Fi.

5. Configure los ajustes de su Wi-Fi.
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** Los cambios de la configuracion de Wi-Fi quedan guardados.

Desconectar Wi-Fi

Puede que desea desconectar de una red Wi-Fi conectada sin apagar Wi-Fi.
1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. £ > Configuracion )

2. Toque Wi-Fikd

. Buffalo-G-3B1A
Corsctado

FON_FREE_INTERMET
Sarwed

w MyPlace_1B1EAC
v aterm-62ecidg

v D01D73FBE1B4G

** Aparecera el menu de configuracion de Wi-Fi.
3. Toque el nombre del punto de acceso conectado y luego toque OLVIDAR.
¢ Wi-Fi se desconecta.

» Tras desconectar de un punto de acceso, puede necesitar ingresar nuevamente la
contrasefia para conectar de nuevo.

Wi-Fi Direct

Utilice Wi-Fi Direct para conectar directamente a otro dispositivo de Wi-Fi Direct simplemente via
Wi-Fi, sin un punto de acceso o via Internet.
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1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 822 > Configuracion E

2. Toque Wi-Fikd

- Buffalo-G-3B1A
Cormctado

¢ FON_FREE_INTERMET
Sarwd

w MyPlace_1B1EAC
v  aterm-Gecid-g

+ D01D73FBE184G

o Aparecera el menu de configuraciéon de Wi-Fi.
3. Toque elinterruptor SI/NO para encender Wi-Fi @=.

¢ Wi-Fi se activa. Vera los nombres y parametros de seguridad de las redes Wi-Fi detectadas.

4. Toque Menu $> Config. avanzada > Wi-Fi Direct.
** Aparecera el menu de configuracion de Wi-Fi Direct.
o Wi-FiDirecty Wi-Fino estan disponibles al mismo tiempo.
5. Toque undispositivo al cual desea conectar.
« Siconecta via Wi-Fi, vera una confirmacion. Siga las instrucciones en pantalla.
6. Acepte la conexion en el otro dispositivo.

’ ya r . . .
** Elteléfono se conecta via Wi-Fi Direct.

« Silaconexionno hasido aceptada después de cierto tiempo, la solicitud de conexion se
cancela.

» Paradetener la conexion, toque el nombre del dispositivo en la lista de Wi-Fi Direct.

Zona activa

Zona activa le permite convertir su teléfono en una zona activa Wi-Fi. Cuando esta funcion esta
activada, puede compartir los servicios de datos moviles del teléfono via Wi-Fi con otros
dispositivos que tienen su Wi-Fi activado. La funcién trabaja mejor cuando se usa conjuntamente
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con servicios de datos 4G (aunque puede usar servicios 3G también).

Importante: El uso de la funcion de la Zona activa requiere una subscripcion adicional. Iniciar
sesion en su cuenta en espanol.virginmobileusa.com para aprender mas.

Nota: Activar la funcidn Zona activa desactivara la conexion del teléfono a otra red Wi-Fi.

Configuracion de Zona activa

esee
ssse
esss
sese

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 322 > Configuracion ﬂ > Mas n
2. Toque Anclaje ared y Zona activa.
** Laventanade Anclaje ared y Zona activa se abre.

3. Toqueelinterruptor SI/NO ubicadojunto aZona activa para activar Zona activa @, sino esta
activado.

L) . .
** LaZona activa se activa.

» Sielacceso inalambrico de datos de su teléfono no esta habilitado, se le indicara que lo
active. Siga las instrucciones en pantalla.

» Paradesactivar Zona activa, toque el interruptor de nuevo Gaab.

Nota: La mejor manera de seguir utilizando el teléfono como una zona activa es tenerlo conectado
a una fuente de alimentacion.

Importante: Apunte la clave de seguridad (contrasefia) para esta comunicacion (que se
proporciona en la pagina).

Conexion a la Zona activa

1. Active la funcionalidad Wi-Fi (conexion inalambrica) en el dispositivo objetivo (computadora
portatil, dispositivo de medios, etc.).

2. Busquelasredes Wi-Fidesde el dispositivo y seleccione la Zona activade su teléfono de lalista de
redes.

» Elnombre predeterminado paralazonaactiva su teléfono es AndroidAP. Puede cambiar el
nombre altocar ConfiguraZona activa> Nombre de la red enla pantalla de Configura
Zonaactiva.

3. Seleccione este dispositivo y siga las instrucciones en pantalla para ingresar la clave de
seguridad (que se proporciona en la pagina sobre la zona activa).

7 . e / . ,
** Eldispositivo es conectado via la Zona activa del teléfono.

4. Inicie su navegador web y confirme que cuenta con una conexién a Internet.
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ANCLAJE A RED

Utilice Anclaje a red para compartir la conexién a Internet de su dispositivo con una computadora
que conecta a su dispositivo via cable USB, o por Bluetooth.

Importante: El uso del Anclaje activa requiere una subscripcion adicional. Iniciar sesion en su
cuenta en espanol.virginmobileusa.com para aprender mas.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2 > Configuracién (x [SVPN - |
2. Toque Anclaje a red y Zona activa.
3. Seleccione una opcion de anclaje ared: Anclaje a red USB o Anclaje a red Bluetooth.

7 . . .z P .
** Anclaje aredse activa, y la conexién al Internet del teléfono puede ser compartida con el
dispositivo conectado.

» ParaAnclaje ared USB, conecte su teléfono al dispositivo objetivo con el cable USB
suministrado.

» Para Anclaje ared Bluetooth, vincula su teléfono con el otro dispositivo via Bluetooth.

BLUETOOTH

Bluetooth es una tecnologia de comunicaciones de corto alcance que le permite conectarse en
forma inalambrica con varios dispositivos Bluetooth, tales como auriculares y equipos de manos
libres para automoviles y dispositivos portatiles, computadoras, impresoras y teléfonos
inalambricos habilitados para Bluetooth. Por lo general, el alcance de la comunicacién con
Bluetooth es de hasta 30 pies aproximadamente.

Consejos acerca de Bluetooth
Asunto: ;No puede utilizar Bluetooth?

Solucion: ; Su teléfono esta en modo avién? Bluetooth no es disponible en modo avion.
lll Precauciones sobre la funcién Bluetooth

Informacion posiblemente no aparece correctamente en dispositivos conectados segun datos
transferidos.

Informacion sobre Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia que habilita conexion inalambrica con computadoras, dispositivos
Bluetooth con funcidon manos libre, etc.

Funcioén Descripcion

Salida de audio Escucha musica, etc., de forma inalambrica.
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Funcidén Descripcion
Llamadas manos Realiza llamadas manos libres, utilizando funcion manos libres de
libres dispositivos Bluetooth y auriculares.
Intercambio de Intercambia datos con dispositivos Bluetooth.
datos

Activar la funcion Bluetooth

Utilice el menu de configuracion para activar o desactivar la funcién Bluetooth del teléfono.

m Laconexién inalambrica a todas las funciones de Bluetooth no es garantizada para el teléfono.

m Elteléfono puede ser que no conecte apropiadamente dependiendo del otro dispositivo.

m Puede presentarse interferencia durante llamadasinalémbricas y llamadas manoslibres segun

las condiciones.

Para activar Bluetooth:

esee
asee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 22 > Configuracion ﬂ

2. Toque Bluetooth .

Bluetooth

o SS001 o

Conactads

Dt datinn s d Hapsandides

Lof SEpasiihvas Cortancs Rakden ver a
CETAT 5 | conlgurscadn dis Bustcoth 10s
abievia

* La configuracion de Bluetooth se abre.
3. Toque el interruptor para activar Bluetooth @=D.

e Bluetooth se activa.

« Paradesactivar Bluetooth, toque el interruptor de nuevo Goab.
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Consejo: También puede activar o desactivar Bluetooth mediante el menu de cambio en la
pantalla de notificaciones. Deslice la barra de estado hacia abajo para mostrar el panel de
notificaciones y luego toque Bluetooth para activar Bluetooth o desactivar.

Nota: Desactive el Bluetooth cuando no lo utilice para ahorrar la bateria o en lugares donde el uso
de teléfonos inalambricos esté prohibido, como en un avién o en hospitales.

Vincular dispositivos Bluetooth

Busque o vincule con los dispositivos Bluetooth cercanos. Los dispositivos Bluetooth® registrados
pueden conectarse de forma simple.

m Active la funcion de Bluetooth en los dispositivos de Bluetooth de antemano.

Para vincular Bluetooth dispositivos:
1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 822 > Configuracion ﬂ

2. Toque Bluetooth .

550N
a Coreslada o

Driigpeaditivgd digeanilld

Lk Epanitived Civcancd fabden ver &
CEVET & s confgurscedn de Blusteath eand
abievia

¢ La configuracion de Bluetooth se abre.

» Los dispositivos cercanos aparecen en la lista de “Dispositivos disponibles”.

« Sino se detecta el dispositivo objetivo, toque Menu 2> Actualizar para buscar de nuevo.

3. Toque un dispositivo desde a lista de “Dispositivos disponibles”, y siga las indicaciones en la
pantalla para vincular con el dispositivo.

7 . Ly . P
** Eldispositivo Bluetooth se vincula con su teléfono.

» Métodos para aceptar una conexion Bluetooth se difiere segun los dispositivos utilizados.
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Desvincular de un dispositivo vinculado

1. Desde el menu de configuracion Bluetooth, toque Configuracion Q ubicado junto al
dispositivo vinculado que quiere desvincular.

2. Toque OLVIDAR.

** Eldispositivo se desvincula de su teléfono. Para realizar otra conexién con el dispositivo,
necesitara vincular de nuevo.

Conectar a un dispositivo Bluetooth vinculado

Puede escuchar musica con auriculares estéreo Bluetooth, o tener conversaciones manos libres
utilizando auriculares Bluetooth compatibles o un kit para el automovil. Es el mismo procedimiento
que configurar dispositivos de audio estéreo y manos libres.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2 > Configuracion %]

2. Toque Bluetooth .

Bluetooth

55D
a Conactada 2

Dt datinn s d Hapsandides

Lof SEpasiihvas Cortancs Rakden ver a
CETAT 5 | conlgurscadn dis Bustcoth 10s
abievia

¢ La configuracion de Bluetooth se abre.
» Los dispositivos Bluetooth vinculados aparece en la lista de “Dispositivos disponibles”.
3. Toque undispositivo desde la lista de “Dispositivos disponibles”.
** Suteléfono conecta con el dispositivo vinculado.

El estado de vinculo y conexion aparece debajo del nombre del dispositivo en la seccidon de
dispositivos Bluetooth. Cuando el dispositivo esta conectado a su teléfono, el icono Bluetooth

vinculado P aparece en la barra de estado. Segun el tipo de dispositivo con que ha conectado,
puede empezar utilizar el auricular o kit para el automovil para escuchar musica o realizar y recibir

[lamadas telefénicas.
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Nota: Debido a las distintas especificaciones y caracteristicas de otros dispositivos compatibles
con Bluetooth, la visualizacion y el funcionamiento pueden ser diferentes y ademas algunas
funciones como transferencia o intercambio pueden no ser posibles con todos los dispositivos
compatibles con Bluetooth.

Enviar informacion utilizando Bluetooth

Puede utilizar Bluetooth para transferir informacion entre su teléfono y otro dispositivo habilitado
para Bluetooth, como un teléfono o una computadora portatil.

Tipos de datos que puede enviar via Bluetooth

Puede enviar los siguientes tipos de informacion, dependiendo del dispositivo al que realice el envio:
m Imagenesy videos
m Eventos de calendario
s Contactos
m Archivos de audio

En las instrucciones que sigue, se utiliza el dato de contactos como un ejemplo.

Enviar datos de contactos por Bluetooth

esee
asee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 22t > Contactos K=d.

B
c

ICE - En Caso de Emergencia

o

@Mylru‘n

e

P Harriet B Stowe

Lo f=R Rk

4 L

% S

o James Boldwin

Q 2 :

L) ’ .
*%* Aparecera la lista de contactos.

2. Toque un contacto para enviar.

3. Toque Menu $> Compartir > Bluetooth.

4. Toque un dispositivo vinculado para recibir datos.
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** Lainformacion del contacto se envia.

» Sive mensaje para confirmar, siga las indicaciones en la pantalla.

Recibir datos via Bluetooth

Su teléfono puede recibir multiples tipos de archivos con Bluetooth, incluso fotos, pistas de musica,
y documentos como PDF.

1. Cuando otro dispositivo intenta enviar un archivo a su teléfono via Bluetooth, vera una solicitud
para que acepte un archivo.

tAceptar archive entrante?

(]
ASUS_Z00AD

Hombee del srchivg

Contacts.vcf

Tamafio

2948

RECHAZAR ACEPTAR

2. Toque ACEPTAR.
o El archivo se envia a su teléfono.

« Cuando su teléfono recibe un archivo, vera una notificacion. Para abrir el archivo
inmediatamente, deslice la barra de estado hacia abajo para mostrar el panel de
notificaciones, y luego toque la notificacion.

» Cuando abre un archivo recibido, lo que ocurre luego depende del tipo del archivo.

o Archivos multimedia y documentos son normalmente abiertos directamente en una
aplicacion compatible. Por ejemplo, si abre una pista de musica, empieza reproducir en
una aplicacién de musica.

o Paraun archivo vCalendar, seleccione el calendario donde desea guardar el evento, y
luego toque Importar. El vCalendar se agrega a eventos de su calendario. (Para mas
informacién sobre como utilizar el calendario, consulte Calendario.)

o Paraun archivo de contactos de vCard, si hay archivos multiples de vCard en su tarjeta
de almacenamiento, puede escoger para importar uno, varios, o todos de esos
contactos a su lista de contactos.
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CONFIGURACION

Los siguientes temas proporcionan informacion general sobre los elementos que puede cambiar
utilizando los menus de Configuracion del teléfono.

CONFIGURACION BASICA

Consulte la tabla que se muestra a continuacion para ver la configuracién basica.

esee

» Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2 > Configuracion ﬂ para acceder al menu de
configuracion del teléfono.

—0—-

Deslice el dedo hacia abajo desde la parte superior de cualquier pantalla y toque el icono de

configuracion * en la parte superior derecha.

La tabla que se muestra a continuacion describe la configuracion de nivel superior.

Categoria Descripcion
Wi-Fi n Activa y establece las opciones de Wi-Fi.
Bluetooth Activa conexiones Bluetooth.
Uso de datos Muestra el uso de datos del teléfono.

Mas B

Ofrece acceso a opciones inalambricas y de red, como aplicacion de
mensajeria predeterminada, redes moviles, VPN, roaming, y mas.

Pantalla Exi

Establece el fondo de pantalla, brillo, etc.

Sonido/notificacion
o)

Establece el tono de llamada, tono de notificacion, etc.

Espacio de

almacenamiento E

Muestra la memoria total y disponible del sistema.

Modo Eco E Conserva la vida de la bateria mientras usa su teléfono.
, Muestra el uso de la bateria por aplicacion y sistema de proceso.
Bateria ﬂ P P y P
. . Gestiona las opciones de la conectividad de su teléfono, incluyendo
Conectividad P Y

transferencia USB de archivos y anclaje a red, Wi-Fi, Bluetooth, y mas.

Aplicaciones B

Configuracién

Muestra la lista de aplicaciones. Puede acceder € iniciar todas las
desde la lista de aplicaciones.
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Categoria

Descripcion

Ubicacion ﬂ

Seleccione el método que se usa para calcular su ubicacién. También
puede ver las aplicaciones que han solicitado su ubicacién y revisar su
registro del historial.

Bloquear pantalla

Establece opciones de pantalla de bloqueo de su teléfono.

Seguridad ﬂ

Establece opciones de encriptacion, visibilidad de contrasena,
configuracion de administrador, y opciones de almacenamiento de
credenciales.

Cuentas E

Establece cuentas como Google, etc.

Teclado e idioma

Establece métodos del teclado e idioma para su teléfono.

Copia de seguridad y

restablecer

Establece opciones de copias de seguridad para su teléfono, asi como
restablecer los valores predeterminados de fabrica del teléfono.

Fechay hora

Establece la fechay la hora del teléfono.

Accesibilidad ﬂ

Establece opciones de accesibilidad como gestos de ampliacion,
compatibilidad con audifonos, etc.

Impresién E

Establece impresoras para imprimir desde su teléfono.

Activar este

dispositivo

Activa un nuevo teléfono o utiliza opciones de autoservicio adicionales
como verificar el estado de un teléfono en servicio.

Acerca del dispositivo

Accede a la informacion importante, busca y realiza actualizaciones, y
ver informacion legal y de seguridad.

Actualiz. del sistema

Actualizar el software del sistema, PRL, y perfil.

Configuracién
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Accede a la configuracion

esee
asee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 22 > Configuracion ﬂ

Configurackin

Corgruignes inaldmbricas y reder
B wiFi

El sluetcan
Use de datos

B mis
Dirpwitivg

Ed ramala

Sonido/notificacion

L) , . .
** Elmenu de configuracion se abre.
2. Seleccione categorias y luego seleccione las opciones de la configuracion.
7 . ., .
** La configuracion se establece y se aplica.

Consejo: También puede acceder a la configuracion desde el panel de notificaciones. Deslice el
dedo hacia abajo desde la parte superior de cualquier pantalla y toque el icono de configuracion en
la parte superior derecha.

MENU DE CONFIGURACION WI-FI

El menu de configuracion de Wi-Fi le permite activarlo y desactivarlo, establecer y conectarse a
través de sus redes Wi-Fi disponibles, y configurar opciones Wi-Fi avanzadas.

Para mas informacién acerca de configuracion de Wi-Fi, consulte Wi-Fi.
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esee
[

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 822 > Configuracion ﬂ

2. Toque Wi-Fin.

Buffalo-G-3B14

Compctada

FON_FREE_INTERMET
Sarved

w  MyPlace_1B1EAC
v alerm-62ectd-g

v (01D73FBE184G

o Aparecera el menu de configuracion de Wi-Fi.
3. Toque elinterruptor SI/NO para encender Wi-Fi.
** Wi-Fise activa. Vera los nombres y parametros de seguridad de las redes Wi-Fi detectadas.

« Para desactivar Wi-Fi, toque el interruptor SI/NO de nuevo.

B

Toque una red Wi-Fi, ingrese la contrasena, y toque CONECTAR.

Buffalo-G-3B1A

q-wl Ell rn. tI F- u.- I.I 01 I}-
a 5 d Fgh |j kIl @

4 z x ¢ v b nm @
. @

- . . . .
** Su teléfono es conectado con la red Wi-Fi seleccionada.

5. Configure los ajustes de Wi-Fi.
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** Cambios dela configuracion de Wi-Fi quedan salvados.

» Lacontrasefa, para el router LAN inalambrico del hogar, a veces se encuentra en una
etiqueta en el router (WEP, WPA, KEY, etc.). Ponga en contacto con la fabrica del router
para obtener informacién. En caso de contrasefia para un LAN publico, verifique con el
proveedor de servicio del usuario.

« Ingresarunacontrasenano se requiere siel punto de acceso no esta protegido de forma
segura.

Configuracion Wi-Fi avanzada

Elmenu de configuracion Wi-Fiavanzada le permite establecer y administrar puntos de acceso
inalambrico.

m Activar notificacién cuando redes abiertas estan disponibles: Desde la configuracion de
Wi-Fi, toque Ment ¢ > Config. avanzada > Notificacion de red.

« La configuracion queda disponible cuando Wi-Fi esta activado.
« Toque Notificaciéon de red para activar o desactivar la opcion.

m Establecerel tiempo para suspender una conexién: Desde la configuracion de Wi-Fi, toque

L]
Menu s > tarjeta SD > Mantener Wi-Fi durante suspensién yluego seleccione una
configuracion.

m Verificar Direccion MAC: Desde la configuracion de Wi-Fi, toque Ment :> tarjeta SD.

o Direccién MAC se muestra debajo de “Direccién MAC.”

m Verificar Direccién IP: Desde la configuracion de Wi-Fi, toque Ment B> Mantener Wi-Fi
durante suspension.

» Direccién IP se muestra debajo de “Direccién IP.”

CONFIGURACION DE ZONA ACTIVA

Utilice el menu de configuracion para configurar ajustes de la zona activa movil, el cual permite
compartir el servicio de datos del teléfono con multiples dispositivos Wi-Fi. Para obtener detalles
sobre anclaje a red y zona activa del teléfono, consulte Zona activa.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. .... > Configuracién E > Mas n

2. Toque Anclaje a red y Zona activa.

3. Toque el interruptor SI/NO ubicado junto a Zona activa para activarla @D.
%% Zona activa se activa.

» Paradesactivar Zona activa, toque el interruptor de nuevo G=ID.
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Configuracion avanzada de Zona activa

La ventana de configuracion de Zona activa permite ajustar opciones avanzadas.

asee
esee
000

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 22t > Configuracion ﬂ > Mas u
2. Toque Anclaje ared y Zona activa.
3. Toque Configura Zona activa.

« Establecer red SSID: Toque el campo Nombre de la red, ingrese un nombre para su
zona activa, y luego toque GUARDAR.

« Establecer la seguridad de Zona activa: Toque el campo Seguridad, seleccione una
opcidén de configuracion de seguridad, y luego toque GUARDAR.

« Establecer la contrasena de zona activa: Toque el campo Contraseia, ingrese una
contrasefa, y luego toque GUARDAR.

CONFIGURACION DE BLUETOOTH

Las capacidades Bluetooth de su teléfono le permiten utilizar auriculares inalambricos, enviar y
recibir fotos y archivos, y mas. Para obtener detalles sobre el uso de Bluetooth en su teléfono,
consulte Bluetooth.

esee
ssee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 222 > Configuracion ﬂ

2. Toque Bluetooth .

55D
a Conectasia =

Driigpaditinn s dapesnilleri

Lot diipasitived Crcancs (rasden ver &
CETAT sl ln conlguraciin de Elusiooth esul
abievia

% La configuracion de Bluetooth se abre.

3. Toqueelinterruptor SI/NO para activar Bluetooth @ para buscar otro dispositivo Bluetooth
visible.
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El menu de configuracion de Bluetooth

= Enla pantalla de configuraciéon de Bluetooth, toque Menu ﬂ y escoge entre las siguientes
opciones que se encuentran en rango.

« Actualizar para actualizar la lista de Dispositivos disponibles.

o Cambiar nombre de dispositivo paracambiar elnombre de su teléfono para el acceso
Bluetooth.

« Mostrar los archivos recibidos para ver todos archivos que ha recibido via Bluetooth.

» Guardar en paraseleccionar una ubicacion para guardar los archivos a recibir via Bluetooth.

CONFIGURACION DE USO DE DATOS

El menu de configuracion de uso de datos le permite ver el uso de datos moéviles y de Wi-Fide su
teléfono, establecer limites a los datos, restringir el uso de la zona activa, y mas.

esee
asee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2t > Configuracion ﬂ

2. Toque Uso de datos .

23dic. de 2015-20ene. de 2. -

413MEB
de 213015 ek e 0
B0 e b aplcaciin

3, Google Play Store  343MEB

M Grnail 23.00MB

** Laventana de Uso de datos se abre.

Ver uso de datos

esee
asee

= Enlapantalla de inicio, toque Aplic. 322 > Configuracién ﬂ > Uso de datos .
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Activar o desactivar los datos moviles

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. £ > Configuracion 3> uso de datos .

2. Toque el interruptor SI/NO ubicado junto a Datos méviles para activarlo o desactivarlo.

Establecer el limite del uso de los datos

Advertencia: El uso que se muestra es medido por su teléfono. La contabilizacién del uso de los
datos que realiza su operadora puede ser diferente y el uso que supere el limite de datos de su plan
puede resultar en cargos. El limite del uso de los datos que se establece en este menu no garantiza
que se evitaran cargos adicionales.

seee
seee
sese
ssee

> Configuracion E > Uso de datos .

-
.
.
*

1. Enlapantalla de inicio, Aplic.

2. Toque el interruptor SI/NO ubicado junto a Establ. limite datos mév. para activarlo. Lea el
mensaje y toque ACEPTAR.

3. Para cambiar la fecha de restablecimiento del ciclo, toque el icono del menu desplegable ¥ y
toque Cambiar el ciclo.

4. Establezca lafechayluegotoque ESTABLECER.

5. Toquelapestafia naranjaydeslice hacia arriba o hacia abajo para establecer el limite delusode
datos.

Opciones del uso de datos

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 822 > Configuracion ﬂ > Uso de datos .

2. Toque + para ver las siguientes opciones:
« Restr. datos 2°plano para restringir el uso de los datos en segundo plano.

o MaxiMZR pararestringir datos de fondo automaticamente para aplicaciones que se usan
durante masde 7 dias.

o Mostrar/Ocultar Wi-Fi para establecer una red de Wi-Fi como una conexiéon medida.
» Restricciones de red para establecer una red Wi-Fi como conexion medida.

« Redes méviles para ajustar la configuracion de las redes méviles.

MAS CONFIGURACIONES

El menu de mas configuraciones proporciona acceso a opciones adicionales inalambricas y de
redes, como la configuracion de la zona Wi-Fi, redes moviles, VPN, NFC, y mas.
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Opciones de mads configuraciones

Configuracion Descripcion

Modo avién Desactiva toda configuracion que emite o recibe sefales. El teléfono
permanece encendido.

Aplicacion de SMS Establece una aplicacion de SMS predeterminada.

predeterminada

Anclaje ared y Zona Utiliza la funcion de Anclaje a red y Zona activa para compartir la

activa conexion de datos de su teléfono con otros dispositivos via Wi-Fi.

VPN Agrega una red privada virtual (VPN).

Redes moéviles Establece Modo de red, Roaming (Modo de roaming, Configuracion
de roaming, Bloqueos de roaming), o Nombres de puntos de
acceso.

Transmisiones de Establece la configuracion de alertas de emergencia.

emergencia

Acceder a opciones de mds configuraciones

eeee
esss

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 822 > Configuracion ﬂ

2. Toque Mas n

i B W ol e A

[+

Modo avidn D |

Aplicacidn de SMS predetermina.

Meraaderia

Anclaje a red y Zona activa
VPN
Redes mdviles

Transmisiones de emergentia

3. Establece elementos.

ot ' . .
+* La configuracion se salva y se aplica.
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Configuracion de aplicacion de SMS predeterminada

Sitiene varias aplicaciones de mensajeria instaladas en el teléfono, puede escoger la aplicacion
que su teléfono utiliza para la mensajeria. La aplicacién que selecciona aqui sera utilizada cuando

envia o recibe mensajes.

esee
asee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 22 > Configuracion El > Mas n

2. Toque Aplicacion SMS predeterminada.

Aplicacidn de SMS
predeterminada

o Q Hangouts

O B mensajeria

CANCELAR

3. Escoge una aplicacion de mensajeria.
* La aplicacion de SMS predeterminada se establece.

Nota: Si escoge una aplicacion de mensajeria predeterminada mas que Mensajeria (por ejemplo,
Google Hangouts), no podra enviar o recibir mensajes SMS utilizando la aplicacion estandar de
Mensajeria a menos que lo restaura como la aplicacion de mensajeria predeterminada.

Configuracion de alertas de emergencia

El teléfono es compatible con los servicios de alerta para teléfonos celulares supervisados por el
gobierno federal para enviar mensajes SMS de difusion con el fin de publicar avisos al publico.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. £ > Configuracion El-mas B
2. Toque Transmisiones de emergencia.

3. Las siguientes opciones estan disponibles:

» Presidencial: Recibe unaalerta presidencial de emergencia. (Siempre se muestrala opcion
Presidencial.)

« Amenaza Inminente - Extrema: Seleccione la casilla de verificacion para mostrar alertas
para amenazas extremas a la vida o la propiedad.
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« Amenaza Inminente - Grave: Seleccione la casilla de verificacién para mostrar alertas
para amenazas graves a la vida o la propiedad.

o Amber: Seleccione la casilla de verificacion para mostrar las alertas de emergencia de
secuestro de nifos (alertas Amber).

» Alerta en espanol: Seleccione la casilla de verificacion para mostrar las alertas de
emergencia en espafiol.

o Ayuda: Muestra la informacion de Ayuda para Alertas de Emergencia.

« Mensaje de Difusion celular: Seleccione la casilla de verificacidn para recibir mensajes
de difusion celular que no sean de Alertas de emergencia.

» Notificaciones: Seleccione la casilla de verificacion para que el teléfono muestre una
notificacion cuando recibe una alerta.

» Sonido: Seleccione la casilla de verificacion para establecer un sonido de notificacion que
se reproducira cuando reciba una alerta de emergencia.

» Vibrar: Seleccione la casillade verificacion para que el teléfono vibre cuando recibauna

alertade emergencia.

o Alerta de recordatorio: Establece la frecuencia de las alertas.

» Vista previa de notificacion de emergencia: Seleccione esta opcién para reproducir
una muestra de un tono de alerta de emergencia.

» Voz para los mensajes de alerta: Seleccione la casilla de verificacién para usar la
funcién de conversién de texto a voz del teléfono para que lea las alertas de emergencia en
voz alta cuando las recibe.

eeee

Consejo: Puede verificar las alertas de emergencia que ha recibido al tocar Aplic. 22 >

.
Mensajeria M. Menu « > Alertas de Emergencia.

CONFIGURACION DE PANTALLA

Utilice el menu de configuracion de la pantalla del teléfono para ajustar elementos como fondo de
pantalla, nivel de brillo, suspensién de pantalla, y mas.

Vista general de configuracion de pantalla

El menu de configuracion de la pantalla le permite configurar las siguientes opciones:

Configuracioén de
pantalla

Descripciéon

Nivel de brillo

Establece el nivel de brillo de la pantalla.

Brillo automatico

Configuracién

Optimiza automaticamente el nivel de brillo de la pantalla segun la
luz disponible de su alrededor.
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Configuracién de
pantalla

Descripciéon

Fondo de pantalla

Establece el fondo de pantalla.

Suspender

Seleccione un tiempo de espera para ingresar el modo de
suspension.

Protector de pantalla

Activa o desactiva el protector de pantalla y seleccione las opciones.

Tamaino de fuente

Establece el tamano de la fuente para la pantalla.

Al girar el dispositivo

Establece si permite girar la pantalla de acuerdo a la orientacion del
teléfono, cuando corresponda.

Mostrar el porcentaje de
la bateria

Seleccione si muestra el porcentaje de carga de la bateria restante
en la barra de estado.

Acceder a la configuracion de pantalla

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. > Configuracion ﬂ .

2. Toque Pantalla

4 Fantalla

Mivel de brille

Brille automatico
Optimizar &l nivel de brilo
wegin la hur disponible

Fondo de pantalla

Suspender

Despuds de Nunca de ingctividad

Protector de pantalla
Apagada

Tamafo de fuente
Mormal

3. Establezca las opciones de la pantalla.

7 . .. .
** La configuracion de pantalla se guarda y se aplica.

CONFIGURACION DE SONIDO Y NOTIFICACION

El menu de configuracion de sonido y notificacién permite controlar el audio del teléfono, desde
tonos de llamada y alertas hasta tonos tactiles y notificaciones.

Vista general de Configuracion de sonido y notificacion

El menu de configuracion de sonido y notificacion permite configurar las siguientes opciones:
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Configuracién de sonido
y notificaciéon

Descripciéon

Volumen multimedia

Configura los ajustes de volumen de multimedia.

Volumen de alarma

Configura los ajustes de volumen de la alarma.

Volumen de tono

Configura los ajustes de volumen del tono de llamada.

Volumen de sistema

Configura los ajustes de volumen de sistema.

Vibrar también en
llamadas

Activa o desactiva la funcidn de vibrar también en llamadas.

Tono de llamada

Establece el tono de llamada predeterminado para su teléfono.

Patrén de vibracion

Asigna el patron de vibracion.

Tono de notificacion
predeterminado

Establece el tono para notificaciones predeterminadas del teléfono.

Otros sonidos

Escoge si reproducir sonidos al utilizar el teclado numérico, bloqueo
de pantalla, al cargar, y al tacto.

Alertas persistentes

Configura los ajustes para las alertas persistentes.

Con dispositivo
bloqueado

Escoge si muestra el contenido de notificaciones o no, o muestra
parcialmente cuando el dispositivo esta bloqueado.

Interrupciones

Gestiona la configuracion del sonido de notificacion para cuando
recibe llamadas y notificaciones.

Acceso a notificaciones

Ve una lista de aplicaciones que pueden acceder a las
notificaciones.

Configuracién
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Acceder a la configuracion de sonido y notificacion

esee
asee
e

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 22 > Configuracion ﬂ

2. Toque Sonido/notificacion .

Volumen de tono

e

Valumen de sisterma
B o

Vibrar tambiénen lla. 50

Tono de lamada
Corve Ball Blead

3. Establece las opciones de sonido y notificacion.

7 . . 2 . . .z .
** La configuracion de sonido y notificacién se guarda y se aplica.

Alertas persistentes

asee
esee
000

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 22t > Configuracion ﬂ > Sonido/notificacion .

—0—

L3ddd
asee
essee

En la pantalla de inicio, toque Aplic.i:2 > Configuraciénﬂ > Accesibilidadm.

2. Toque Alertas persistentes.

3. Toque elinterruptor SI/NO para activar o desactivar Alertas persistentes. Las siguientes
opciones estan disponibles:

Tono audible: Seleccione la casilla de verificacion para escuchar un tono audible cuando
haya una notificacion en la barra de notificaciones.

Vibrar: Seleccione la casilla de verificacion para que el teléfono vibre cuando haya una
notificacion en la barra de notificaciones.

Repetir el intervalo: Establece el intervalo de repeticiones.

Notificaciones de aplicaciones: Establece la configuracion de las notificaciones para
cada aplicacion individualmente.
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Configuracion de interrupciones

Para administrar la recepcion de llamadas o notificaciones, haga lo siguiente:

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2 > Configuracién ﬂ > Sonido/notificacion .

2. Toque Interrupciones.

= Ivlennapciones

Al recibir lamadas o notificacion..
I Hempn

Hotificaciones de aplicaciones
Imteenspeione de priseidad

Eventos y recondaton_ E}
Llaradas
Mensajes

Llamadas y mensajes de
-

Liars alarmans S0 shempne infermupciines de

3. Toque Configuracién de interrupciones y seleccione una de las siguientes opciones:
o Interrumpir siempre (Todo): Le permite activar la opcion de interrumpir siempre.

» Solo prioridad (Prioridad): Le permite activar solo las interrupciones de prioridad.

Cuando se selecciona esta opcidn, aparece el icono de la estrella * en la barra de estado.

o Nointerrumpir (Ninguno): Le permite activar la opcion para que no llegue ninguntipode
interrupcion. Cuando se selecciona estaopcion, aparece eliconode sininterrupcionesenla
barra de estado.

Para establecer las notificaciones de aplicaciones:

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. £ > Configuracion 1> sonidonotificacion B,
2. Toque Interrupciones.

3. Toque Notificaciones de aplicaciones ytoque laaplicacion parala cual quiere administrar el
tipode alerta.

4. Seleccione la opcidn que desee.

Para configurar las interrupciones de prioridad:

Configuracién 165



1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 3282 > Configuracion E > Sonido/notificacion .
2. Toque Interrupciones.
3. En“Interrupciones de prioridad”, configure las siguientes opciones:

« Toque el interruptor SI/NO al lado de las caracteristicas que desee establecer como
interrupciones de prioridad.

» Llamadas y mensajes de: Cuando tenga habilitada la opcion del modo de prioridad para
las llamadas y mensajes, puede permitir solo las llamadas o mensajes de ciertas personas.
Seleccione entre Cualquiera, Solo contactos destacados o Solo contactos.

Para establecer un tiempo de inactividad:

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2 > Configuracién E > Sonido/notificacion .
2. Toque Interrupciones.
3. En“Tiempo de inactividad”, configure las siguientes opciones:

« Dias: Seleccione los dias de la semana en los que quiere permitir Ginicamente las
notificaciones de prioridad.

« Hora de inicio: Ajuste la hora en la que quiere que comience el tiempo de inactividad.
» Hora de finalizacion: Ajuste la hora en la que quiere que termine el tiempo de inactividad.

« Permitir interrupciones: Seleccione el tipo de interrupciones permitidas. Seleccione
entre Solo prioridad o Ninguno.

CONFIGURACION DE ALMACENAMIENTO

Elmenu de configuracion de Espacio de almacenamiento le permite administrar el almacenamiento
internodel teléfono y le proporciona opciones para la tarjetamicroSD. (no incluida).

Vista general de configuracion de almacenamiento

El menu de configuracion de almacenamiento permite configurar las siguientes opciones:

Configuracion de

. Descripcion
almacenamiento

Almacenamiento interno |Ve el espacio total, el espacio disponible y el espacio utilizado por
diferentes funciones en el almacenamiento interno del teléfono.

Tarjeta SD Ve el espacio total y el espacio disponible en una tarjeta SD opcional
instalada, Prepara una tarjeta SD instalada opcional para usar como
almacenamiento en el teléfono (Montar la tarjeta SD), o para una
extraccion segura del teléfono (Desmontar la tarjeta SD), o toque
Eliminar la tarjeta SD para borrar todo el contenido para siempre.
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Acceder a configuracion de almacenamiento

esee
asee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 22 > Configuracion ﬂ

2. Toque Espacio de almacenamiento E

= L SR

+  Espacio de almscenamients

Espacio total
34408

Disponible
1.3558

I Aplicaciones (datos de apli.
16708

I Imbgenes, videos

103B

I Audio (misica, tonos de tel.
4100w

3. Verifique o toque elementos.

& . . .7 H
** Revise la configuracién del almacenamiento.

MODO ECO

Modo Eco permite conservar la vida de la bateria mientras usa su teléfono.

asee
esee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 22t > Configuracion ﬂ > Modo Eco E

—0—-

eeee

En la pantalla de inicio, toque Aplic.: > Modo Eco b=d.
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2. Toque una opcién para activar o desactivar el modo Eco:

« Activar: Activa el modo Eco. Elicono de modo Eco activado o aparece en la barra de
estado cuando esta seleccionado.

« Auto activar: Activa el modo Eco cuando la carga restante de la bateria cae por debajo del
nivel establecido. Toque 0 para establecer el nivel de la bateria. Elicono de estado en
esperade Eco J aparece en la barra de estado cuando esta seleccionado.

o Desactivar: Desactiva el modo Eco.

CONFIGURACION DE BATERIA

Se supervisa el uso de la bateria del teléfono a través de este menu de configuraciéon. Puede
visualizar qué funciones consumen la carga de su bateria y en qué porcentaje.
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(111
esss

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 822 > Configuracion é]

2. Toque Bateria El

0 ming

Ui e (el g Corrpliels

Q Sistema Android %

E Pantalla 1%

3. Para detalles adicionales y opciones de configuracion, toque una categoria de uso.

** Verifique la condicion de la bateria y acceda a opciones adicionales.

CONFIGURACION DE CONECTIVIDAD

Los siguientes temas proporcionan las opciones de conectividad de su teléfono.

[111]
esee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 22t > Configuracion é]

% Toque Conectividad K.

+  Comnectividad

Conec taiis oMo

Dispositive multimedia (MTF)

T pefrviit Mindcdans srchingd

ﬂ mdibmeedia en Wisdows 0 o ecda de ls
axpdac s bl Androdd Fie Trarater o bac
[t www andncid comTistramde)

) Sélocargar

Carga s bateria

Almacenamiento masivo

Transferk archivos de datos de la

O et 50 &l computadon. WMinatrag
5l CONGCag, & teitfono e monia
Cama s ansdad de disca

anclaje a red USE
g:} El dispositivg e usado por L

COmpLAItonrs DI B TONETHN 3
Irgarmet
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2. Seleccione una opcion:

» Dispositivo multimedia (MTP): Conecta el teléfono como un dispositivo de medios y
transferir archivos de medios a Windows, o utilizando la Transferencia de Archivos de
Android en Mac (consulte www.android.com/filetransfer).

» Solo cargar: Carga la bateria.

« Almacenamiento masivo: Transfiere archivos de datos de la tarjeta SD ala
computadora. Mientras esté conectado, el teléfono se monta como una unidad de disco.

» Anclaje a red USB: Permite que la computadora use su teléfono para conectar a Internet.

CONFIGURACION DE APLICACIONES

Visualice las aplicaciones instaladas y aplicaciones que se estan ejecutando.

Vista general de Configuracion de aplicaciones

Elementos que se puede ver en el menu de configuracién de aplicaciones son los siguientes.

Configuraciéon de L
U Descripciéon
aplicaciones
DESCARGADO Visualiza aplicaciones descargadas.
EN TARJETA SD Visualiza aplicaciones en la tarjeta SD opcional instalada.
EN EJECUCION Visualiza aplicaciones que estan ejecutando.
TODOS Visualiza todas aplicaciones.
DESACTIVADO Visualiza aplicaciones deshabilitadas. Esta pestana es solo
disponible si tiene aplicaciones deshabilitadas.
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Acceder a configuracion de aplicaciones

esee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2 > Configuracion ﬂ

2. Toque Aplicaciones E

= Aplicaciones

CESCARGADD EH TAR)

Android System WebView
ST.00ME

Chrome
BB TEMA

Google Cloud Print
E 11.20MB

Google Drive
apamn

[ File Commander

E A5.55MB

M Grrail
ZHEIME

G Aplicacién de Basqueda de..
g7 BOME

3. Deslice la pantalla hacia la derecha o izquierda para acceder la configuracion por categoria.
4. Toque elementos para ver detalles.

L o . ez . . . .z . -

** Verifique la condicion de configuracién de aplicacion y acceda a opciones adicionales.

» Segun la aplicacion y su ubicacion, podra hacer que la aplicacion se cierra, desinstalar o
deshabilitar la aplicacion, eliminar memoria caché y datos, y mas.

CONFIGURACION DE UBICACION

Se supervise el acceso a la ubicacion. Ciertas aplicaciones pueden requerir que uno o mas
servicios de ubicacion estén activados para la funcionalidad total de la aplicacion. Cuando servicios
de ubicacioén estén activados, esta permitiendo al servicio de ubicacion de Google recopilar los
datos no identificativos de la ubicacién. Ciertos datos pueden ser guardados en su dispositivo, y la
recopilacion puede ser realizada incluso cuando ninguna aplicacion esté ejecutando.

Vista general de configuracion de ubicacion

El menu de configuracion de ubicacion permite configurar las siguientes opciones.

Configuracion de ubicacién Descripciéon

Modo Seleccione el método para determinar su ubicacién: Precision
alta, Ahorro de bateria, o Solo en dispositivo.
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Activar servicios de ubicacion

Antes de utilizar cualquier funcidon que requiere asistencia de ubicacién, debe activar servicios de
ubicacién de su teléfono.

esee
asee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 22 > Configuracion ﬂ

2. Toque Ubicacion ﬂ

% Wbicacidn

Modo
Precitiin aia

Solciudes e b STMRreES B HbES.

Contactos
Ugo e Bateria Bajo

[N Teléfono

s de bateria bajo

k Google Play Services

Peo de baberls bajo

Sarvicion da ublcackin
o o
3. Toque el interruptor SI/NO para activar servicios de ubicacion @=.

R - . v e .
** El servicio de ubicacion del teléfono se activa.

« Siaparece alguna confirmacion, siga las indicaciones en la pantalla para conectar.

Configuracién 172



Seleccione un modo de ubicacion

esee
asee
e

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 22 > Configuracion ﬂ

2. Toque Ubicacion ﬂ

% Wbicacidn

Modo
Frecan afs

Solciudes e b STMRreES B HbES.

Contactos
Wieo e Bateria bajo

Teléfono
t"' e de bateria hajo

Google Play Services
Peo de baberls bajo

Sarviclon da ubicackin

3. Toque Modo.

4. Seleccione un modo de ubicacion.
» Precision alta: Usa GPS, Wi-Fiy las redes méviles para determinar la ubicacion.
« Ahorro de bateria: Solo usa Wi-Fiy las redes méviles para determinar la ubicacion.

« Solo en dispositivo: Solo usa lared GPS para determinar la ubicacion.

CONFIGURACION DE BLOQUEO DE PANTALLA

La configuracién del bloqueo de pantalla le permite establecer el método con que desbloqueara su
teléfono, personalizar las opciones de pantalla de bloqueo, determinar si se mostraran consejos
emergentes para desbloquear el teléfono, e ingresar la informacién del propietario que se mostrara
en la pantalla de bloqueo.

Bloqueo de pantalla

Puede aumentar la seguridad de su teléfono creando un bloqueo de pantalla. Cuando esta habilitado,
tiene que extraer el patréon de desbloqueo correcto en la pantallaoingresar una contrasefiao PIN
correcto para desbloquearlas teclas de control, los botonesy la pantalla tactil del teléfono.

En un orden que va desde el ningun seguro hasta el mas seguro, las opciones del bloqueo de
pantalla disponibles son:
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Ninguna: Desactive el bloqueo de pantalla.
Deslizar: Toque y deslice el dedo hacia arriba.
Patron: Dibuje un patron para desbloquear.

PIN: Ingrese un cddigo PIN de entre cuatro y dieciséis digitos para desbloquear.

m Contraseia: Ingrese entre cuatro y dieciséis letras, digitos o simbolos para desbloquear.

Importante: Para proteger su teléfono y datos contra el acceso no autorizado, se le recomienda
que utilice el nivel de seguridad mas alto disponible (proteccion por contrasefa). También se le
recomienda que cambie frecuentemente su contrasefia para garantizar la proteccién de su teléfono
y datos personales.

Acceder a configuracion de bloqueo de pantalla

1.

En la pantalla de inicio, toque Aplic. 2 > Configuracién ]

2. Toque Bloquear pantalla &4 > Bloqueo de pantalla.

- T

% Elegir blogueo pant.

Hinguna

Deslizar
Gan sapuridad

Patrdn
Sequriged mega

PIN
Mived de seguridad medio a alio

Contrasefia
Mivel e segueidad aBa

¢ Elmentde Elegir blogqueo de pantalla se abre.

Usar Deslizar para desbloquear la pantalla

m Desde el menu de Elegir bloqueo de pantalla, toque Deslizar para guardar la configuracion. El

blogueo de pantalla se establece.

Usar Patron para desbloquear la pantalla

1.

Desde el menu de Elegir bloqueo de pantalla, toque Patrén.
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2. Dibuje el patron de desbloqueo de pantalla conectando al menos cuatro puntos en direccion
vertical, horizontal o diagonal. Levante el dedo de la pantalla cuando termine.

Patrdn grabada
[ L] L
L L ] L ]
I ] -

INTENTAR DE MU CONTINUAR
¢ Elteléfono registra el patrén.
3. Toque CONTINUAR.

4. Cuando se le indique, dibuje el patrén de desbloqueo de pantalla otra vez, y luego toque
CONFIRMAR. El patrén del desbloqueo de pantalla se guarda.

5. Ingrese su PIN de copia de seguridad y toque CONTINUAR, ingrese de nuevo su PIN, y toque
ACEPTAR para guardar el patrén de desbloqueo de pantalla.

* El bloqueo de pantalla se establece.

6. Elijacdmo quiere que se muestren las notificaciones cuando elteléfono esta bloqueado ytoque
LISTO.

« Sino consigue dibujar el patrén de desbloqueo de la pantalla correcto después de cinco
intentos, se le solicitara que espere 30 segundos antes de reintentar.

Nota: Toque el interruptor SI/NO ubicado junto a Hacer visible el patrén si no desea que se
muestre el patrén de desbloqueo en la pantalla cuando la desbloquea.

Nota: Para cambiar su patron de desbloqueo de pantalla, en la pantalla de inicio, toque Aplic. 22

> Configuracion ﬂ > Bloquear pantalla &4 > Bloqueo de pantalla > Patron.

Configuracién 175



Usar PIN para desbloquear la pantalla

1. Desde el menu de Elegir bloqueo de pantalla, toque PIN.

Elige tu FIH

Elige tu PIN

CANCELAR CONTINUAR
1 2 3w
4o 5. b6u
Do By O
a 0. ©
| v o o

2. Ingrese su PIN, toque CONTINUAR, ingrese de nuevo su PIN, ytoque ACEPTAR para

guardar la configuracion.

* El blogueo de pantalla se establece.

» Sino consigue ingresar el PIN correcto después de cinco intentos, se le solicitara que
espere 30 segundos antes de reintentar.

Usar Contrasefa para desbloquear la pantalla

1. Desde el menu de Elegir bloqueo de pantalla, toque Contraseia.

Elegir la contrasefia

Elegir la cortrasefia

CANCELAR CONTIUAR

a 5§ d Fgh |j kI @
# z x ¢ vbnam@a
X )
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o Ingrese una contrasefia, toque CONTINUAR, y luego ingrese la contrasena de nuevo y
toque ACEPTAR para confirmarla.

* El bloqueo de pantalla se establece.

« Sino consigue ingresar la contrasena correcta después de cinco intentos, se le solicitara
que espere 30 segundos antes de reintentar.

Importante: Para proteger su teléfono y datos contra el acceso no autorizado, se le recomienda
que utilice el nivel de seguridad mas alto disponible (proteccion por contrasefia). También se le
recomienda que cambie frecuentemente su contrasefa para garantizar la proteccion de su teléfono
y datos personales.

Desactivar el bloqueo de pantalla

Siga las siguientes instrucciones para desactivar su bloqueo de pantalla actual.

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2 > Configuracion é] > Bloquear pantalla .
** Elmendde configuracion del bloquear pantalla se abre.
2. Toque Bloqueo de pantalla.

LR ST FE

Confirmar tu PIM Gonfirmar la contrasefia

Confiemar o patrdn guardado

Confirmar tu PIN Confirmar la contrasena
L - L ]
* * * CANCELAR SIGUIENTE CANCELAR SIGUIENTE
1 W Bl awertyuiop
. . . 4 .. 5m B e a s d fgh j kI
Trw Brw 9un 4 zxcvbnanm@a
a 0. @ . X

3. Dibuije el patron de desbloqueo de pantalla, ingrese su PIN, o ingrese la contrasena.
4. Toque Ninguna.
** Elbloqueo de pantalla se desactiva.

Nota: Sino consigue ingresar la contrasena correcta después de cinco intentos, se le solicitara que
espere 30 segundos antes de reintentar.

Opciones del bloqueo de pantalla

Hay varias opciones configurables disponibles en el menu de configuracion de blogueo de pantalla.
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Vista general de opciones del bloqueo de pantalla

Las siguientes opciones son disponibles en el menu de configuracion de bloqueo de la pantalla:

Configuracioén de

bloqueo de pantalla SEeCL
Bloqueo de pantalla Seleccione entre Ninguna, Deslizar, Patrén, PIN, o Contrasefia.
Mostrar instrucciones Active para mostrar instrucciones.
Datos de propietario Muestra su informacion en la pantalla de bloqueo.

Pant.bloqg.segund.plano |Establece el fondo de pantalla para el bloqueo de pantalla.

Smart Lock Seleccione entre Dispositivo de confianza, Lugares de confianza,
Rostro de confianza, Voz de confianza, o Deteccion del cuerpo
humano.

Acceder a opciones del bloqueo de pantalla

ssee

= Enlapantalla de inicio, toque Aplic. £ > Configuracion 1> Bloquear pantalla &

 Bloguear pantalia

Panitalls de seguridad

Blogues de pantalla
Mrgpana

Dates de propietario

Pant. blog.segund_plans

Smart Lock

& . . .
** Elmenu de configuracion de Bloquear pantalla se abre.

CONFIGURACION DE SEGURIDAD

El menu de configuracion de seguridad permite establecer opciones de encriptacion, visibilidad de
contrasefia, configuracion de administrador, y opciones de almacenamiento de credencial.
Vista general de configuracion de seguridad

Muchas configuraciones de seguridad dependen de la configuracion bloqueo de pantalla, etc. La
siguiente tabla ofrece una visién general de la configuracion disponible a través del menu de
configuracion de Seguridad.
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Configuracion de seguridad

Descripcion

Encriptar dispositivo

Encripta los datos en el teléfono y en una tarjeta SD opcional
instalada en el teléfono.

Mostrar las contrasenas

Muestra las contrasenas mientras las escribe.

Administradores del
dispositivo

Permite ver o desactivar administradores del dispositivo.

Fuentes desconocidas

Permite o niega instalacién de aplicaciones de fuentes que no
sean de la aplicacion de Google Play Store.

Tipo de almacenamiento

Permite ver las credenciales de confianza en el sistema del
teléfono.

Credenciales de confianza

Visualiza la autoridad de certificacion (CA) de confianza.

Instalar desde la tarjeta SD

Instala certificados encriptados desde la tarjeta SD.

Eliminar credenciales

Elimina todas las credenciales del teléfono.

Agentes de confianza

Administra los agentes de confianza para funciones como el
bloqueo inteligente.

Fijar pantalla

Active esta funcién para continuar visualizando esta pantalla en
el teléfono. Aprende como usar la funcion de fijar pantalla.

Acceso a datos de uso

Administra las aplicaciones que tienen acceso a los datos de uso
de las aplicaciones en el dispositivo.

Acceder a configuracion de seguridad

Antes de utilizar cualquier funciones que requiere una asistencia de ubicacion, debe activar el
servicio de ubicacién de su teléfono.
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Ll ddd
esss

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 822 > Configuracion ﬂ

2. Toque Seguridad ﬂ

Soqundsd

Encriptar dispositivo

Comtraneian

Mostrar las contrasedi_ E}

Aty b2 Bt el diaposithee

Administradores del dispasitiva

Wit & desscthenr lod sdminitedenss de
dispostive

Fuentes desconocidas

FPermitr La imgfalaciin da

AP AT L IR e
funbes desonnocias

** Elmenude configuracion de Seguridad se abre.
3. Establece las opciones de seguridad.

* La configuracion de la seguridad se aplica y se guarda.

CUENTAS

El menu de configuracion de cuentas le permite agregar y administrar todos sus correos
electronicos, redes sociales, y cuentas para compartir fotos y videos.
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Establecer una nueva cuenta

esee
asee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 22 > Configuracion ﬂ

2. Toque Cuentas E > Agregar cuenta.

Agregar una cuenta

e Corporativa
"-', Corre

M Exchange

G Googh

[*1 Personal (mar)

[+ Personal (pora)

h? .
** Aparecera la ventana de Agregar una cuenta.

3. Toque untipo de cuenta y luego siga las indicaciones en la pantalla para agregar la informacion

requerida de la cuenta, y luego toque SIGUIENTE.

& .
** Lacuenta queda agregada a la lista cuentas.
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Administrar cuentas existentes

[111]
asee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 22 > Configuracion ﬂ > Cuentas E

2. Seleccione un tipo de cuenta.

L ]
3. Administre la configuracién o seleccione una cuenta y toque s para opciones adicionales.

& . .
** Las opciones de la cuenta quedan actualizadas.

CONFIGURACION DE TECLADO E IDIOMA

La configuracion de teclado e idioma de su teléfono le permite seleccionar un idioma paralos menus
ylos teclados del teléfono, seleccionary configurar las configuraciones delteclado, configurar las
configuraciones de entrada por voz, y establecer opciones de raton/panel tactil del teléfono.

Vista general de configuracion de teclado e idioma

Puede establecer las siguientes opciones en el menu de configuracion de teclado e idioma:

Configuraf:if’m de teclado Descripcion

e idioma
Idioma Establece el idioma para su pantallay menus.
Corrector ortografico Utiliza para verificar la ortografia.
Diccionario personal Administra el diccionario personal.
Teclado actual Ajusta el interruptor para activar o desactivar teclados.
Teclado de Google Establece las opciones de teclado de Google.
Dictado por voz de Establece opciones para dictado por voz de Google.
Google
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Configuracién de teclado

- Descripciéon
e idioma P
Entrada de voz Seleccione el servicio de entrada de voz que desea usar.
Salida de texto a voz Establece opciones de salida de texto a voz.

Velocidad del puntero Establece la velocidad del puntero para el raton/panel tactil.

Acceder a las opciones de configuracion de teclado e idioma

Ll ddd
atee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 3282 > Configuracion ﬂ

2. Toque Teclado e idioma .

TR

= Teclado e idioma

Idioma
Eipadiol

Corrector ortogrifico
Conecion triagrifcs oe Google

Dicclonaro personal

Teclada v mstiodos de ertreda

Teclado actual
Espatol (EE UL} - Tecladn de Goge

Teclado de Google
Espatol (EELL)

Dictats por voz de Google

L i ]

7 ’ 3 . . .
** Elmenu de configuracion de teclado e idioma se abre.
3. Establece opciones.

7 . ., Ly .
** La configuracion de teclado e idioma se aplica y se guarda.

Opciones de teclado e idioma

esee
ssse

= Enlapantalla de inicio, toque Aplic. :3:: > Configuracién ﬂ > Teclado e idioma .

« Establecer el Idioma de pantalla: Desde el menu de configuracion de teclado e idioma,
toque Idioma y luego toque un idioma para asignarlo.

» Establece el método de entrada: Desde el menu de configuracion de teclado e idioma,
toque Teclado actual y luego toque un método de entrada.

o Activar el dictado por voz: Desde el menu de configuracion de teclado e idioma, toque
Dictado por voz de Google para cambiar la opcion activada o desactivada.

Configuracion 183



. Establecer las opciones de Teclado de Google: Desde el menu de configuracion de
Teclado e idioma, toque Teclado de Google y configure las opciones del teclado.

. Establecer la salida de voz cuando utiliza la entrada de voz: Desde el menu de
configuracion de Teclado e idioma, toque Entrada de voz. Seleccione el servicio de

entrada de voz que desea utilizar. Toque 0 para configurar su configuracion.

» Establecer la salida de texto a voz: Desde el menu de configuracion de teclado e
idioma, toque Salida de texto a voz, toque una opcién de la configuracion, y siga las
indicaciones en la pantalla.

« Establecer la velocidad del puntero para raton/panel tactil: Desde el menu de
configuracion de teclado e idioma, toque Velocidad del puntero, arrastre la barra para
ajustar la velocidad, y toque ACEPTAR.

COPIA DE SEGURIDAD Y RESTABLECER

El menu Copia de seguridad y restablecer de su teléfono le permite hacer una copia de seguridad
de los datos y configuracion de su teléfono y enviarla a los servidores de Google antes de
restablecer la configuracion original de fabrica de su teléfono. La funcion Restablecer valores de
fabrica elimina todos los datos de almacenamiento de aplicacion del teléfono, incluso:

= Sucuenta de Google
m Todos otras cuentas de correo electrénico y de redes sociales
m Losdatosy la configuracién del sistema y de aplicacion

m Las aplicaciones descargadas

Vista general sobre hacer una copia de seguridad y restablecer

Las siguientes opciones son disponibles en el menu Copia de seguridad y restablecer:

Opciones de Copia de

seguridad y restablecer Descripcion

Hacer una copia de mis |Puede hacer una copia de seguridad en los servidores de Google de

datos los datos de sus aplicaciones, las contrasefias de Wi-Fiy otros
parametros.

Cuenta de copia de Establece una cuenta de Google para la copia de seguridad del

seguridad teléfono.

Restaurar Cuando esta funcion esta activada, puede restaurar los parametros

automaticamente y los datos con copia de seguridad al reinstalar una aplicacion

después de restablecer valores de fabrica.

Restablecer valores de |Restablece todos los ajustes y elimina todos datos en el teléfono.
fabrica
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m Restablecer configuracion original de fabrica borra todos los datos en el teléfono. Se
recomienda que hacer una copia de seguridad de datos importantes antes de restablecer
configuracion original de fabrica.

m Lainformacion eliminada no puede ser restaurada. Sélo elimina datos después de asegurarse
de que ha guardado todo lo que necesita.

Acceder a las opciones de hacer una copia de seguridad y restablecer

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2 > Configuracion ]

2. Toque Copia de seguridad y restablecer .

4 Copla deseguridad y restab. 3

Cavar Eopia de seguridad y Restableser

Hacer una copla de mi.

Ceear copas de srpuridad de

o datos de dintintas

apiicacionss, de contrasefas m
WiHFl y de olros panimetnod de
configuacitn &0 103 sirvidonta

et Googhe

Cuenta de copia de seguridad
e amarioiiomail com

Restaurar automatica..
A3 resnstalar s restabiecs la

configuachin con copla de
segerided

Dabos pevsonales
Restablecer valores de fdbrica

¢ Elmenu Copia de seguridad y restablecer se abre.
3. Establece opciones.
% La configuracion de Copia de seguridad y restablecer se aplica y se guarda.

» Siestarestableciendo valores de fabrica, siga las indicaciones para confirmar la eliminacién
de datos. El teléfono borrara todos los datos y restablecera.

Restablecer valores de fabrica

Consejo: Antes de restablecer los datos de fabrica de su teléfono, es mejor que desmonte la
tarjeta microSD para evitar perder cualquier datos que hubiera almacenado en ella. En la pantalla

de inicio, toque Aplic. :2:t > Configuracion E > Espacio de almacenamiento E >
Desmontar la tarjeta SD para desmontar la tarjeta microSD.

1. Desde el menu de Copia de seguridad y restablecer, toque Restablecer valores de fabrica.

2. Lealainformacion sobre restablecer los datos de fabrica, seleccione la casilla de verificacion
Eliminar la tarjeta SD si es necesario y toque RESTABLECER DISPOSITIVO.
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3. Toque BORRAR TODO.

& :Restablecer?

Desens eliminas toda tu informaciin
personal y aplicaciones descargadas?
Esta accidn no se puede deshacer.

BORRAR TODO

% Elteléfono se apagara yrestablecera a si mismo. Este proceso podria tomar hasta 10 minutos.

« Unavez que el teléfono harestablecido, ejecutara los procesos de activacion Manoslibre y
de actualizacion de nuevo. Cuando hayaterminado, verala pantalla Bienveniday aplicacion
de Configuracion. Consulte Completar las pantallas de configuracién para empezar de cero.

Advertencia: Los datos que fueron eliminados NO se pueden recuperar.

CONFIGURACION DE FECHA Y HORA

Use el menu de configuracion de Fecha y hora, ya sea para que automaticamente utilice la fecha y
la hora proporcionada por la red o para establecer manualmente esos valores, asi como
seleccionar las opciones de formato para la fecha y la hora.

Vista general de configuracion de fecha y hora

Las siguientes opciones de fecha y hora pueden ser configuradas:

Opciones de fecha y hora Descripcion

Fecha y hora automaticas |Establece la fechay la hora automaticamente através de lared
inalambrica conectada.

Zona horaria automatica |Establece la Zona horaria automaticamente a través de la red
inalambrica conectada.

Establecer fecha Establece la fecha manualmente (sélo disponible cuando la opcion
de Fechay hora automaticas esté desactivado).

Establecer la hora Ajuste la hora manualmente (solo disponible cuando la opcién de
Fechay hora automaticas esté desactivado).
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Opciones de fecha y hora

Descripcion

Seleccionar zona horaria

Establece la zona horaria manualmente (s6lo disponible cuando la
opcion de Fecha y hora automaticas esté desactivado).

Usar formato de 24 hs

Activa o desactiva el formato de 24 horas.

Acceder a las opciones de

fecha y hora

Ll ddd
atee

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 822 > Configuracion ﬂ

2. Toque Fechay hora .

Fecha y hora automdti-
Ligar hawn propeocnada pos la

el

Zona horarla automiti..

Usar rona hoara 'E.

pPropcrcicnsda por b red

Establecer fecha
20 o e de 2006

Establecer la hora

G130 PM

Seleccionar zona horaria
GUT0500 Hara eandndar oriemal

Usar formato de 24 he (0]

3. Establece las opciones disponibles de fecha y hora.

% La configuracion de fecha y hora se aplica y se guarda.

CONFIGURACION DE ACCESIBILIDAD

El menu de Accesibilidad le permite activar, desactivar, y administrar las aplicaciones relacionadas

a la accesibilidad.

Vista general de configuracion de accesibilidad

Las siguientes opciones de la accesibilidad pueden ser ajustadas:

Opciones de Accesibilidad

Descripcion

TalkBack

Ofrece ayudas habladas.

Accesibilidad mejorada

Configura los botones fisicos para realizar ciertas tareas que
mejoran la navegacion para los usuarios con problemas visuales.

Gestos de ampliaciéon

Configuracién

Activa o desactiva la funcién de Gestos de ampliacion.
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Opciones de Accesibilidad

Descripcién

Texto grande

Activa o desactiva la funcion de Texto grande.

Texto con alto contraste

Activa o desactiva la funcidn de Texto con alto contraste.

Rotar automaticamente la
pantalla

Establece que la pantalla rote automaticamente al girar el
dispositivo.

Decir contrasenas

Configura para que el teléfono diga la contrasefa que ingresa.

Salida de texto a voz

Transforma el texto en voz.

Alertas persistentes

Seleccione opciones para las Alertas persistentes.

Inversion de color

Activa o desactiva la funcién de Inversién de color.

Correccion de color

Activa o desactiva la funcion de Correccion de color, y seleccione
el modo de correccion.

Subtitulos

Activa o desactiva la funcion de Subtitulos y seleccione las
opciones.

Audio monoaural

Activa o desactiva la funcién de Audio monoaural.

Balance de sonido

Ajuste el balance de sonido.

Retraso entre tocar y
mantener presionado

Configura el tiempo del retraso de cuando la pantalla reconoce la
operacion de mantener tocado. Seleccione Corto, Medio, o Largo.

Botdon de encend. corta la
llamada

Activa o desactiva la funcidn de Botén de encendido corta la
llamada.

Acceso directo a la
accesibilidad

Activa rapidamente las caracteristicas de accesibilidad al
mantener presionado el Boton de encendido hasta que oiga un
sonido o note una vibracioén, y luego mantener presionado la
pantalla con dos dedos hasta que oiga una confirmacion.

Acceso directo de las
opciones del teléfono

Establece el acceso directo de las opciones del teléfono.

Configuracién
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Acceder a las opciones de accesibilidad

1.

2.

3.

esee
asee

En la pantalla de inicio, toque Aplic. 222 > Configuracion ﬂ

Toque Accesibilidad ﬂ

TalkBack
Dagactivadn

Accesibilidad mejorada

Diesactivado
Wisian

Gestos de ampliacidn
Desactivado

Texto grande

Texto de alto contraste

(Exparimantal]

Establece las opciones disponibles de accesibilidad.

% La configuracion de accesibilidad se aplica y se guarda.

IMPRESION

Puede agregar una impresora al servicio de impresioén y ajustar su configuracion.

1.

5.
6.

En la pantalla de inicio, toque Aplic. i > Configuracion )

Toque Impresion E
Seleccione un servicio de impresion disponible y siga las instrucciones en linea.

Toque el interruptor SI/NO para activar o desactivar el servicio. El servicio debe estar
establecido en Sl para poder ajustar la configuracién o imprimir.

Toque B para ver mas opciones, como agregar una impresora y cambiar la configuracion.

Siga las indicaciones en la pantalla para continuar.

ACTIVAR ESTE DISPOSITIVO

El menu Activar este dispositivo le permite activar el teléfono nuevo o utilizar opciones de
autoservicio adicional como verificar el estado de un teléfono en servicio.
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1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 822 > Configuracion ﬂ

2. Toque Activar este dispositivo .

7 ’ ” . .
** Aparecera el menu de autoservicio.

3. Sigalasindicaciones en la pantalla para activar su teléfono o revisar su resumen.

7 . . . . . .
** Suteléfonoquedaactivado. Siya habiaactivado en una cuenta, veraunresumendelusoyde

plan.

ACERCA DEL DISPOSITIVO

El menu Acerca del dispositivo le permite acceder a la informacion importante del teléfono, buscar
e instalar las actualizaciones, y ver la informacion legal y de seguridad.

Vista general de Acerca del dispositivo

Puede revisar o establecer los siguientes elementos de Acerca del dispositivo:

Elementos de Acerca del
dispositivo

Descripcion

Configuracion de 4G

Muestra la informacion sobre proveedor de la red.

Estado

Muestra el estado del teléfono. La informacion de Estado incluye
informacién util sobre el estado y nivel de bateria, informacién de la
red, servicio, roaming, direccién de IP, MAC, y Bluetooth, y mas.
También incluye el nimero de teléfono y nombre de usuario
asignado a su teléfono.

Informacion legal

Muestra la informacion de copyright, términos de uso, etc.

Nudmero de modelo

Muestra el niumero de modelo del teléfono.

Informacion de
procesador

Muestra la informacion de procesador.

Version de Android

Muestra el nUmero de versién de Android.

Version de software

Muestra la version de software del teléfono.

Version de hardware

Muestra la version de hardware del teléfono.

Version de banda base

Muestra la version de banda base del teléfono.

Version de nucleo

Muestra la version de nucleo del teléfono.

Numero de compilacion

Muestra el actual numero de compilacion del teléfono.

Compliance information

Muestra la Informacion de cumplimiento.

Configuracién
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Acceder a las opciones de Acerca del dispositivo

1. Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 2 > Configuracion ﬂ

2. Toque Acerca del dispositivo .

& Acercs del dispositivo

Configuraciin de 4G

Estado

Estsdo de bateria, nived de baleris, e
Informacidn legal

Nimero de modelo
CETI

Informacién de procesador
Quakiomm Technologies, Inc MEMINGS

Versidn de Android

511

Versidn de software

3. Seleccione o vea las opciones disponibles.

7 - . . ,
** Aparecera la informacion del teléfono.

ACTUALIZACION DEL SISTEMA

El menu de actualizacion del sistema ofrece configuracién para mantener su teléfono al dia con el
ultimo software.
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Acceder a la Actualizacion del sistema

eeee
ssee

= Enlapantalla de inicio, toque Aplic. i3 > Configuracién é] > Actualiz. del sistema .

L

= Actualiz. del sistema

Actualizar PRL

Actualiznd la Sikd S coberlurs Sl belifcna

Actualizar perfil
Aciuaiize la confEBciin o voz y dains Sel
belifono

Actualizar firrmware
Actudlizer ¢l paquste o B del

belifono

Actualizar software Kyocera

Proporcionar o ditiens Andeoid v las
actaalIacionss o fneware

Desbloqueo de LICG O
Chestodogusear 1arpeta 5IM

7 ’ . T .
** Elmenu de actualizacién del sistema aparece.

o Para obtener detalles acerca de como actualizar el teléfono, consulte Actualizar el teléfono.
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PARA OBTENER AYUDA

Los siguientes temas proporcionan areas de ayuda para su teléfono, incluyendo resolucion de
problemas, especificaciones, informacién de la cuenta, informacion sobre la garantia, e
informacién de contacto del servicio al cliente.

RESOLUCION DE PROBLEMAS

Verifique las preguntas y respuestas explicadas a continuacion para resolucion de problemas de
asuntos comunes de teléfono.

Asunto: Teléfono congela/operacion es inestable.
Solucion: Enciende el teléfono de nuevo.
Asunto: Operacion es inestable después de que una nueva aplicacion fue instalada.

Solucion: La nueva aplicacién instalada puede ser la causa. Desinstale la aplicacion en modo
seguro. Consulte Desinstalar una aplicacion. Para encender el teléfono en modo seguro:

« Mantenga presionado el Boton de encendido > mantenga tocado Apagar, lea el
descargo de responsabilidad para modo seguro, y luego toque ACEPTAR.

o Después de encender el teléfono en modo seguro, "Modo seguro" aparece en la
esquina inferior izquierda.

o Despuésde reiniciar en modo seguro, puede encender su teléfono domo de costumbre.

o Antes de encender el teléfono en modo seguro, se le recomienda que haga una copia
de seguridad de datos importantes.

o Alencender el teléfono en modo seguro, los widgets agregados pueden quedar
eliminados.

Asunto: No puede usar el teléfono, correo electronico, o Internet.

Solucioén 1: Verifique sise encuentra en unlugar donde la sefal es débil o fuerade areade
servicio.

Solucion 2: Enciende el teléfono de nuevo.

Solucioén 3: ; Elteléfono esta en modo avion? Para verificar que el modo avion esta desactivado:

« Enla pantalla de inicio, toque Aplic. i > Configuracion E] > Mas u > Modo avién.

Solucién 4: ; La comunicacion de datos esta deshabilitada? Para verificar sila comunicacion
de datos esta activada:

« Enlapantalladeinicio, toque Aplic. £ > Configuraciénﬂ> Uso de datos k8> Datos
moviles.

Solucién 5: ; El punto de acceso esta deshabilitado? Para restablecer la configuracion inicial:
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« Enla pantalla de inicio, toque Aplic. 22:2 > Configuracion ﬂ > Mas ﬂ > Redes moviles
L]
> Nombres de puntos de acceso > Menu < > Restablecer valores predeterminados.

Asunto: El nivel de la bateria desciende rapidamente.

Solucién: ; Se encuentra en un lugar donde la sefial es débil o ha estado fuera de area de
servicio por un largo periodo? Realizar una llamada en un lugar donde la sefial es débil o estar
fuera de area de servicio gasta mucha bateria.

Asunto: No puede instalar aplicaciones.

Solucién: Aplicaciones no pueden ser instaladas si hay un espacio pequefio libre en el teléfono
o tarjeta SD. Para verificar el espacio libre, consulte Configuracion de almacenamiento.
Aplicaciones que su teléfono no admiten no pueden ser instaladas.

Asunto: No puede desbloquear la pantalla.

Solucion: Enciende el teléfono de nuevo.

ESPECIFICACIONES

La siguiente tabla muestra las especificaciones de su teléfono y bateria.

Especificaciones del teléfono

Elemento Descripcion
Peso Bateria instalada: Aprox. 141g
Tiempo maximo de una 3G: Aprox. 710 minutos
llamada
Tiempo en espera 3G: Aprox. 24480 minutos

4G LTE: Aprox. 15360 minutos

Tiempo de carga Aprox. 180 minutos
Dimensiones Aprox. 139x72.1 x9.9 mm
Salida maxima 3G: 0.33mW

4GLTE: 0.27mW

Velocidad de comunicacion [3G: Hasta 3.1 Mbps enlace descendente/hasta 1.8 Mbps enlace
ascendente

4G LTE: Hasta 150 Mbps enlace descendente/hasta 50 Mbps
enlace descendente/hasta
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Especificaciones de Bateria

Elemento Descripcion
Voltaje 3.8V
Tipo lon-litio
Capacidad 2160 mAh
Dimensiones (W x H x D) Aprox. 60.46 x65.23 x4.4mm

INFORMACION DE LA CUENTA DE VIRGIN MOBILE Y
ASISTENCIA

Aprenda como administrar su cuenta en linea y en su teléfono, comprar minutos adicionales para
su plan, y obtener asistencia.

Para mas informacion sobre su cuenta de Virgin Mobile, asi como otros servicios de Virgin Mobile,
visitenos en: espanol.virginmobileusa.com.

Administrar su cuenta

Acceda a la informacion sobre su cuenta. Puede:
m Verificar sus minutos.
m Agregar dinero (Top-Up).
m Cambiar planes.

= Y mas.

Desde su teléfono
Acceda a su cuenta desde la aplicacion especial de My Account.

Ll ddd
atee

= En la pantalla de inicio, toque Aplic. 82 > My Account %

Desde su computadora

m [nicia sesion con su numero de teléfono y PIN de su cuenta en espanol.virginmobileusa.com.

Aumentar su cuenta (Top-Up)

Registrese a Auto Pay para mantener su servicio activo un mes tras otro. Si no, puede comprar
tarjetas Top-Up en miles de minioristas y agregar dinero desde su teléfono o al iniciar sesion en
espanol.virginmobileusa.com.
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Auto Pay

Auto Pay es la manera mas facil de mantener su servicio activo. Una vez que se registre su tarjeta
de crédito, tarjeta débito o cuenta de PayPal, puede establecerlo para pagar automaticamente su
plan mensual. Entonces puede continuar enviando correos electrénicos, Mls, tuiteando con Twitter,
navegando, y hablando sin interrupciones. Configure Auto Pay en cualquier momento al iniciar
sesionen My Account en espanol.virginmobileusa.com, v ajustar la configuracion de su pago.

Desde su teléfono

= Enlapantalla de inicio, toque Aplic. 2222 > My Account @

_O_
En la pantalla de inicio, toque Teléfono . Marque ¥ 7w 2 e | 9w

INFORMACION SOBRE LOS DERECHOS DE AUTOR

© 2016 Virgin Mobile USA, L.P. Todos los derechos reservados. El nombre y la firma de Virgin
Mobile y el nombre y el logotipo de Virgin Mobile son marcas comerciales registradas de Virgin
Enterprises Ltd. y utilizados bajo licencia de Virgin Mobile. Otras marcas son propiedad de sus
respectivos propietarios.

© 2016 Kyocera Corporation. Todos los derechos reservados. KYOCERA es una marca comercial
registrada de Kyocera Corporation. Las demas marcas son propiedad de sus respectivos
propietarios.

Android, Google Play, Google Maps, Gmail, YouTubey otras marcas son marcas comerciales de
GoogleInc.

La marca de palabra Bluetooth® y sus logotipos son marcas comerciales registradas propiedad de
Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de esas marcas por parte de Kyocera Corporation es bajo
licencia. Las demas marcas y nombres comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios.

PhotoSolid®, el producto de la tecnologia de estabilizacién de imagen, es un producto de Morpho,
Inc. "PhotoSolid®" es una marca comercial registrada de Morpho, Inc.

"MovieSolid®", el producto de la tecnologia de estabilizacion de video de movimiento, es un
producto de Morpho, Inc. "MovieSolid®" es una marca comercial registrada de Morpho, Inc.

El producto de tecnologia de alto rango dinamico “Morpho HDR”™ es un producto de Morpho, Inc.
“Morpho HRD”™ es una marca comercial de Morpho, Inc.

"Morpho Rapid Effect"™, un producto de tecnologia de efecto, es un producto de Morpho, Inc.
"Morpho Rapid Effect"™ es una marca comercial de Morpho, Inc.

m.cpo Micce” Mmigre”
S =3 _xC

Los logotipos de microSD, microSDHC y microSDXC son marcas comerciales de SD-3C, LLC.
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